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АЛҒЫСӨЗ ÖNSÖZ

DOÇ. DR. VAKUR SÜMER

Қадірлі де құрметті оқырман қауым!

Назарларыңызға журналымыздың наурыз ай-
ындағы санын ұсынып отырмыз. Осы орай-
да еңбегі сіңген барлық азаматтарға алғыс біл-
діреміз!

Өткен күндерде аймақта маңызды оқиғалар 
орын алды. Олардың бірі Түркияның заңды 
қорғаныс құқығын пайдалана отырып жүргіз-
ген Африн операциясы шеңберінде маңызды 
табыстарға қол жеткізуі болды. Аймақтың тау-
лы жерлері террористтерден тазартылумен бір-
ге Африн қаласының орталығына баратын жол-
дар да ашылды.

Қазақстанның латын әліпбиіне өту үдерісінің 
жаңа кезеңге өтуі аймақтағы тағы бір маңызды 
оқиға болды. Қазақстан Президенті Нұрсұлтан 
Назарбаев ресми түрде қол қойған қазақ алфа-
витінің соңғы нұсқасы өте жоғары бағаланады.

Бұл санымызда аймақтағы маңызды мәселе-
лерді қамтитын бес талдауға орын беріп отыр-
мыз. Бұл талдаулардың бірі Түркияның Ұлттық 
ауылшаруашылық жобасы және жобаны одан 
әрі дамытуға арналған ұсыныстар туралы. Ор-
талық Азиядағы шекара  мәселелерінің қазір-
гі жағдайы туралы талдау жасаған жазбамыз- 
ға оқырмандар қызығушылық танытады деген 
ойдамыз. Журналымыздың осы санында Қа-
зақстанның ядролық қауіпсіздік саласындағы 
аймақтық ынтымақтастықты күшейту жолын-
дағы күш-жігеріне шолу жасаған талдауға да 
орын бердік. Сондай-ақ жаңа санымызда Әзір-
байжанда өтетін президенттік сайлау процесі 
туралы және академиялық ұтқырлық мәселесін 
қарастыратын ғылыми талдауларды да оқи ала-
сыз.

Değerli okuyucularımız merhaba, 

Değerli okuyucularımız  merhaba, Asya Avru-
pa dergimizin mart sayısıyla karşınızdayız. Emeği 
geçen tüm arkadaşlara teşekkür ederiz. 

Geçtiğimiz günlerde bölgemizde önemli olay-
lar cereyan etti. Bunlardan bir tanesi, Türkiye’nin 
meşru savunma hakkının kullanıldığı Afrin operas- 
yonu çerçevesinde önemli başarılar elde edilme-
si idi. Bölgenin dağlık kesimlerinin teröristlerden 
arındırılmasıyla Afrin şehir merkezine giden yollar 
da açılmış oldu. 

Bölgemizdeki bir diğer önemli gelişme de Kazaki-
stan’ın Latin Alfabesi’ni benimseme sürecinde ye-
ni bir aşamaya geçmiş olmasıdır. Devlet Başkanı 
Sayın Nursultan Nazarbayev’in imzası ile resmiyet 
kazanan son versiyon Kazak Alfabesi çok daha faz-
la beğeni kazanmıştır.

Bu sayımızda bölgemizdeki önemli konuları irde- 
leyen beş analize yer veriyoruz. Bu analizlerden 
bir tanesi Türkiye’nin Milli Tarım Projesi’nin değer-
lendirildiği ve Proje’nin daha da geliştirilmesi için 
önerilerin sunulduğu yazıdır. Orta Asya’daki sınır-
ların güvenliğiyle ilgili güncel durumu anlatan 
analiz yazımızı da ilgiyle okuyacağınızı düşün-
mekteyiz. Dergimizin bu sayısında ayrıca, Ka-
zakistan’ın nükleer güvenlik konusunda bölge-
sel iş birliğini artırma çabalarını konu edinen bir 
değerlendirmeye de yer veriyoruz. Ayrıca, Azer-
baycan’da yapılacak başkanlık seçimi sürecini 
tartışan, ve akademik hareketlilik konusuna değin-
en analiz yazımızı da yine dergimizin son sayısın-
da okuyabilirsiniz. 
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‎барады. Еуропалық интеграция те-
орияларындағы саясатқа негіздел-
ген тәсілдер бүгінгі таңда қауіпсіздік 
мәселелерімен тығыз байланысты 
және интеграцияның басты мақ-
саты қауіпсіздік болып табылады. 
Осыған байланысты Барри Бузан 
мен Оле Вевер қауіпсіздік кешені 
теориясын қалыптастырды. Бұл те-
орияда географиялық жақындық 
пен қауіпсіздік әлеуеті арасында 
өзара тәуелділік бар екені атап 
көрсетіледі. Бұған сәйкес, қауіп 
алыс аймақтардан емес, әлдеқай-
да жақын орналасқан көрші елден 
төнуі мүмкін. Орталық Азиядағы ин-
теграцияға келер болсақ, географи-
ялық жақындық тұрғысынан маңы-
зды акторлар «Уэй-чжи» (қытай 
тілінде «дағдарыс» деген мағына-
ны білдіретін сөз, «қауіп» және 
«мүмкіндік» деген екі иероглифтен 
құралған) ұғымында қамтылған. 
Бұл ұғымға сәйкес, қауіп пен мүм-
кіндік дағдарыс кезінде байқалатын 
екі маңызды фактор болып табы-
лады. Мұнда бір жағынан атланти-
калық-еуразиялық саясат жүргізу 
арқылы аймақта қайтадан өз ықпа-
лын асыруға тырысып жатқан Ре-
сей, екінші жағынан жаңа әлемдік 
күш ретіндегі Қытай және ортасын-
да Орталық Азия қауіпсіздік пен 
тұрақтылықты басымдық ретінде 
белгілеп, экономикалық интеграци-
яда маңызды рөл атқаруда.

КСРО ыдырағаннан кейін тәуел-
сіздікке қол жеткізген Орталық 
Азия мемлекеттері екі жақты не-
месе көп жақты келісімдер жаса-
су немесе ұйым құру арқылы ин-
теграцияға ұмтылды. Бұл кезеңде 
Орталық Азия елдерінің кейбірі 
аймақ мемлекеттерінің бастамасы 
бойынша Ресей үстем рөл атқарған 
Тәуелсіз мемлекеттер достастығына 
(ТМД) қосылуға мәжбүр болды. Бұл 
интеграцияланудағы басты себеп 
– мұндай аймақта мемлекеттердің 
өз бетінше әрекет ете алатын күшті 
экономикаға ие бола алмауы және 

güvenlik oluşturmuştur. Dolayısıyla, 
Buzan ve Weaver tarafından Bölgesel 
Güvenlik Kompleksi Teorisi oluşturul-
muştur. Bu teoride, coğrafi yakınlık ve 
güvenlik potansiyeli arasında karşılıklı 
bir bağımlılık olduğu vurgulanmakta-
dır. Burada tehdidin uzak coğrafyalar-
dan değil, daha yakın bir güçten gel-
me olasılığı düşündürülmektedir. Orta 
Asya’da entegrasyon denilince, coğra-
fi yakınlık kapsamında önemli aktörler 
We-ji kavramının içini doldurmakta-
dır.  Kavrama göre hem tehdit hem de 
fırsat bir kriz anında görülebilecek iki 
önemli unsurdur. Burada bir taraftan 
Atlantikçi-Avrasyacı politikalarla böl-
geye yeniden nüfuz etmeye çalışan 
Rusya, diğer taraftan yeni bir küresel 
aktör Çin ve ortada Orta Asya, önce-
lik güvenlik ve istikrar olmakla birlikte 
ekonomik bütünleşmede önemli bir 
rol üstlenmektedirler.   

SSCB sonrası bağımsızlıklarını kaza-
nan Orta Asya devletleri, ikili veya 
çoklu antlaşmalarla ya da örgüt kurma 
yöntemiyle entegrasyon arayışı içeri-
sine girmişlerdir. Bu süreçte Rusya’nın 
başat rol oynadığı Bağımsız Devletler 
Topluluğu (BDT) oluşumu içerisinde 
Orta Asya ülkelerinin bir kısmı zoraki 
bir kısmı bölge ülkelerinin inisiyatifle-
riyle yer almışlardır. Bu entegrasyonun 
en temel gereksinimi olarak böyle 
bir coğrafyada tek başlarına duracak 
güçlü bir ekonomiye sahip olama-
maları ve bağımsız siyasi iradelerden 
yoksun olmaları gösterilebilir. Ayrıca 
bölge devletlerinin hammaddeye da-
yalı ihracat yapıları, denize ulaşım için 
çeşitli bağlantılara ihtiyaç duymaları, 
birbirlerinin iç sınırlarından geçen de-
miryolu ağları gibi gelişmemiş ulaşım 
altyapısı da bölgesel entegrasyonu 
gerekli kılmaktadır. 

Orta Asya ülkeleri bağımsızlıklarının 
ilk yıllarında benzer ekonomik sorun-
lara karşı korumacı bir ekonomi politi-
kası uygulamak zorunda kalmışlardır. 
Bu politikalar bölge ticaretini olumsuz 

СОНЫМЕН ҚАТАР, 
АЙМАҚ МЕМЛЕ-
КЕТТЕРІНІҢ ЭКОНО-
МИКАЛАРЫ ШИКІ-
ЗАТ ЭКСПОРТЫНА 
НЕГІЗДЕЛІП, ТЕҢІЗГЕ 
ШЫҒУ ҮШІН ӘР 
ТҮРЛІ БАЙЛАНЫС 
ЖОЛДАРЫ ҚАЖЕТ 
БОЛҒАНДЫҚТАН 
ЖӘНЕ ТЕМІРЖОЛ 
ЖЕЛІЛЕРІ БІР-
БІРІНІҢ ІШКІ ШЕ-
КАРАЛАРЫН КЕСІП 
ӨТІП, КӨЛІК ИН-
ФРАҚҰРЫЛЫМЫ 
ДАМЫМАҒАН-
ДЫҚТАН АЙ-
МАҚТЫҚ ИНТЕГРА-
ЦИЯҒА ҚАЖЕТТІЛІК 
ТУЫНДАУДА.

BÖLGE DEVLETLERI-
NIN HAMMADDEYE 
DAYALI IHRACAT 
YAPILARI, DENIZE 
ULAŞIM IÇIN ÇEŞIT-
LI BAĞLANTILARA 
IHTIYAÇ DUYMALA-
RI, BIRBIRLERININ 
IÇ SINIRLARINDAN 
GEÇEN DEMIRYOLU 
AĞLARI GIBI GELIŞ-
MEMIŞ ULAŞIM ALT-
YAPISI DA BÖLGESEL 
ENTEGRASYONU 
GEREKLI KILMAKTA-
DIR. 



СҰХБАТ6

‎тәуелсіз саяси ерік-жігерден айырылуы. 
Сонымен қатар, аймақ мемлекеттерінің 
экономикалары шикізат экспортына не-
гізделіп, теңізге шығу үшін әр түрлі байла-
ныс жолдары қажет болғандықтан және 
теміржол желілері бір-бірінің ішкі шека-
раларын кесіп өтіп, көлік инфрақұрылымы 
дамымағандықтан аймақтық интеграцияға 
қажеттілік туындауда.

Орталық Азия елдері тәуелсіздіктің 
алғашқы жылдарында ұқсас экономика-
лық мәселелерге қарсы протекционистік 
саясатты жүзеге асыруға мәжбүр болды. 
Бұл саясат аймақтық саудаға теріс әсер етті, 
тіпті кейбір маңызды өнімдер аймақтан тыс 
мемлекеттерден қамтамасыз етіле бастады. 
Бұл жағдайды қолданған алғашқы ел Қы-
тай болды. Қытай аймақ мемлекеттерінің 

etkilemiş hatta bazı hayati ürünler bölge ül-
keleri dışından sağlanmaya çalışılmıştır. Bu 
durumu değerlendiren ilk ülke Çin olmuştur. 
Çin bölge devletlerinin bağımsızlığını tanıya-
rak bu devletlerle tek tek ticaret antlaşmaları 
yapmıştır. 

Orta Asya devletlerinin ekonomik sorunla-
rının yanı sıra küreselleşme ile gün yüzüne 
çıkmış, uluslararası terörizm, uyuşturucu tra-
fiği, kökten dincilik gibi güvenliğine yönelik 
tehditler de bölgesel entegrasyonu zorunlu 
kılmaktadır. Ayrıca, bölge devletlerinin mev-
cut olumsuzluklar nedeniyle tek başlarına ne 
bölgede ne de dünya siyasetinde önemli bir 
rol üstlenemeyecek olması da onları bölgesel 
entegrasyona yöneltmektedir. Orta Asya dev-
letlerinin ortak tarihi, etnik ve kültürel pay-

www.asiansvoice.com
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‎ daşları bölgesel işbirliğini kolaylaştırmaktadır. 
Dolayısıyla bölgesel entegrasyon Orta Asya 
devletleri için bir politikadan çok daha ötesini 
çağrıştırmaktadır.

Orta Asya’da ilk bölgesel entegrasyon giri-
şimleri henüz SSCB dağılmadan önce ekono-
mik sorunları dile getirmek için Kazakistan’da 
başlamıştı. Bu toplantılar sonucunda Orta 
Asya İşbirliği Örgütü Avrasya Ekonomik Birliği, 
gibi birliklerin oluşturulması Kazakistan Cum-
hurbaşkanı Nazarbayev tarafından gündeme 
getirilmiştir. Bölge devletlerin bu fikirleri des-
teklemesinin bir sonucu olarak 1994 yılında 
ilk uluslararası örgüt Kazakistan, Kırgızistan 
ve Özbekistan tarafından kurulan “Orta Asya 
Birliği” olmuştur. 1998 yılında Tacikistan’ın da 
katılımıyla Orta Asya Ekonomi Topluluğu ola-
rak adı değişen Orta Asya Birliği, Rusya’dan 
bağımsız bir şekilde, malların, işgücünün 
ve sermayenin serbest dolaşımını öngören, 
gümrük birliğinin kurulmasını amaçlayan bir 
oluşumdur. Birliğin kısa zamanda askeri ve 
güvenlik alanında da işbirliğini önermesi böl-
gesel entegrasyon sürecinde önemi bir aşa-
ma olarak değerlendirilmektedir.

Orta Asya Ekonomik Topluluğu, 1998’de Rus-
ya’da yaşanan ekonomik krizden etkilene-
rek birbirlerine karşı olan güvenlerini sarsıcı, 
daha korumacı tedbirler almaya başlamışlar-
dır. Bu süreçte Kırgızistan Dünya Ticaret Ör-
gütü’ne üye olmuştur. Kazakistan, Kırgızistan 
ve Tacikistan’ın, Rusya ve Beyaz Rusya öncü-
lüğünde kurulan ve ileride Avrasya Ekonomi 
Topluluğuna dönüşecek olan gümrük birliği 
antlaşmasına katılmışlardır. Dolayısıyla Orta 
Asya Ekonomi Topluluğu, bölge devletlerinin 
karar alabilme yeteneğini ve kendi politika-
larını uygulayabilme potansiyelini yitiren bir 
kurum haline dönüşmüştür. Topluluk 2001 
yılında Orta Asya İşbirliği Örgütü olarak ad-
landırılmış, Türkiye, Gürcistan ve Ukrayna’ya 
gözlemci üye statüsü verilmiş, 2004 yılında 
da Rusya örgüte üye olmuştur. Artık Rus-
ya’nın inisiyatifine geçen örgüt bölgesel en-
tegrasyondan uzaklaşarak Avrasya Ekonomi 
Topluluğu ile birleşme kararı almıştır. 

Orta Asya devletleri, bölgesel sorunlara ortak 
çözümler getirmek ve uluslararası sistemde 
kendi kimlik ve rollerini bulmak amacıyla iş-

тәуелсіздігін мойындап, олардың әрқайсы-
сымен сауда келісімдерін жасасты.

Орталық Азия мемлекеттерінің экономика-
лық мәселелерімен қатар, жаһандану зама-
нында туындаған халықаралық лаңкестік, 
есірткі саудасы және фундаментализм 
секілді қауіптер де аймақтық интеграция-
ны қажет етеді. Сонымен қатар, ағымдағы 
қолайсыз жағдайларға байланысты аймақ 
мемлекеттері аймақта да, әлемдік саясатта 
да жалғыз өзі маңызды рөл атқара алмаған-
дықтан аймақтық интеграцияға бет бұруға 
тура келеді. Орталық Азия мемлекеттерінің 
тарихи, мәдени және этникалық негізінің 
ортақ болуы аймақтық ынтымақтастыққа 
жәрдемдеседі. Сондықтан да аймақтық ин-
теграция Орталық Азия мемлекеттері үшін 
саясаттан анағұрлым көп нәрсені білдіреді.

Орталық Азиядағы аймақтық интеграция 
бастамалары алғаш рет әлі КСРО ыдыра-
май тұрғанда экономикалық мәселелерді 
көтеру мақсатында Қазақстанда жүзеге 
асырыла бастады. Бұл кездесулердің нәти-
жесінде Орталық Азия одағы, Орталық Азия 
ынтымақтастығы ұйымы, Еуразиялық эко-
номикалық одақ секілді қауымдастықтар-
дың қалыптасуы Қазақстан Президенті Н.Ә. 
Назарбаев тарапынан күн тәртібіне енгізіл-
ді. Аймақ елдерінің осы идеяларды қол-
дауы нәтижесінде 1994 жылы Қазақстан, 
Қырғызстан және Өзбекстан тарапынан 
бірінші халықаралық ұйым – Орталық Азия 
одағы құрылды. 1998 жылы бұл ұйымға 
Тәжікстан қосылып, оның Орталық Азия 
экономикалық қауымдастығы деген жаңа 
атауы бекітілді. Қауымдастық тауарлардың, 
жұмыс күші мен капиталдың еркін айналы-
мы үшін Ресейден тәуелсіз кеден одағын 
құруға бағытталған құрылым болуға ты-
рысқан. Қауымдастықтың қысқа уақыт 
ішінде әскери және қауіпсіздік саласында 
да ынтымақтастықты ұсынуы аймақтық 
интеграция үдерісінде шешуші қадам болу 
керек еді.

Алайда, Орталық Азия экономикалық қа-
уымдас- тығы 1998 жылы Ресейде болған 
экономикалық дағдарыс әсерінен бір-бірі-
не деген сеніміне зақым келтіретін, неғұр-
лым протекционистік шаралар қабылдауға 
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кірісті. Сол кезде Қырғызстан Дүниежүзілік 
сауда ұйымына мүше болды. Қазақстан, 
Қырғыз- стан, Тәжікстан Ресей және Бела-
русь басшылығымен құрылып, кейін Еу-
разиялық экономикалық қоғамдастыққа 
айналған Кеден одағы туралы келісімге 
қосылды. Осылайша, Орталық Азия эко-
номикалық қауымдастығы аймақ мемле-
кеттерінің шешім қабылдау қабілеті мен өз 
саясатын жүзеге асыру әлеуетін жоғалтқан 
ұйымға айналды. 2001 жылы қауымдастық 
Орталық Азия ынтымақтастығы ұйымы деп 
аталып, Түркия, Грузия және Украинаға 
бақылаушы мүше мәртебесі берілді. Ал 
2004 жылы ұйымға Ресей мүше болды. Енді 
Ресейдің мүддесіне қызмет ете бастаған 
ұйым аймақтық интеграциядан алыстап, 

ТӘУЕЛСІЗДІККЕ ҚОЛ ЖЕТКІЗГЕН ҚАЗАҚСТАН, ӨЗБЕКСТАН, 
ҚЫРҒЫЗСТАН, ТӘЖІКСТАН ЖӘНЕ ТҮРКІМЕНСТАННЫҢ МАҢЫЗДЫ 
ШИКІЗАТ РЕСУРСТАРЫ, ӘСІРЕСЕ МҰНАЙ-ГАЗ ҚОРЛАРЫ АЙМАҚТА 
АҚШ, ҚЫТАЙ ЖӘНЕ РЕСЕЙ СИЯҚТЫ ІРІ ДЕРЖАВАЛАРДЫҢ 
ЭКОНОМИКАЛЫҚ КҮШ-ҚУАТ БӘСЕКЕЛЕСТІГІНЕ ӘКЕЛДІ. 

www.akorda.kz

birliği oluşturmak istemişlerdir. Bu işbirliği, 
Orta Asya merkezli devletler tarafından, başta 
Rusya olmak üzere çevre aktörleri mümkün 
olduğunca bu oluşumun dışında tutarak ger-
çekleştirilmelidir. Ancak bölge devletlerinin 
Rusya’nın yörüngesinden çıkamamasının yanı 
sıra ABD’nin bölgeye ilgisi ve bölge devletle-
rinin de Batı’ya ilgisi bölge merkezli bütünleş-
me çabalarını olumsuz etkilemektedir. 

Orta Asya’da bölgesel entegrasyonu engel-
leyen, politik, askeri, ekonomik ve sosyal se-
beplerden kaynaklanan bir takım sorunlar 
bulunmaktadır. Bunlardan öncelikle çözülme-
si gerekenler ekonomik sorunlar ve güvenlik 
kaygılarıdır. 

Ulaşım ağlarının yetersizliği; bölgeyi dünyaya 

‎
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BAĞIMSIZLIKLARINI KAZANAN 
DEVLETLERIN-KAZAKISTAN, 
ÖZBEKISTAN, KIRGIZISTAN, 

TACIKISTAN VE TÜRKMENISTAN- 
SAHIP OLDUKLARI ÖNEMLI 

HAMMADDE KAYNAKLARI ÖZELLIKLE, 
PETROL VE DOĞALGAZ REZERVLERI 
BÖLGEDE ABD, ÇIN, VE RUSYA GIBI 
ANA AKTÖRLERIN EKONOMIK GÜÇ 

MÜCADELESINI BAŞLATMIŞTIR.

Еуразиялық экономикалық қауымда-
стықпен бірігуге шешім қабылдады.

Орталық Азия мемлекеттері аймақтық 
мәселелерге ортақ шешімдер қабылдау 
және халықаралық жүйеде өзіндік болмы-
сы мен рөлдерін табу үшін ынтымақтасуға 
ниет білдіреді. Орталық Азия мемлекет-
тері бұл ынтымақтастықты, әсіресе Ресей 
сияқты аймақ акторларын мүмкіндігін-
ше байланыстырмай жүзеге асыруға тиіс. 
Алайда, аймақ мемлекеттерінің Ресейдің 
ықпалынан шыға алмауы, АҚШ-тың ай-
маққа мүдделілік танытуы, ал аймақ мем-
лекеттерінің Батысқа мүдделілік танытуы 
аймақтық интеграция әрекеттеріне теріс 
әсер етуде.

bağlayan ulaşım ağlarının yetersizliği (hava 
yollarına önemli yatırımların yapılması, de-
mir yolları güzergahlarının çeşitlendirilmesi 
ve ulaşım masraflarının asgariye indirilmesi 
gerekmektedir) bölge içi ulaşımda da benzer 
sorunlar bulunmaktadır (vergiler, vizelere ge-
tirilen kısıtlamalar ve güvenlik). 

Güvenlik endişesi; Bölgenin sınır komşula-
rında terör olayları, radikal kökten dinci olu-
şumlar, bölge içinde de bu grupların konuş-
lanması, kaçakçılık, kaçak göçler, uyuşturucu 
trafiği gibi unsurlar, sınırlarda sert tedbirlerin 
alınmasına ve kayıt dışı ekonominin önlene-
memesine sebep olmaktadır.

Orta Asya devletlerinin ekonomik yapılarının 
birbirini tamamlayıcı nitelikte olması enteg-
rasyonun sağlanmasını kolaylaştıracak bir 
unsurdur. Ancak bölge devletlerinin rekabet-
çi ekonomik yapıları buna engel olmaktadır. 
Bölgede benzer sektörlerdeki (pamuk, do-
ğalgaz vb) rekabet bölge içinde işsizlik, gelir 
dağılımının orantısızlığı, kalitesiz üretim gibi 
olumsuzlukları beraberinde getirecektir. Bu 
nedenle yeni iş gücü fırsatlarının oluşturulma-
sı bölgede entegrasyonun sağlanmasına katkı 
sağlayacaktır.

Kısacası Rusya’nın bölge devletlerine yönelik 
nüfuzu devam ettikçe bölge merkezli enteg-
rasyon çabaları iyi niyetli bir temenni olmak-
tan öteye geçemeyecektir. Rusya faktörüne 
eklemlenen bölgenin siyasi, ekonomik, askeri 
ve toplumsal yapısı da bu başarısızlığı des-
tekleyecektir. Bölgenin en etkin üyesi olan 
Rusya’nın istediği ölçüde ve alanda başta Çin 
olmak üzere diğer aktörler hareket imkanı bu-
labilecektir. 

Rusya ve Çin gibi bölgedeki ana aktörler 
sizce Orta Asya entegrasyonu konusunda 
ne kadar ilgilenmektedirler?

SSCB’nin dağılmasının ardından sona eren iki 
kutuplu sistem, özellikle ipek yolunun merke-
zinde olan Orta Asya devletlerinin bölgesel ve 
küresel politikalarda merkezi bir rol almasını 
sağlamıştır. Doğu’yu ve Batı’yı birleştiren ko-
numunu her daim muhafaza eden Orta As-
ya’da, Soğuk Savaş’ın bitmesiyle önceliğini 
yakın çevresine veren Rusya ve hızla büyüyen 



СҰХБАТ10

‎Орталық Азиядағы аймақтық инте-
грацияға кедергі келтіретін саяси, 
әскери, экономикалық және әле-
уметтік себептерден туындайтын 
бірқатар мәселелер бар. Олардың 
ішінде ең алдымен, экономика 
және қауіпсіздік мәселелерін шешу 
қажет.

Аймақтық көлік желілерінің жет-
кіліксіздігі; аймақты әлеммен бай-
ланыстыратын көлік желілерінің 
жеткіліксіздігі (әуе бағыттарына 
маңызды инвестициялар жасап, 
теміржол бағыттарын әртараптан-
дыру және көлік шығындарын мей-
лінше қысқарту қажет); аймақ ішілік 
тасымалдауда да осындай мәселе-
лер кездеседі (салық, виза бойын-
ша шектеулер және қауіпсіздік).

Қауіпсіздік мәселелері; аймақпен 
шекараласатын көрші елдерде-
гі лаңкестік оқиғалар, радикалды 
фундаменталистік қозғалыстар, 
аймақ ішінде де осындай топтар-
дың орналасуы, контрабанда, заң-
сыз иммиграция, есірткі тасымалы 
және т.б. факторлар шекараларда 
қатаң шаралардың қабылдауына 
және бейресми экономиканы бол-
дырмауға әкеледі.

Орталық Азия мемлекеттерінің 
экономикалық құрылымдарының 
өзара толықтырушы сипатта бо-
луы интеграцияға жәрдемдеседі. 
Алайда аймақ мемлекеттерінің 
бәсекеге қабілетті экономикалық 
құрылымдары оған кедергі болуда. 
Аймақта ұқсас салалардағы (мақта, 
табиғи газ және т.б.) бәсекелестік 
аймақ ішінде жұмыссыздық, та-
быстарды бөлудің теңсіздігі және 
сапасыз өндіріс сияқты қолайсыз 
жағдайлар туғызады. Осы себепті 
жаңа жұмыс күштерін құру аймақта 
интеграцияны қамтамасыз етеді.

Қысқасы, Ресейдің аймақ мемле-
кеттеріне ықпалы жалғасқанша 
аймақтық интеграция әрекеттері 
жай ғана ниет болып қала бермек. 

ekonomisiyle ABD’ye rakip görülen 
Çin’in, bölge üzerinde gerçekleştir-
dikleri güç mücadelesi tehdit ve fır-
satları bir arada barındırmaktadır. 
Orta Asya’da büyük güçlerin ekono-
mik ve siyasi çıkar çatışmalarının yanı 
sıra bölgenin enerji kaynakları üzerin-
de söz sahibi olma istenci mücadele-
nin katalizörü olmaktadır. Bu nedenle, 
iletişim ulaşım ve enerji nakil hatları-
nın güvenliği bölgenin önemini daha 
da artırmaktadır. 

Bağımsızlıklarını kazanan devletle-
rin-Kazakistan, Özbekistan, Kırgızis-
tan, Tacikistan ve Türkmenistan- sa-
hip oldukları önemli hammadde kay-
nakları özellikle, petrol ve doğalgaz 
rezervleri bölgede ABD, Çin, ve Rus-
ya gibi ana aktörlerin ekonomik güç 
mücadelesini başlatmıştır. Bu müca-
deleye bölgenin güçlü ve istikrarsız 
ülkelerle çevrili olmasından kaynaklı 
güvenlik kaygıları da eklenince bölge 
devletleri ittifak ve işbirliği arayışları-
na yönelmişlerdir. 

ABD’nin hegemonyasına karşı Rus-
ya-Çin işbirliği, Rusya’nın lebensrau-
mu olarak gördüğü bölgede kontro-
lün kendisinde olduğunun ve olaca-
ğının sinyallerini vermektedir.  Orta 
Asya’da herhangi bir istikrarsızlığın 
Rusya’nın güvenliğine tehdit oluş-
turması durumunda müdahalede 
bulunacağını ifade ettiği Yakın Çevre 
Doktrini ile ulusal güvenlik algısı ve 
kaygısı, Bağımsız Devletler Toplulu-
ğu’nda (BDT) başat rol oynamasını ve 
BDT’nin askeri konularda daha işlev-
sel olması amacıyla Kolektif Güvenlik 
Örgütü (KGÖ)’nün kurulmasını hız-
landırmıştır. Ulusal güvenlik eksenin-
de, tarihi rakibi Çin ile çeşitli alanlarda 
işbirliğini gerçekleştirmek için oluştu-
rulan Şangay ruhunun 2001 yılında 
uluslararası bir örgüte (ŞİÖ) dönüştü-
rülmesi de önemli bir adım olarak gö-
rülmektedir. Rusya, güvenlik kaygıla-
rının dışında bölgede, ekonomik en-
tegrasyonların oluşumunu da destek-

ТҮРКИЯ АЙМАҚТА 
ӘРЕКЕТ ЕТЕТІН 
МҰНАЙ (БАКУ-ТБИ-
ЛИСИ-ЖЕЙХАН) 
ЖӘНЕ ТАБИҒИ 
ГАЗ (БАКУ-ТБИЛИ-
СИ-ЭРЗУРУМ) ҚҰБЫР 
ЖЕЛІСІ МЕН ЖОБА 
САТЫСЫНДАҒЫ 
ТРАНС-АНАДОЛЫ 
ТАБИҒИ ГАЗ ҚҰБЫР 
ЖЕЛІСІ АРҚЫЛЫ 
МҰНАЙ-ГАЗДЫҢ 
ЕУРОПАҒА ЖӘНЕ 
ХАЛЫҚАРАЛЫҚ 
НАРЫҚТАРҒА ЖЕТ-
КІЗІЛУІНДЕ ЖАЙ 
КӨПІР БОЛЫП ҚАНА 
ҚОЙМАЙ, ОДАН 
ДА МАҢЫЗДЫ РӨЛ 
АТҚАРУ КЕРЕК.

TÜRKIYE, BÖLGEDE 
FAALIYETTE 
BULUNAN PETROL 
(BAKÜ-TIFLIS-
CEYHAN) VE DOĞAL 
GAZ (BAKÜ-TIFLIS 
ERZURUM) BORU 
HATTI VE PROJE 
AŞAMASINDA OLAN 
TRANS-ANADOLU 
DOĞAL GAZ BORU 
HATTI ILE PETROLÜN 
VE DOĞAL GAZIN 
AVRUPA'YA VE 
ULUSLARARASI 
PAZARLARA 
ULAŞTIRILMASINDA 
SADECE KÖPRÜ 
IŞLEVI GÖRMESININ 
ÖTESINDE BIR ROL 
ÜSTLENMELIDIR.
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‎Ресей факторымен қатар аймақтың саяси, 
экономикалық, әскери және әлеуметтік 
құрылымы да сәтсіздікке себеп болуда. 
Қытай бастаған басқа акторлар болса, ай-
мақтың ең ықпалды күші саналатын Ресей-
дің қалаған деңгейінде немесе саласында 
әрекет ете алады.

Сіздің ойыңызша, Ресей және Қытай 
секілді аймақтық ірі державалар Орта-
лық Азияның интеграциясына қанша-
лықты мүдделілік танытуда?

КСРО ыдырағаннан кейін аяқталған бипо-
лярлы жүйе, әсіресе жібек жолының бой-
ындағы Орталық Азия мемлекеттерінің 
аймақтық және жаһандық үдерістерге қа-
тысуына мүмкіндік туғызды. Шығыс пен 
Батысты байланыстыратын Орталық Азия-
да «Қырғи қабақ соғыс» аяқталғаннан кей-
ін төңірегіндегі елдерге басымдық берген 
Ресей мен экономикасы қарқынды өсіп, 
АҚШ-тың бәсекелесіне айналған Қытай-
дың аймақтағы ықпал үшін бақталастығы 
қауіп-қатерлер мен мүмкіндіктер туды-

lemiştir.     Bölge ülkeleriyle ortak ekonomik 
hedefler belirlemek, gümrük birliği oluştur-
mak amacıyla bölge devletlerinin bir kısmıyla 
-Beyaz Rusya, Kırgızistan, Tacikistan, Kazakis-
tan- Avrasya Ekonomik Ortaklığı kurulmuştur. 
Rusya, ekonomisinin temel parametresi olan 
enerji sektörünü günümüz siyasetinde politik 
bir araç olarak kullanmakta ve birçok devletle 
anlaşmalar imzalayarak bölgenin enerji kay-
naklarını uluslararası pazarlara iletmede tek 
söz sahibi olmayı istemektedir. 

Hızla büyüyen ekonomisiyle Çin’in gelişen 
sanayisi için çok fazla enerjiye ihtiyacı vardır. 
Bu nedenle, Soğuk Savaş’ın ardından Orta 
Asya’ya yönelik kısa orta ve uzun vadeli plan-
lamalarıyla bölgede en istikrarlı politikalara 
sahip tek ülke Çin’dir. Hazar’ın kaynakları üze-
rinde ne kadar etkili olursa o kadar etkin bir 
küresel güç olacağının hesabıyla, Batı’ya karşı 
Rusya ile ortak çıkarlar doğrultusunda hare-
ket etmeyi ulusal çıkarlarına uygun görmek-
tedir. ŞİÖ ile Çin, sınır sorunlarını büyük oran-
da çözmüş, Orta Asya ülkeleriyle ekonomik, 

www.avim.org.tr
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‎руда. Орталық Азияда ірі державалардың 
экономикалық және саяси мүдделерінің 
қақтығысымен қатар, аймақтың энергети-
калық ресурстарына үстемдік жүргізу мақ-
саты күрестің катализаторы болып табыла-
ды. Осы себепті коммуникация, көлік және 
энергия тасымалдау желілерінің қауіпсіздігі 
аймақтың маңыздылығын арттыра түсуде.

Тәуелсіздікке қол жеткізген Қазақстан, Өз-
бекстан, Қырғызстан, Тәжікстан және Түр-
кіменстанның маңызды шикізат ресурста-
ры, әсіресе мұнай-газ қорлары аймақта 
АҚШ, Қытай және Ресей сияқты ірі держа-
валардың экономикалық күш-қуат бәсеке-
лестігіне әкелді. Сондай-ақ аймақтың күшті 
және экономикасы тұрақсыз елдермен 
қоршалуынан туындайтын қауіпсіздік мәсе-
лелері де аймақ мемлекеттерінің одақта-
суына және ынтымақтастыққа қарай бет-
бұрыс жасауына себеп болды.

АҚШ-тың үстемдігіне қарсы Ресей-Қы-
тай ынтымақтастығы Ресейдің «өмір сүру 

askeri, siyasi işbirliğini geliştirmiş ve bölgede 
güvenlik ve istikrarın sağlanmasında önemli 
bir rol üstlenmiştir. 

 11 Eylül sonrasında ABD’nin Afganistan’ı 
işgal etmesi Çin’in, batıda ABD, doğuda Ja-
ponya ve Güney Kore ve Orta Asya’da ABD 
askeri üsleri ile çevrilmesi Rusya ile beraber 
hareket etmesini gerektirmiştir. Bu nedenle 
ŞİÖ Çin için hem güvenlik hem de ekonomik 
boyutlarıyla önemli bir işleve sahip olmuştur. 
Bölge devletleri tarafından tam anlamıyla bir 
karşılık bulamasa da, Çin’in bölgeye yönelik 
ekonomik entegrasyon politikaları ile serbest 
bir ekonomik pazar gerçekleştirme hayali ıs-
rarcı görünmektedir. 1997 yılından bu yana 
Orta Asya devletleriyle -Kazakistan, Özbekis-
tan, Türkmenistan- yapmış olduğu petrol ve 
doğal gaz antlaşmaları ile Çin doğalgaz boru 
hattı projelerini işlevselleştirmiş ve bu proje-
lere yenilerini eklemeyi amaçlamıştır. Çin’in 
bölgeye ilişkin geliştirdiği ekonomik enteg-
rasyon projelerine rağmen, Rusya ekonomik 

www.wsjournal.ru    
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‎кеңістігін кеңейту» ретінде Орталық Азия 
аймағына толық бақылауды өз қолына 
алғанын білдіреді. Орталық Азиядағы қан-
дай да бір тұрақсыздық Ресейдің қауіпсізді-
гіне қауіп төндірген жағдайда бұл іске 
араласатыны айтылған жақын шетел док-
тринасы мен ұлттық қауіпсіздік бойынша 
алаңдаушылықтары Тәуелсіз Мемлекет-
тер Достастығында (ТМД) үстем рөл атқа-
руын және ТМД-ның әскери мәселелерде 
неғұрлым функционалды болу мақсатында 
Ұжымдық қауіпсіздік туралы шарт ұйымы-
ның (ҰҚШҰ) құрылуын жеделдетті. Ұлттық 
қауіпсіздік тұрғысынан тарихи бәсекелесі 
Қытаймен әртүрлі салаларда ынтымақтасу 
үшін құрылған «Шанхай бестігінің» 2001 
жылы халықаралық ұйымға (ШЫҰ) айналуы 
маңызды қадам болып саналады. Ресей 
қауіпсіздік мәселелерімен қатар аймақта 
экономикалық интеграцияның қалыпта-
суын да қолдады. Аймақ елдерімен ортақ 
экономикалық мақсаттарды белгілеу және 
кеден одағын қалыптастыру мақсатында 
Беларусь, Қырғызстан, Тәжікстан және Қа-
зақстан тарапынан Еуразиялық экономика-
лық әріптестік құрылды. Ресей өз экономи-
касының жетекші саласы болып табылатын 
энергетикалық секторды қазіргі саясатын-
да саяси құрал ретінде пайдалануда және 
көптеген мемлекеттермен келісімдер жа-
сасып, аймақтың энергетикалық ресурста-
рын халықаралық нарықтарға жіберуде 
жалғыз өзі үстемдік еткісі келеді.

Экономикасы қарқынды дамып келе 
жатқан Қытайдың дамыған өнеркәсіп са-
ласы көп энергия қажет етеді. Осы себепті 
Қытай «Қырғи-қабақ соғыстан» кейін Ор-
талық Азияға бағытталған қысқа, орта 
және ұзақ мерзімді жоспарлары арқылы 
аймақта ең тұрақты саясат жүргізетін 
жалғыз ел болып табылады. Каспийдің ре-
сурстарына қаншалықты ықпалды болса 
соғұрлым тиімді әлемдік күш болатынын 
есепке алғанда, Қытай Ресеймен бірлесіп 
Батыстың жүргізіп отырған саясатына қар-
сы одақтасуды жөн санайды. Қытай ШЫҰ 
арқылы бұрыннан келе жатқан шекара 
мәселесінің біразын шешті, Орталық Азия 
елдерімен экономикалық, әскери және са-
яси ынтымақтастықты дамытып, аймақтағы 
қауіпсіздік пен тұрақтылықты қамтамасыз 

açıdan bölgede daha avantajlı bir konumda-
dır. Kazakistan’ın kuzeyinde toplanan üretim 
sektörü, petrol rezervleri ve doğal kaynakları 
Rus ekonomisi ile entegre olmuştur. Bu ne-
denle Kazakistan ve Rusya enerji kaynakları 
ve ekonomik ilişkiler bakımından işbirliği fır-
satlarını değerlendirmektedirler. Dolayısıyla 
Kazakistan’ın ekonomik ve stratejik konumu 
Rusya ile kıyaslandığında, Çin ile ekonomik bir 
entegrasyondan daha avantajlı görülmektedir.

Rusya ve Çin gibi bölgedeki ana aktörler Orta 
Asya’da kendilerinin manipüle etmediği bir 
entegrasyona çok sıcak bakmayacaklardır. 
Sovyetler dağılmadan önce oluşturulmaya 
çalışılan entegrasyon girişimleri bölge devlet-
lerinin başta ekonomik, siyasi, sosyal ve gü-
venlik endişelerinden kaynaklanan sorunlar-
dan dolayı işlevsiz kalmış ya da Rusya gibi bir 
aktörün sürece dahil olması ile bölge merkezli 
bir entegrasyondan uzaklaşan bir oluşuma 
dönüşmüştür.  

Türkiye Orta Asya entegrasyonu konusun-
da sizce nasıl bir rol oynayabilir?

Bağımsızlıklarının üçüncü on yılına girecek 
olan Orta Asya devletleri, ABD’nin askeri var-
lığının bölgede etkisini azaltırken, Rusya’nın 
ve Çin’in tüm nüfuzuyla bölgede yer aldığı 
bir konjonktürde, Türkiye bölge devletleriy-
le ilişkilerini, yolunun Rusya ile kesişeceğinin 
bilincinde olarak, gerek ekonomik gerekse 
de siyasi bağlamda sembolik ilişkilerin öte-
sine taşımıştır. Orta Asya’nın yüksek büyüme 
oranlarıyla önemli bir pazara dönüşmesi ve 
Hazar’ın enerji kaynaklarının ön plana çıkması, 
bölge üzerindeki rekabetin ekonomik alanın-
da yoğunlaşacağını göstermektedir. 

Türkiye ve Orta Asya devletleriyle kurulan iki-
li ilişkiler, özellikle Türkiye-Kazakistan ilişkileri 
diğer bölge devletleri içinde bir model olmuş-
tur. 2009 yılında Stratejik Ortaklık Antlaşması 
imzalayan Türkiye ve Kazakistan 2012’de Yük-
sek Düzeyli Stratejik İşbirliği Konseyi’ni oluş-
turmuştur. Bu süreçte bölge devletleriyle ticari 
ilişkilerde hızla artış gözlenmiştir. 2012 yılında 
özellikle, özel sektörler arasındaki etkileşimin 
artması vurgusu yapılarak iki ülke arasında 
“Yeni Sinerji Ortak Ekonomi Programı” belir-
lenmiştir. Enerji alanında da “Kazakistan-Ha-
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‎ zar Ulaştırma Sistemi” ortaklığı ile Kazakistan 
petrollerinin uluslararası pazarlara transferi 
amaçlanmıştır. Türkmenistan ile olan ilişkiler-
de de her iki ülke açısından önemli görülen 
ortak değerlerin yanı sıra ticari ilişkilerde de 
bir kurumsallaşmaya gidildiği görülmektedir. 
2007 yılında “Hükümetlerarası Türk-Türkmen 
Komisyonu Kurulmasına Dair Anlaşma” imza-

етуде маңызды рөл атқарды.

АҚШ-тың 11 қыркүйек оқиғасынан кейінгі 
Ауғанстандағы әскери операциясы, Қы-
тайдың батыста АҚШ, шығыста Жапония 
мен Оңтүстік Корея, ал Орталық Азияда 
АҚШ-тың әскери базаларымен қоршалуы 
Ресеймен бірге әрекет етуді қажет етті. 
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‎Сондықтан да ШЫҰ Қытай үшін қауіпсіздік 
пен экономика тұрғысынан шешуші рөл 
атқарды. Аймақ мемлекеттері тарапынан 
қарсылық болмаса да, Қытайдың аймаққа 
қатысты экономикалық интеграциялық са-
ясаты мен еркін экономикалық нарықты 
іске асыру мақсаты табанды болып көрі-
неді. 1997 жылдан бастап Қазақстан, Өз-

lanmıştır. Bölgeye yönelik Türk işadamlarının 
girişimleri desteklenmektedir. Türkiye’nin Öz-
bekistan ile ilişkilerine ise 2005 yılında yaşa-
nan Andican Olayları damgasını vurmuştur. 
BMGK’de yapılan oylamada Türkiye’nin Öz-
bekistan aleyhine oy kullanması ikili ilişkileri 
olumsuz etkilemiştir. Dolayısıyla Türkiye, böl-
ge ülkelerinin hassasiyetlerini dikkate alarak 

www.eurasiancommission.org   
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‎бекстан және Түркіменстан си-
яқты Орта Азия мемлекеттерімен 
жасасқан мұнай-газ келісімдері 
арқылы Қытай табиғи газ құбыры 
жобаларын іске қосып, жаңа жо-
баларды қосуды көздеді. Бұрында 
Ресейдің экономикалық интегра-
циялық жобалыры алдынғы қатар-
да көрінсе қазіргі таңда Қытайдың 
экономикалық жобалары көбеюде.  
Қазақстанның солтүстігінде шоғы-
рланған өндіріс секторы, мұнай 
қорлары мен табиғи ресурстары 
Ресей экономикасымен интегра-
цияланған. Сондықтан Қазақстан 
және Ресей энергетикалық ре-
сурстар мен экономикалық қаты-
настар тұрғысынан ынтымақта-
стық мүмкіндіктерін қарастыруда. 
Осыған байланысты Қазақстанның 
Ресеймен экономикалық және 
стратегиялық интеграциясы Қытай-
мен экономикалық интеграцияға 
қарағанда әлдеқайда тиімді болып 
көрінеді.

Ресей мен Қытай секілді аймақтағы 
негізгі күштер Орталық Азияда 
олардың ықпалысыз жүргізілетін 
интеграцияны құптамайды. Кеңес 
үкіметі ыдырамай тұрып қалып-
таса бастаған интеграциялық бас- 
тамалар аймақ мемлекеттерінің 
экономикалық, саяси, әлеумет-
тік және қауіпсіздік мәселелеріне 
байланысты іске аспады немесе 
Ресейдің үдеріске қосылуымен ай-
мақтық интеграциядан алшақтаған 
құрылымға айналды. 

Түркия Орталық Азиядағы инте-
грацияда қандай рөл атқара ала-
ды деп ойлайсыз?

Тәуелсіздіктің үшінші онжылдығы-
на қадам басқан Орталық Азия 
мемлекеттері мемлекеттерінде жа-
былған АҚШ-тың әскери базалары 
оның аймақтағы ықпалын азайтса, 
Ресей мен Қытайдың ықпалымен 
аймақта қалыптасқан жағдаятта 
Түркия Ресеймен жолы қиылыса-

daha titiz politikalar uygulamalıdır. 
Türkiye Kırgızistan ilişkileri genellikle 
sorunsuz olarak devam etmektedir. 
2011 yılında iki ülke arasında Yüksek 
Düzeyli Stratejik İşbirliği Konseyi’ni 
oluşturmuştur. Türkiye Tacikistan iliş-
kilerinde de önemli bir aşama kayde-
dilmiştir. Ülkede yaşanan iç savaşın 
ardından Tacikistan ile İşbirliği Kon-
seyi Kurulmasına İlişkin Ortak Açık-
lama imzalanmış ve ilişkiler kurumsal 
düzeye çekilmiştir. Türkiye, Orta As-
ya’ya yönelik desteğini Eximbank ve 
TİKA aracılığıyla sürdürmektedir. An-
cak, Türkiye bölge devletleri ile eko-
nomik anlamda karşılıklı bağımlılık 
sağlayamamıştır. Türkiye, Türkmenis-
tan ve Tacikistan’ın en büyük üçüncü, 
Kazakistan, Özbekistan ve Kırgızis-
tan’ın ise en büyük altıncı ticari orta-
ğı olmasına rağmen, bölgede Rusya, 
Çin ve ABD arasında jeoekonomik 
rekabet devam ettikçe oldukça ye-
tersiz kalmaktadır. 

Türkiye, bölgede faaliyette bulunan 
petrol (Bakü-Tiflis-Ceyhan) ve doğal 
gaz (Bakü-Tiflis-Erzurum) boru hat-
tı ve proje aşamasında olan Trans- 
Anadolu Doğal Gaz Boru Hattı ile 
petrolün ve doğal gazın Avrupa’ya 
ve uluslararası pazarlara ulaştırılma-
sında sadece köprü işlevi görmesinin 
ötesinde bir rol üstlenmelidir. Bu ko-
nuda bölge devletlerine Türkiye’nin 
de dahil olduğu askeri nitelikli ilk ya-
pılanma Karadeniz’in ve Hazar’ın gü-
venliğinin sağlamak amacıyla 2013 
yılında Avrasya Askeri Statülü Kolluk 
Kuvvetleri Teşkilatı kurulması önem-
lidir. 

Türkiye’nin Orta Asya entegrasyo-
nunda önemli bir rol alabilmesi için, 
geçmişteki yıllarda yapılan tutarsız ve 
uzun vadeli olmayan politikaların ye-
rini daha kurumsallaşmış politikalara 
bırakması, yapılan siyasi hataların 
tekrarlanmaması, her şeyden önce 
bir ağabey rolü üstlenilmeye çalışıl-
maması, ABD’nin bir uzantısı olmak-

«ЖАҢА ЖІБЕК 
ЖОЛЫ» ЖОБАСЫ-
НЫҢ ТЕК АВТО-
ЖОЛДАРМЕН ҒАНА 
ШЕКТЕЛІП ҚАЛМАЙ-
ТЫНЫН МӘЛІМДЕ-
ГЕН ҚЫТАЙ АСЕАН 
МҮШЕЛЕРІМЕН ЫН-
ТЫМАҚТАСЫП, ТЕҢІЗ 
ЖОЛЫ АРҚЫЛЫ ДА 
ЕУРОПА АРАСЫН-
ДАҒЫ БАЙЛАНЫ-
СТАРДЫ КЕҢЕЙТУДІ 
КӨЗДЕГЕН.

YIYP’NIN SADECE 
KARAYOLU 
ILE SINIRLI 
KALMAYACAĞININ 
SINYALLERINI 
VEREN ÇIN, ASEAN 
ÜYELERI ILE DE 
IŞBIRLIĞINE GIREREK 
DENIZ YOLUYLA DA 
AVRUPA ARASINDAKI 
BAĞLANTILARI 
ARTTIRMAYI 
HEDEFLEMIŞTIR.
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‎тынын біле тұра аймақ мемлекеттерімен 
қарым-қатынастарын экономикалық және 
саяси тұрғыда одан әрі дамыта түседі. Ор-
талық Азияның жоғары өсу қарқыны бар 
маңызды нарыққа айналуы және Каспий-
дің энергетикалық ресурстарының ал-
дыңғы қатарға шығуы аймақ үшін бәсеке-
лестіктің экономикалық салада күшейетінін 
көрсетеді.

Түркия мен Орталық Азия мемлекеттері 
арасында құрылған екі жақты қарым-қаты-
настар, әсіресе Қазақстан-Түркия қатына-
стары басқа аймақ мемлекеттері үшін үлгі 
болды. 2009 жылы Стратегиялық әріптестік 
туралы шартқа қол қойған Түркия мен Қа-
зақстан 2012 жылы Жоғары деңгейлі стра-
тегиялық ынтымақтастық кеңесін құрды. 
Бұл үдерісте аймақтық мемлекеттермен 
сауда қатынастары қарқынды дами түсті. 
2012 жылы әсіресе жеке меншік секторлар 
арасындағы өзара іс-қимылды күшейтуге 
ерекше көңіл бөліне отырып, екі ел ара-
сында «Жаңа синергия» бірлескен эконо-
микалық бағдарламасы қабылданды. Энер-
гетика саласында да «Қазақстан-Каспий 
тасымалдау жүйесі» серіктестігі арқылы 
қазақстандық мұнайды халықаралық на-
рыққа шығару көзделді. Түркіменстанмен 
қарым-қатынастарда да екі ел үшін маңы-
зды ортақ құндылықтармен қатар сауда 
қатынастарында да институттандыру үрдісі 
байқалады. 2007 жылы «Үкіметаралық 
түрік-түркімен комиссиясын құру туралы 
келісімге» қол қойылды. Сондай-ақ, ай-
маққа қатысты түрік кәсіпкерлерінің баста-
маларына қолдау көрсетілуде. 2005 жылы 
орын алған Әндіжан оқиғалары Түркия-
ның Өзбекстанмен қарым-қатынастарын-
да өз ізін қалдырды. БҰҰ ҚК-де дауыс беру 
кезінде Түркияның Өзбекстанға қарсы да-
уыс беруі екі жақты қарым-қатынастарға 
теріс әсерін тигізді. Осыған байланысты, 
Түркия аймақ елдерінің сезімтал тұстарын 
назарға ала отырып, неғұрлым байыпты 
саясат жүргізуі тиіс. Ал Түркия-Қырғызстан 
қарым-қатынастары ешбір мәселесіз даму 
үстінде. 2011 жылы екі ел арасында Жоға-
ры деңгейдегі стратегиялық ынтымақта-
стық кеңесі құрылды. Түркия-Тәжікстан қа-
рым-қатынастарында да алға ілгерілеушілік 
байқалады. Елдегі азаматтық соғыстан кей-

tan kaçınan hem bölge ile hem de Rusya ile 
karşılıklı işbirliğine dayalı adımların atılması 
gerekmektedir. Dolayısıyla Türkiye’nin kısa ve 
orta vadede bölge ile herhangi bir entegras-
yona girmesi mümkün gözükmemektedir.

Çin’in desteklediği Yeni Ipek Yolu projesi 
Orta Asya’da entegrasyon çabalarını sizce 
nasıl etkileyebilir?

Orta Asya bugün birçok gücün etkin olmaya 
çalıştığı bir coğrafyadır. Bu güçlerden Rusya 
ve Çin özellikle ekonomik alt yapıları ile böl-
ge ile entegrasyonu güçlendirme çabası içeri-
sindeler. Burada iki oluşum Çin merkezli Yeni 
İpek Yolu ve Rusya merkezli Avrasya Ekono-
mik Birliği dikkat çekmektedir. 

1990’ların sonunda dünyanın en önemli eko-
nomik aktörlerinden biri olan Çin, 2001 yılın-
da Dünya Ticaret Örgütü’ne üye olması ile 
dünyanın birçok bölgesinde siyasi ve eko-
nomik bir güç olarak varlığını hissettirmiş-
tir. Çin, ABD’nin tek kutuplu hegemonyasına 
karşı bölgesel ve küresel birçok siyasi ve eko-
nomik oluşumun içerisinde yer almaktadır. 
Bu oluşumlardan biri de Yeni İpek Yolu Pro-
jesi (YİYP)’dir. Aslında bu proje, 2011 yılında 
ABD’nin Orta ve Güney Asya arasında bir ti-
caret merkezi oluşturularak Afganistan’ın is-
tikrarının sağlanmasını amaçlayan bir proje 
idi. Çin projeyi kendi çıkarları ekseninde ye-
niden tasarlamıştır. Çin bu proje ile büyüyen 
ekonomisine yeni kaynaklar, sermaye ve yeni 
pazarlar bulma arayışı içerisindedir. Projenin 
gerçekleşmesi durumunda, dahası Orta Asya 
kaynaklarının katılımı sağlandığında Asya’yı 
dünya ekonomisine entegre eden tarihi İpek 
Yolu yeniden ekonominin merkezi olacaktır. 

2013 yılında ilk kez Çin tarafından dile geti-
rilen proje bölge devletleri tarafından Çin’in 
bölgede nüfuzunu artırma çabası olarak de-
ğerlendirilse de ekonomik getirileri ön pla-
na çıkartılmıştır. Bu projede Kazakistan, Çin’i 
Avrupa’ya ulaştıracak olan önemi bir rol üst-
leniyordu. Çin, Kazakistan’ın Khorgos sınırını 
kullanarak Orta Asya üzerinden Avrupa’ya 
ulaşacaktır. Kazakistan’ın bu projeye sıcak 
bakmasının ardında benzer projelerin tasar-
lanması ancak kaynak yetersizliği nedeniyle 
uygulamaya geçirememesinin de büyük et-
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‎ін Тәжікстанмен Ынтымақтастық кеңесін 
құру туралы бірлескен мәлімдемеге қол 
қойылды және қарым-қатынастар инсти-
туционалдық деңгейге шығарылды. Түр-
кия Орталық Азияға Эксимбанк және TIKA 
арқылы қолдау көрсетіп келеді. Алайда, 
Түркия аймақ мемлекеттерімен экономи-
калық тұрғыдан өзара тәуелділікті қамта-
масыз ете алмады. Түркия Түркіменстан 
мен Тәжікстанның үшінші, ал Қазақстан, 
Өзбекстан және Қырғызстанның алтыншы 
ірі сауда әріптесі болса да, аймақта Ресей, 
Қытай және АҚШ арасындағы геоэкономи-
калық бәсекелестік жалғасқанша ықпалы 
жеткіліксіз болмақ.

Түркия аймақта әрекет ететін мұнай (Ба-
ку-Тбилиси-Жейхан) және табиғи газ (Ба-
ку-Тбилиси-Эрзурум) құбыр желісі мен 
жоба сатысындағы Транс-Анадолы табиғи 
газ құбыр желісі арқылы мұнай-газдың 
Еуропаға және халықаралық нарықтарға 
жеткізілуінде жай көпір болып қана қой-
май, одан да маңызды рөл атқару керек. 
Осыған байланысты Қара теңіз бен Каспий 
теңізінің қауіпсіздігін қамтамасыз ету үшін 
2013 жылы аймақ мемлекеттері мен Түркия 
мүше болған алғашқы әскери мәртебесі 
бар Еуразия құқық қорғау органдарының 
қауымдастығының құрылуы аса маңызды.

Түркия Орталық Азия интеграциясында 
маңызды рөл атқаруы үшін бұған дейін 
жүргізілген тиянақсыз және қысқа мерзімді 
саясаттың орнына неғұрлым институттан-
дырылған саясат жүргізіп, өткен саяси қа-
теліктерді қайталамауы қажет және ең ал-
дымен «үлкен аға» рөлін ойнауға тырысып, 
АҚШ-тың ықпалысыз аймақпен де, Ресей-
мен де өзара ынтымақтастыққа негізделген 
қадамдар жасау қажет. Сондықтан, қысқа 
және орта мерзімді перспективада Түркия-
ның қандай да бір интеграцияға енуі екіта-
лай.

Қытай тарапынан қолдау тапқан «Жаңа 
Жібек жолы» жобасы Орталық Азия-
дағы интеграциялық әрекетке қалай 
әсер етеді?

Қазіргі таңда Орталық Азия үлкен бәсе-
келес күштер өз ықпалын жүргізуге ты-
рысып жатқан аймақ болып табылады. 

kisi olmuştur. Burada Rusya’nın bölgede Çin 
nüfuzuna yönelik kaygılarını giderme görevi 
Kazakistan’a düşmüştür. Rusya bu projenin 
etkinliğinden çekinerek 2015 yılında Avrasya 
Ekonomik Birliği’ni kurdu. Kazakistan, Kırgı-
zistan ve gelecekte Tacikistan ile birlikte Av-
rasya Ekonomik Birliği ile etkinliğini artırmayı 
amaçlayan, gümrük ve ticaretin kolaylaştırıl-
ması yoluyla bölgede olumlu bir etki sağla-
nacağı düşünülen Birlik, Orta Asya’nın Doğu 
ve Batı arasında jeoekonomik transit bir kanal 
olacağı iddialarına sahip Yeni İpek Yolu projesi 
karşısında sınırlı bir etkiye sahiptir. 

YİYP’nin sadece karayolu ile sınırlı kalmayaca-
ğının sinyallerini veren Çin, ASEAN üyeleri ile 
de işbirliğine girerek deniz yoluyla da Avrupa 
arasındaki bağlantıları arttırmayı hedeflemiş-
tir. Böylece Çin merkezli bu ekonomik ağ ile 
dünya pazarlarına daha hızlı ve ucuz yollardan 
ulaşım sağlanacaktır. Dolayısıyla bu proje ile 
Orta Asya’nın enerji kaynaklarına Avrupa’nın 
sermayesi ve teknolojisi eklenerek, Çin’in dev 
pazarı ve yüksek performanslı üretim gücü 
sentezlenecektir. İpek Yolu üzerindeki ülkeler 
(Kara İpek Yolu, Çin’den başlayıp Orta Asya ve 
İran üzerinden Türkiye’ye geldikten sonra Av-
rupa’ya devam ediyor; Rotterdam’a kadar gi-
dip güneye iniyor ve Venedik’te son buluyor. 
Deniz İpek Yolu ise, Güney Çin Denizi’nden 
inip Kalküta’ya uğradıktan sonra Hint Okya-
nusu’nu kat ediyor, Kenya’ya uğrayıp Kızıl De-
niz ve Akdeniz’i geçerek Venedik’te Kara İpek 
Yolu ile birleşiyor) arasında işbirliğini ve ortak 
yatırımları artıracak önemli oluşumdur.

Orta Asya’da Çin, bölge entegrasyonuna yön 
verebilecek güçtedir. Bölge devletleriyle olan 
ikili ilişkileri de dikkate alındığında bu coğraf-
yada altyapı projelerine büyük oranda finans 
sağladığı bilinmektedir. Bölge devletlerinden 
Kazakistan’dan petrol, doğalgaz, uranyum, 
Türkmenistan ve Özbekistan’dan doğal gaz 
ithal ederken, Kırgızistan’ın altın madenleri-
nin işletmeciliğini de üstlenmektedir. Dola-
yısıylaRusya bu coğrafyada gelecekte Çin’in 
büyüyen ekonomisine karşı rekabet etmekte 
zorlanabilir. □



RÖPORTAJ 19

‎Әсіресе Ресей мен Қытай экономикалық 
инфрақұрылымдары арқылы аймақпен 
интеграцияны күшейту үстінде. Мұнда Қы-
тайдың «Жаңа Жібек жолы» жобасы мен 
Ресейдің Еуразиялық экономикалық одағы 
аса ерекше назар аударады.

1990-шы жылдардың соңында әлемдегі 
ең маңызды экономикалық күштердің бірі 
болған Қытай 2001 жылы Дүниежүзілік са-
уда ұйымына мүше болып, әлемнің бірқа-
тар аймағында саяси және экономикалық 
күш екенін көрсетті. Қытай АҚШ-тың бір 
полярлы гегемониясына қарсы бірқатар 
аймақтық және жаһандық саяси және эко-
номикалық құрылымдарға мүше болып та-
былады. Бұл құрылымдардың бірі – «Жаңа 
Жібек жолы» жобасы. Шын мәнінде, бұл 
жоба 2011 жылы АҚШ-тың Орталық және 
Оңтүстік Азия арасында сауда орталығын 
құру арқылы Ауғанстанның тұрақтылығын 
қамтамасыз етуге бағытталған жоба бол-
ды. Қытай жобаны өз мүдделеріне сай 
қайта жасап, бұл жоба арқылы өсіп келе 
жатқан экономикасына жаңа ресурстар, 
капитал мен жаңа нарықтарды іздестіруде. 
Жоба жүзеге асырылып, Орталық Азияның 
ресурстары тартылған жағдайда Азияны 
әлемдік экономикамен біріктіретін тари-
хи Жібек жолы қайтадан экономика орта-
лығына айналады.

2013 жылы алғаш рет Қытай тарапынан 
жарияланған жобаны аймақ мемлекеттері 
Қытайдың аймақтағы ықпалын күшейту 
әрекеті ретінде қарастырса да экономика-
лық табыстары алдыңғы қатарға қойылды. 
Бұл жобада Қазақстан Қытай мен Еуропаны 
байланыстыруда шешуші рөл атқарды. Қы-
тай Қазақстанмен шекарадағы Қорғас бе-
кеті арқылы Орталық Азия аумағынан өтіп 
Еуропаға жететін болады. Қазақстанның 
бұл жобаға қарсылық білдірмеуінің себебі 
– елдің ұқсас жобаларды әзірлеуі. Бірақ 
ресурстардың жетіспеушілігінен бұл жоба 
жүзеге аспады. Бұл жерде Ресейдің ай-
мақтағы Қытай ықпалына қатысты алаңда-
ушылығын шешу міндеті Қазақстанға 
түскен. Ресей бұл жобаның тиімділігінен 
қауіптеніп, 2015 жылы Еуразиялық эко-
номикалық одақты құрды. Қазақстан, Қы-
рғызстан және болашақта Тәжікстанмен 

бірге тиімділігін арттырып, кеден мен сау-
даны жеңілдету арқылы аймаққа оң әсер 
етуді көздеген Еуразиялық экономикалық 
одақтың ықпал ету аясы Шығыс пен Батыс 
арасындағы геоэкономикалық транзиттік 
арна ретіндегі «Жаңа Жібек жолы» жоба-
сымен салыстырғанда шектеулі.

«Жаңа Жібек жолы» жобасының тек авто-
жолдармен ғана шектеліп қалмайтынын 
мәлімдеген Қытай АСЕАН мүшелерімен 
ынтымақтасып, теңіз жолы арқылы да Еу-
ропа арасындағы байланыстарды кеңей-
туді көздеген. Осылайша, Қытайдың бұл 
экономикалық желісі арқылы әлемдік на-
рықтарға әлдеқайда жылдам әрі арзан 
жолмен жетуге болады. Бұл жоба арқылы 
Орталық Азияның энергетикалық ресур-
старына Еуропаның капиталы мен тех-
нологиясы қосылып, Қытайдың алпауыт 
нарығы мен жоғары өндірістік қуаты син-
тезделеді. Жібек жолы бойындағы елдер 
(Құрлықтағы Жібек жолы Қытайдан бастау 
алып, Орталық Азия мен Иран арқылы 
Түркияға келгеннен кейін Еуропаға өтеді; 
Роттердам қаласына, одан әрі оңтүстікке 
қарай Италияның Венеция қаласына келіп 
жетеді. Ал теңіздегі Жібек жолы Оңтүстік 
Қытай теңізі арқылы Калькуттаға, одан Үнді 
мұхитының өзге бөліктерін басып өтіп, Ке-
нияға жеткен соң Қызыл теңіз бен Жерорта 
теңізінен өтіп, Венецияда құрлықтағы Жі-
бек жолымен кездеседі) арасындағы ынты-
мақтастықты және бірлескен инвестиция-
ларды арттыратын маңызды құрылым.

Орталық Азияда Қытай аймақтық инте-
грацияға бағыт-бағдар бере алатындай 
дәрежеде. Аймақ елдерімен екі жақты 
қарым-қатынастарды ескергенде, осы ай-
мақтағы инфрақұрылымдық жобаларды 
ауқымды көлемде қаржыландырғанын 
көруге болады. Қытай Қазақстаннан мұнай, 
табиғи газ, уран, ал Түркіменстан мен Өз-
бекстан елдерінен – табиғи газды им-
порттаса, Қырғызстанда алтын кеніштерін 
басқаруда. Осыған байланысты болашақта 
Ресейдің бұл аймақта Қытайдың өсіп келе 
жатқан экономикасымен бәсекелесуі ай-
тарлықтай қиынға соғуы мүмкін. □



ӨЗЕКТІ ПІКІР20

‎

‎

KÜRESELLEŞME VE TARIM: 
TÜRKIYE’NIN KONUMU VE MILLI 
TARIM PROJESI’NIN KATKISI 

ЖАҺАНДАНУ ЖӘНЕ АУЫЛ
ШАРУАШЫЛЫҒЫ:
ТҮРКИЯНЫҢ ОРНЫ ЖӘНЕ 
ҰЛТТЫҚ АГРАРЛЫҚ ЖОБАСЫ-
НЫҢ ҮЛЕСІ

Кіріспе

Тиісті әдебиеттерде жаһандану үдерісі 
елдердің ауыл шаруашылығын дамыту 
үшін елеулі проблемаларды туындата-
тыны жалпы қабылданған мәселе болып 
табылады. 1950 жылдардан бастап же-
делдеген әлемдік сауда-саттық ауыл шару-
ашылығындағы жаһанданудың феноменін 
күн тәртібіне шығарды. 1990-жылдардың 
ортасынан бастап ауыл шаруашылығы 
және жаһандану Дүниежүзілік сауда ұйы-
мының аясында ең көп талқыланған тақы-
рыптардың біріне айналды. Ауыл шару-
ашылығы және жаһандану мәселесі бой-
ынша мемлекеттердің мүдделері мен кор-
поративтік мүдделер бәсекелесіп, кейде 
қақтығысып қалатын жағдайға жетті. Еркін 
сауда мен ауыл шаруашылығында протек-
ционизм дилеммасы - ХХІ ғасырдағы эко-
номикалық қақтығыстардың түп тамыры 
болатындығы анық.

Әлемдік ауыл шаруашылық өнімдерінің 
саудасында дамыған елдердің (70%) ба-
сымдылығы бар. Осы тұрғыдан, жаһандану 
үдерісінің бел омыртқасы болып саналатын 
«еркін сауда» бұл елдердің қорына одан 
әрі пайда әкелетіні рас. Екінші жағынан, 
жаһанданудың тасымалдаушылары болып 
табылатын халықаралық корпорациялар 
кішігірім фермерлік шаруашылықтарға 
зиян келтіретін жүйені құруда. Сондай-ақ, 
жаһандану ауыл шаруашылығында табиғи 

Giriş

Küreselleşme sürecinin ülkelerin tarımsal ge-
lişmeleri önünde ciddi sorunlar yarattığı ilgili 
literatürde genel kabul gören bir konudur. 
1950’li yıllardan itibaren hızlanan dünya tica-
reti tarımda küreselleşme olgusunu da gün-
deme taşıdı. 1990’ların ortasından itibaren 
de Dünya Ticaret Örgütü çerçevesinde tarım 
ve küreselleşme çok daha güçlü bir tartışma 
odağına dönüştü. Tarım ve küreselleşme baş-
lığı altında ülke grupları arasındaki ve korpo-
ratif çıkarlar birbiriyle yarışır ve kimi zaman 
çarpışır hale geldi. Tarımda serbest ticaret ve 
korumacılık ikilemi, 21. yüzyılın ekonomik ça-
tışmalarının ana ekseni olmaya adaydır. 

Dünya tarım ürünleri ticaretinde gelişmiş ül-
kelerin bir hakimiyeti bulunmaktadır (%70). 
Bu çerçevede küreselleşme süreçlerinin ana 
omurgasını teşkil eden ‘ticaretin serbestleş-
tirilmesi’ olgusunun yine bu ülkelere yara-
yacağı ve gelişmekte olan ülkelerin bundan 
olumsuz olarak etkilenecekleri ortaya kon-
maktadır. Öte yandan küreselleşmenin ta-
şıyıcıları konumundaki çokuluslu şirketlerin 
de giderek küçük tarım işletmelerinin zarar 
göreceği bir sistem yarattıkları algısı hakim-
dir. Ayrıca küreselleşmenin, tarımda doğal 
kaynakların korunmasını sekteye uğrattığı, 
biyolojik korsanlık gibi yasadışı faaliyetlerin 
hız kazandığı ve gıda kaynaklı hastalıkların da 
yayılma hızının artması şeklinde eleştiriler de 

DOÇ. DR. VAKUR SÜMER

EURASIAN RESEARCH INSTITUTE, 
DIRECTOR

ЕВРАЗИЙСКИЙ НАУЧНО-
ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ ИНСТИТУТ,
ДИРЕКТОР
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‎söz konusudur. Son olarak, küresel-
leşmenin rekabeti artırdığı ve dünya 
gıda üretimini ve bu alandaki verim-
liliği körüklediği bir gerçek olsa da, 
küresel çaptaki açlık sorununda kayda 
değer bir ilerlemenin sağlanamamış 
olması da küreselleşme olgusunu ta-
rım bağlamında iyice sorgulanır hale 
getirmiştir.

Bu çerçevede ülkemiz tarımı da küre-
selleşme kaynaklı baskılarla karşı kar-
şıyadır. Önerilen proje ile küreselleş-
me olgusunun Türk tarımı açısından 
hangi zorluk ve fırsatları beraberinde 
getirdiği tartışılacaktır. Ayrıca, Türki-
ye’nin küreselleşme akımı ile global 
düzlemde sürekli bir biçimlenme sü-
recinden geçen dünya tarım politi-
ka ve uygulamalarına koşut olarak 
ortaya koyduğu özgün bir yaklaşım 
modeli olarak milli tarım projesi de-
ğerlendirilecektir. Milli Tarım Projesi, 
Türkiye’nin dünya ölçeğinde tarımsal 
alandaki rekabetteki konumunu güç-

ресурстардың қорғалуы себебінен, 
биологиялық қарақшылық сияқты 
заңсыз іс-әрекеттер жеделдеуде 
және тамақ арқылы тарайтын ау-
руларының таралу жылдамдығы 
артып келеді. Қорытындылай келе, 
жаһандану үдерісі дүние бой-
ынша ауыл шаруашылығындағы 
бәсекелестікті күшейтіп, өндірісті 
арттырып және еңбек өнімділігін 
өсіргеніне қарамастан, әлемдегі 
ашаршылықты жоюда айтарлықтай 
оң өзгерістің болмауы жаһандану 
үдерісінің пайдалылығына қатысты 
күдік туғызып отыр.

Осыған байланысты біздің еліміздің 
ауыл шаруашылығы жаһандану 
қысымына тап болып отыр. Бұл 
ұсынылған жобада түрік ауыл ша-
руашылығына қатысты жаһандану 
құбылысының қандай қиындықтар 
әкелетіні мен мүмкіндіктер ұсына-
тыны талқыланады. Сонымен қатар 
Түркияның қазіргі жаһандануы мен 
әлемдік деңгейдегі жүріп жатқан 

www. UTMagazine.ru

ӘЛЕМДІК АУЫЛ ША-
РУАШЫЛЫҚ ӨНІМ-
ДЕРІНІҢ САУДА-
СЫНДА ДАМЫҒАН 
ЕЛДЕРДІҢ (70%) 
БАСЫМДЫЛЫҒЫ 
БАР.

DÜNYA TARIM ÜRÜN-
LERI TICARETINDE 
GELIŞMIŞ ÜLKELERIN 
BIR HAKIMIYETI BU-
LUNMAKTADIR.
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‎lendirebilecek bir potansiyele sahip olması 
nedeniyle büyük önem taşımaktadır.

Milli Tarım Projesi’nin Temel Özellikleri

Milli Tarım Projesi’nin en önemli ilkelerinden 
birisi tarımda havza bazlı üretime destek ve-
rilmesidir. Bu anlayış, eğer gerçek anlamda 
uygulamaya konulabilirse, sessiz bir devrim 
niteliğindedir ve çok önemli faydalar doğu-
racaktır. Milli Tarım Projesi ile Türkiye’de 941 
havzada hangi ürünlerin nerede daha iyi ye-
tişeceği belirlendi. Stratejik olarak 19 adet 
ürün tespit edildi. Gıda, Tarım ve Hayvancılık 
Bakanlığı, bu ürünlerin hangi havzalarda daha 
iyi ve daha az maliyete yetiştiğini belirleyerek 
uygun havzalarda ekim yapılmasının takipçisi 
olacak. Buğday ve yem bitkileri ise 941 hav-
zanın tamamında desteklenecek.

Milli Tarım Projesi çerçevesinde bir toprak 
reformunun da planlandığı belirtilmelidir. Bu 
eksende, 184 ova SİT alanı olarak ilân edildi 
ve 7 milyon hektar arazinin 2023’e kadar top-
lulaştırılması hedeflendi. Belirlenen ovalarda 

жаһандану үдерісіне байланысты дүние 
ауыл шаруашылығы саясатында орын 
алып отырған өзгерістерге Түркияның 
бейім болуы қарастырылады. Түркияда 
Ұлттық аграрлық жобаның, ел ауыл шару-
ашылығының бәсекелестік қабілетін артты-
руда маңызды күш болғандықтан, маңызы 
зор.

Ұлттық аграрлық жобасының негізгі си-
паттамалары

Ұлттық аграрлық жобасының ең маңызды 
қағидаларының бірі - агроөнеркәсіптік ке-
шенде  егіс алқаптары негізінде өндірістік 
қолдауды қамтамасыз ету. Бұл түсінік шын 
мәнінде іске асса, үнсіз революция бола-
тындығы және өте көп пайда әкелетінді-
гі анық. Түркияда Ұлттық аграрлық Жоба 
өнімдері жақсы өседі 941  егіс алқапта-
ры анықталды. Стратегиялық түрде 19 
өнім анықталды. Азық-түлік, ауыл шару-
ашылығы және мал шаруашылығы мини-
стрлігі бұл су қоймаларының қайсысы жақ-
сы және аз ақша беретінін анықтау арқылы 
тиісті  егіс алқаптарында егіс алаңдарын 
пайдаланушысы болып табылады. Барлық 

www.dwnews.netwww.apk-news.ru
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‎inşaat faaliyetleri asgari düzeyde tu-
tulacak ve bu alanlar öncelikli olarak 
tarımsal faaliyetlere ayrılacak. Toplu-
laştırma ve sulama işi Gıda, Tarım ve 
Hayvancılık Bakanlığı altında toplana-
rak tek elden yönetim hedefleniyor. 
Tek elden yönetim ve arazi toplulaş-
tırmasının tarımda ciddi bir verimlilik 
artışı sağlayacağı beklenebilir. 

Milli Tarım Projesi’nin hayvancılık 
ayağında, damızlık amacıyla ithalat 
yapılması gündeme alınmıştır. Öte 
yandan, 25 ilde mera hayvancılı-
ğı yetiştirici bölgeleri oluşturulması 
planlandı. Belirlenen iller, Türkiye’deki 
toplam mera varlığının yüzde 52’sini, 
büyükbaş hayvan varlığının da yüzde 
32’sini oluşturuyor. Ayrıca hazine ara-
zisi durumundaki meraları, ıslah yap-
mak şartıyla düşük ücretlerle üreticiye 
kiralanabilecek.

Toprak Mahsulleri Ofisi’nin (TMO) de 
etkinleştirilmesi, Milli Tarım Projesi’nin 
bir diğer önemli ayağını oluşturu-
yor. Bu çerçevede, fiyat hareketlerini 
ve genel piyasa düzenini sağlamak 
TMO’nun daha dinamik görev alacağı 
konu başlıkları olarak belirlenmiş du-
rumda.

 Tarımsal destekler, Milli Tarım Pro-
jesi’nin önemli boyutlarından birini 
oluşturmaktadır.  Halihazırda 14 mil-
yar liraya yaklaşan tarımsal destekle-
meye karşın, istenen üretim ve verim 
artışı yakalanamamaktadır. Milli Tarım 
Projesi ile tarımsal desteklerin yılda 
iki kez, (biri ekim zamanı biri de hasat 
zamanı) verilmesi planlanmıştır ve bu 
konudaki dağınık yapının önüne ge-
çilmesi hedeflenmiştir.  

Milli Tarım Projesi’nin Yaratacağı 
Olumlu Sonuçlar şu şekilde özetlene-
bilir.

Türkiye’nin toplam tarımsal ‘üretim’ 
miktarı artacaktır. 

Daha bilinçli ve uzmanlaşmış bir çiftçi 
profili (havza bazlı üretim anlayışı ve 

941  егіс алқаптарында бидай және 
жем зауыттары қолдауға ие бола-
ды.

Ұлттық аграрлық жобасының шең-
берінде жер реформасының да  
жоспарланғанын айта кету керек. 
Осыған байланысты, 184 жазық 
қорғау аумағы болып жариялан-
ды және 2023 жылға дейін 7 млн. 
гектар жерді агрегациялау жоспар-
ланды. Белгіленген жазықтарда 
құрылыс жұмыстары ең төменгі 
деңгейде сақталатын болады және 
бұл жерлер ең алдымен ауыл ша-
руашылық қызметіне бөлінетін бо-
лады. Агрегация және суландыру 
жұмыстары Азық-түлік, ауыл шару-
ашылығы және мал шаруашылығы 
министрлігінің қарамағында бір 
орталықтан басқарылады. Бір ор-
талықтан басқару және жерді агре-
гациялау ауыл шаруашылығында 
өнімділікті айтарлықтай арттыруы 
мүмкін.

Ұлттық аграрлық жобасының мал 
шаруашылығы тармағында, мал 
тұқымын асылдандыру мақсатын-
да импорттау көзделіп отыр. Екінші 
жағынан, 25 аймақта жайылым ша-
руашылығын дамыту үшін арнайы 
өңірлер ретінде белгілеген. Бел-
гіленген өңірлер, Түркияда жалпы 
жайылымдық жердің 52 пайызын, 
ірі қара малдың 32 пайызын құрай-
ды. Бұдан басқа, экономикалық 
жерлер асыл тұқым өндірушілерге 
төмен бағада жалға беріледі.

Топырақты құнарландыру кеңсесі 
(ТҚК) Ұлттық аграрлық жобасының 
тағы бір маңызды қадамы болып 
табылады. Бұл тұрғыда бағаның 
өзгерістерін және жалпы нарықты 
реттеуді қамтамасыз ету үшін ТҚК 
одан да маңызды міндет атқараты-
ны белгіленіп отыр.

Ауыл шаруашылығын қолдау ұлт-
тық аграрлық жобасының маңызды 
бағыттарының бірі болып табыла-
ды. Ауыл шаруашылығын қолдауға 
бөлінген қаржы қазірге дейін 14 

ҰЛТТЫҚ АУЫЛ 
ШАРУАШЫЛЫҚ 
ЖОБАСЫНЫҢ ЕҢ 
МАҢЫЗДЫ ҚАҒИ-
ДАЛАРЫНЫҢ БІРІ 
- АГРОӨНЕРКӘСІПТІК 
КЕШЕНДЕ СУ БАСУ 
НЕГІЗІНДЕ ӨН-
ДІРІСТІК ҚОЛДАУДЫ 
ҚАМТАМАСЫЗ ЕТУ.

MILLI TARIM PROJE-
SI’NIN EN ÖNEMLI 
ILKELERINDEN BIRISI 
TARIMDA HAVZA BA-
ZLI ÜRETIME DESTEK 
VERILMESIDIR. 
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‎buna bağlı etkinlikler sonucunda) ortaya çı-
karılacaktır.

Tarımsal verimlilikte artış sağlanacaktır.

Üretim miktarları ve verimlilik artışı ile tarım-
sal ürün fiyatları düşecek ve sonuç olarak ül-
kenin ‘gıda güvenliği’ ve halkın refah seviyesi 
artacaktır. 

миллиард лираға жақындағанына қара-
мастан, көздеген өнімділік пен өнімділік-
ті арттыруға қол жеткізу мүмкін болмай 
отыр. Ұлттық аграрлық жобасында жылы-
на екі рет ауыл шаруашылық жәрдемақы-
ларын (бірі егіс уақытында, енді бір астық 
жинау уақытында) беру жоспарланып 
отыр және бұл мәселеде шашыраңқы 
құрылымның алдын алуға көзделіп отыр.

www.geektimes.ru
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‎Tarımsal ‘toprak reformu ve ıslahı’ konuların-
da ilerleme sağlanacaktır. Toprakların bölün-
mesi caydırılacaktır.

Türkiye, öncelikle bölgesinde ve tüm dünya-
da daha önemli bir ‘tarım ihracatçısı’ ve ta-
rımsal aktör konumuna yükselecektir.  Dünya 
Ticaret Örgütü ve benzeri uluslararası plat-
form ve forumlarda daha güçlü bir pozisyon 

Ұлттық аграрлық жобасының оң нәтиже-
лерін төмендегідей жинақтауға болады.

Түркияның жалпы ауыл шаруашылығының 
«өндіріс» сомасы артады.

Тіпті де білімді және мамандандырылған 
фермерлік профиль құрылады (егіс алқап-
тары өндірісі мен осыған байланысты қыз-
меттер нәтижесінде).
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‎elde edecektir. Önemli tarım oyuncu-
ları arasında yer alan ABD ve AB ülke-
leri karşısında pek çok konuda daha 
büyük bir pazarlık gücü elde edecek-
tir.

Doğal kaynaklarımızın (su, toprak, 
enerji) daha verimli kullanılması sağ-
lanacak ve tüm sektörlerde kaynak 
maliyetleri aşağı çekilecektir. 

‘İklim değişikliği’ ile mücadelede ve 
küresel politika belirleme (Taraflar 
Konferansı vb. yapılar ve süreçlerde)  
süreçlerinde Türkiye’nin eli güçlene-
cektir.

Ülkemiz uluslararası düzeyde bir ta-
rımsal eğitim ve bilgi üssüne dönü-
şerek pek çok açıdan yeni katkılar 
(tarımsal eğitim sektörünün getirisi, 
tarımsal turizm, bilgi birikiminin tek-
nolojiye dönüştürülmesinin getirece-
ği faydalar vb.)  yaratılacaktır.

Milli Tarım Projesi esnek ve geliştiril-
meye açık bir yapıdadır. Uzun erim-
li bu projenin başarısı artıracak kimi 
önlemler aşağıda listelenmiştir: 

a) Tarımsal eğitim seferberliği ile 
havza bazlı üretime koşut olarak 
üreticiye havzada desteklenecek 
ürünlerle ilgili yoğun eğitimler 
verilmesi, projeyi tanıtıcı ve geniş 
kapsamlı yerel düzeyde çalıştay-
lar toplantılar yapılması ve katı-
lımcılığın artırılması.

b) Yurtdışı bağlantıları güçlü ko-
numdaki birkaç üniversitenin be-
lirlenmesi ve bu kurumlarda Milli 
Tarım Projesi’ni değerlendiren, 
gerek Türkçe ve gerek İngilizce 
bilimsel yayınların teşviki ve bun-
ların bilimsel camiada öne çıkarıl-
ması.  

c) Tarımsal üretim için olmazsa ol-
maz girdilerden biri durumun-
daki suyun, ‘her damladan daha 

Ауыл шаруашылығының өнімділігін 
арттыру қамтамасыз етіледі.

Өндіріс көлемдері мен өнімділікті 
арттыру ауыл шаруашылық өнімінің 
бағасын төмендетеді және сай-
ып келгенде елдің «азық-түлік қа-
уіпсіздігін» және халықтың әл-ауқа-
тын арттырады.

Ауыл шаруашылығына бағытталған 
«жер реформасы және оңалту» 
бойынша ілгерілеушілік болады. 
Жердің құнарсыздануы бәсеңдейді.

www.share.america.gov

ҰЛТТЫҚ АУЫЛ 
ШАРУАШЫЛЫҒЫ 
ЖОБАСЫНЫҢ МАЛ 
ШАРУАШЫЛЫҒЫ 
ТАРМАҒЫНДА, МАЛ 
ТҰҚЫМЫН АСЫЛ-
ДАНДЫРУ МАҚСА-
ТЫНДА ИМПОРТТАУ 
КӨЗДЕЛІП ОТЫР.

MILLI TARIM PROJE-
SI’NIN HAYVANCILIK 
AYAĞINDA, DAMIZLIK 
AMACIYLA ITHALAT 
YAPILMASI GÜNDEME 
ALINMIŞTIR.
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‎çok ürün’ ilkesi çerçevesinde en verimli 
biçimde kullanılmasını teminen, su kay-
nakları envanterinin kullanılarak (Su Veri 
Bankası) Milli Tarım Projesi’nin işleyişine 
su kaynakları yönetim ilkelerinin dahil 
edilmesi. 

d) İklim değişikliği, kuraklıkla ve çölleşme ile 
mücadele konularında Türkiye’nin ulusla-
rarası düzeyde benimsediği ve sürdürdü-
ğü temel politik yaklaşımların Milli Tarım 
Projesi’ne yansıtılması. ‘Yeşil tarım’ ve ‘iyi 
tarım’ metotlarının Milli Tarım Projesi çer-
çevesinde geliştirilecek strateji belgeleri-

Түркия, ең алдымен өңірде және бүкіл 
әлемде неғұрлым маңызды «ауыл шару-
ашылық өнімдерін экспорттаушыға» және 
маңызды ауыл шаруашылық ойыншысына 
айналады. Дүниежүзілік сауда ұйымында 
және осындай халықаралық платформа-
лар мен форумдарда күшті позицияға ие 
болады. Бұл ірі ауыл шаруашылық ойын-
шыларының қатарына кіретін АҚШ пен ЕО 
елдерімен көптеген мәселелер бойынша 
келіссөздер жүргізуге мүмкіндік береді.

Табиғи ресурстарымызды (су, топырақ, 
энергия) тиімді пайдалану қамтамасыз 
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‎ne entegre edilmesi.

e) Milli Tarım Projesi sürecinde gereksinim 
duyulacak enerjinin (aydınlatma, pom-
paj, ısıtma vb.) karşılanması için yerel 
enerji kaynaklarının  (güneş, rüzgar, bio-
kütle, jeotermal vb.) kullanımının ‘tarım-
sal üretimde süreçlerinde kullanılması 
şartıyla’ daha yoğun teşvik edilmesi ve 
enerji maliyetlerinin aşağı çekilmesi.

f) Geleceğin yakıtları arasında önemli bir 
yere sahip olan etanol vb. bioyakıtların 
üretilmesinin teşvikinin ilkelerinin be-
nimsenerek daha etkin biçimde Milli Ta-
rım Projesi’ne entegre edilmesi.

g) Ülkemizin bioçeşitlilik açısından zenginli-
ğinin korunması ve geliştirilmesi ile ilgili 
özel hükümlerin belirlenerek Milli Tarım 
Projesi’ne entegre edilmesi.

h) Milli Tarım Projesi’ni model alan kimi 
pilot projelerin komşu ülkelerde yürü-
tülmesine teknik ve eğitsel bazda des-
tek olunarak, Milli Tarım Projesi’nin bir 
‘marka’ ve  ‘model’ olarak bölgemize ve 
tüm dünyaya ihracının gerçekleştirilmesi. 
Uzun vadede, Türkiye’nin bölgesinde bir 
‘tarımsal bilgi üssüne’ dönüştürülmesi-
nin altyapısının (Halihazırdaki enstitüler 
ve gen bankalarımızın daha da geliştiril-
mesiyle) kurulması.

i) Uluslararası düzlemde uygun platform-
larda Milli Tarım Projesi’nin tanıtılarak, 
tarım sektörümüze yönelik yatırım, fi-
nansman vb. konularda ülkemize yöne-
lecek ilginin artırılması.

1. Dünya tarım ürünleri ticaretinde gelişmiş 
ülkelerin bir hakimiyeti bulunmaktadır.

2. Milli Tarım Projesi’nin en önemli ilkele-
rinden birisi tarımda havza bazlı üretime 
destek verilmesidir. 

3. Milli Tarım Projesi’nin hayvancılık ayağın-
da, damızlık amacıyla ithalat yapılması 
gündeme alınmıştır.

4. Ülkemizin bioçeşitlilik açısından zenginli-
ğinin korunması ve geliştirilmesi ile ilgili 
özel hükümlerin belirlenerek Milli Tarım 

етіледі және барлық секторларда ресур-
стық шығындар азаяды.

«Климаттың өзгеруіне» қарсы күресте 
және жаһандық саясатты (Тараптар Кон-
ференциясы т.б. құрылымдар мен про-
цестерде) анықтау процесінде Түркияның 
орны нығая түседі.

Еліміз халықаралық агроөнеркәсіптік білім 
беру және ақпараттық базаға айналады 
және көптеген сала бойынша жаңа үлес 
(агроөнеркәсіптік білім беру секторы, ауыл 
шаруашылық туризмі, білімге технология-
ларды трансформациялау артықшылығы 
және т.б.) қосады.

Ұлттық аграрлық жобасы икемді және да-
мытуға ашық бір тұрғыда қарастырылған. 

Бұл ұзақ мерзімді жобаның табысын арт-
тыруға арналған сақтық шаралар төменде 
келтірілген:

a) Ауыл шаруашылығы туралы білім беру 
науқаны және егіс алқаптарында өн-
діріс туралы өндірушіге жинау аудан-
дарында көмек берілетін тауарлар 
туралы қарқынды білім беру, жоба-
ларды таныстыру мен бірге жергілікті 
деңгейде кең ауқымды семинарлар 
өткізу және қатысу деңгейін арттыру 
керек.

b) Шет елдермен тығыз байланысы бар 
бірнеше университетті анықтап осы 
мекемелерде Ұлттық аграрлық жоба-
сын бағалайтын түрік немесе ағылшын 
тілінде ғылыми басылымдарды ғылы-
ми орда да кенінен насихаттау.

c) Ауыл шаруашылығының өндірісіне 
қажетті ен манызды заттардың бірі 
су болып табылады, сондық таң «әр-
бір тамшыдан көп өнім алу» қағидаты 
бойынша су ең тиімді түрде қолда-
нылуы тиіс. Осы орайда су ресурста-
рын түгендеуді пайдалана отырып (Су 
деректер банкі) су ресурстарын басқа-
ру принциптерін ұлттық аграрлық жо-
басының жүргізіп жатқан жұмыстары-
на қосылуы тиіс.

d) Климаттың өзгеруі, құрғақ-шылық 
пен шөлейттенуге қарсы күрес мәсе-
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‎
лелерінде халықаралық дең-
гейде Түркия қабылдаған 
және жүргізіп жатқан  негізгі 
саяси көзқарастарын ұлттық 
аграрлық жобасына қосу 
керек. «Жасыл егіншілік» 
және «жақсы егіншілік» әдіс 
терінін ұлттық аграрлық жо-
басы шеңберінде әзірленетін 
стратегиялық құжаттарға қо-
сылуы. 

e) Ұлттық аграрлық жобасы 
бойынша қажетті энергия-
ны (жарықтандыру, сорғыту, 
жылыту және т.б.) қамтамасыз 
ету үшін жергілікті энергия 
көздерін (күн, жел, биомасса, 
геотермалдық) қолданылуын-
да ауыл шаруашылығы өн-
дірісінің процестерінде қол-
данылған жағдайда энергия 
шығындарын төмендету және 
ынталандыру шараларын 
колға алу керек.

f) Этанол сияқты болашақ 
отындары арасында маңы-
зды орын алатын био отын 
өндірісін дамыту принцип-
терін қабылдау арқылы ұлт-
тық аграрлық жобасының 
тиімділігін арттыру.

g) Био әртүрлілік тұрғысынан 
біздің еліміздің байлығын 
сақтау және дамыту туралы 
арнайы ережелерді анықтау 
және Ұлттық Аграрлық жоба-
мен енгізу.

h) Ұлттық ааграрлық жобасын 
үлгі ретінде кейбір пилот-
тық жобаларда қолданғы-
сы келген көршілес елдерге 
техникалық және білім беру 
жағынан қолдау көрсету ке-

рек. Осылай ұлттық ауыл ша-
руашылық жобасын «бренд» 
және «модель» ретінде ай-
мағымызға және бүкіл әлемге 
экспорттау керек. Ұзақ мерзім-
де Түркиян аймақта «ауыл ша-
руашылығында ақпараттық  
базаға» айналуы (осы орайда 
жұмыс істеп келе жатқан ин-
ституттар мен гендік банктарды 
жақсарту  қажет) үшін керекті 
инфрақұрылымдарды құру қа-
жет.

i) Ұлттық аграрлық жобаны ха-
лықаралық деңгейде тиісті 
платформаларда таныстыру, 
аграрлық секторға инвестиция, 
қаржыландыру және т.б. бағыт-
тарда қызығушылықты арттыру 
керек.

1. Әлемдік ауыл шаруашылық 
өнімдерінің саудасында да-
мыған елдердің (70%) басым-
дылығы бар.

2. Ұлттық аграрлық жобасының 
ең маңызды қағидаларының 
бірі - агроөнеркәсіптік кешен-
де егіс алқаптары негізінде өн-
дірістік қолдауды қамтамасыз 
ету.

3. Ұлттық ауыл шаруашылығы 
жобасының мал шаруашылығы 
тармағында, мал тұқымын им-
порттау көзделіп отыр.

4. Био әртүрлілік тұрғысынан 
біздің еліміздің байлығын 
сақтау және дамыту туралы 
арнайы ережелерді анықтау 
арқылы Ұлттық Аграрлық жо-
бамен интеграциялану.

Kaynak/Дереккөз: 

Tarim.gov.tr. (2018). Tarımsal Araştırmalar 
ve Politikalar Genel Müdürlüğü. Alınan site/
Алынған сайт:  https://www.tarim.gov.tr/
TAGEM  Erişim tarihi / Кіру күні: 31.01.2018.  

БИО ӘРТҮРЛІЛІК 
ТҰРҒЫСЫНАН 
БІЗДІҢ ЕЛІМІЗДІҢ 
БАЙЛЫҒЫН САҚТАУ 
ЖӘНЕ ДАМЫТУ ТУ-
РАЛЫ АРНАЙЫ ЕРЕ-
ЖЕЛЕРДІ АНЫҚТАУ 
АРҚЫЛЫ ҰЛТТЫҚ 
АГРАРЛЫҚ ЖОБА-
МЕН ИНТЕГРАЦИЯ-
ЛАНУ.

ÜLKEMIZIN 
BIOÇEŞITLILIK AÇISIN-
DAN ZENGINLIĞI-
NIN KORUNMASI VE 
GELIŞTIRILMESI ILE 
ILGILI ÖZEL HÜKÜM-
LERIN BELIRLENER-
EK MILLI TARIM 
PROJESI’NE ENTEGRE 
EDILMESI.

Projesi’ne entegre edilmesi. □
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KAZAKHSTAN TO EXPAND 
REGIONAL NUCLEAR SECURITY 
COOPERATION

КАЗАХСТАН РАСШИРЯЕТ 
РЕГИОНАЛЬНОЕ СОТРУД-
НИЧЕСТВО В ОБЛАСТИ 
ЯДЕРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

Since 1990-s, Kazakhstan has always been 
in the forefront of activities related to nu-
clear nonproliferation and nuclear securi-
ty in Central Asia as the region faced many 
common problems inherited from the So-
viet-era military programs, as well as new 
threats, such as illicit trafficking in nuclear 
and radioactive materials. Having disposed 
of the USSR’s weapons of mass destruction 
(WMD), Kazakhstan and other Central Asian 
states, however, have not been quite success-
ful in resolving the problems related to the 
health and environmental damage caused by 
the Soviet military-industrial complex, while 
addressing emerging security challenges 
turned out to be complicated due to porous 
borders, lack of interstate cooperation, trans-
national organized crime, relatively weak 
law-enforcement capabilities, endemic cor-
ruption, and other factors. The Central Asian 
Nuclear-Weapon-Free Zone established in 
September 2006 was expected to step up 
regional nuclear security cooperation, but its 
potential is yet to be fully realized due to the 
absence of practical collaboration and imple-
mentation mechanisms.

Nevertheless, Kazakhstan continues to 
demonstrate its strong commitment to nu-
clear disarmament, nonproliferation and 
security, as evidenced by its January 2018 

С 1990-х годов Казахстан всегда был на 
переднем крае деятельности, связанной 
с нераспространением ядерного оружия 
и ядерной безопасностью в Центральной 
Азии, в условиях, когда регион столкнулся 
со множеством общих проблем, достав-
шихся в наследство от военных программ 
советской эпохи, а также с новыми угроза-
ми, такими как незаконный оборот ядер-
ных и радиоактивных материалов. Однако, 
избавившись от оружия массового унич-
тожения (ОМУ) СССР, Казахстан и другие 
центральноазиатские государства не особо 
преуспели в решении проблем, связанных 
с ущербом здоровью населения и окружа-
ющей среде, который был причинен совет-
ским военно-промышленным комплексом, 
тогда как реагирование на новые вызовы 
безопасности осложнялось из-за прозрач-
ных границ, отсутствия межгосударствен-
ного сотрудничества, трансграничной ор-
ганизованной преступности, относительно 
слабого потенциала правоохранительных 
органов, хронической коррупции и других 
факторов. Были ожидания, что созданная 
в сентябре 2006 года Центральноазиатская 
зона, свободная от ядерного оружия, акти-
визирует региональное сотрудничество в 
области ядерной безопасности, но ее по-
тенциал все еще не реализован в полной 
мере из-за отсутствия практических меха-
низмов кооперации и реализации догово-
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presidency agenda in the United Nations Se-
curity Council, and remains an active propo-
nent of closer interaction in this field at the 
regional level. In May 2017, Kazakhstan, with 
financial, technical and expert support from 
the U.S. Department of Energy’s National Nu-
clear Security Administration, inaugurated 
the regional Nuclear Security Training Center 
constructed at a site directly adjacent to the 
Institute of Nuclear Physics located in the vil-
lage of Alatau, about 20 km from Almaty. To 
date, not every Central Asian state has treat-

ренностей.

Тем не менее, Казахстан продолжает де-
монстрировать свою твердую привержен-
ность ядерному разоружению, нераспро-
странению и безопасности, о чем свиде-
тельствует повестка его председательства 
в Совете Безопасности ООН в январе 2018 
года, и остается активным сторонником 
более тесного взаимодействия в этой об-
ласти на региональном уровне. В мае 2017 
года Казахстан при финансовой, техниче-
ской и экспертной поддержке Националь-

‎

www.cartographia.files.wordpress.com
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SINCE 1990S, KA-
ZAKHSTAN HAS 
ALWAYS BEEN IN 
THE FOREFRONT OF 
ACTIVITIES RELATED 
TO NUCLEAR NON-
PROLIFERATION AND 
SECURITY IN CENTRAL 
ASIA AS THE REGION 
FACED MANY COM-
MON PROBLEMS 
INHERITED FROM THE 
SOVIET-ERA MILITARY 
PROGRAMS, AS WELL 
AS NEW THREATS, 
SUCH AS ILLICIT 
TRAFFICKING IN NU-
CLEAR AND RADIOAC-
TIVE MATERIALS.

ed nuclear security education as an 
important priority, and the new center 
is designed to fill this void by offer-
ing specialized training courses and 
programs for officials and personnel 
working at the relevant government 
agencies, nuclear research centers and 
industry facilities of Kazakhstan and 
its regional neighbors, as well as for 
specialists from international nuclear 
entities and organizations. The cen-
ter’s curriculum includes introductory 
and advanced nuclear security topics 
and best practices, including physical 
protection, nuclear material account-
ing and control systems, response 
measures, and secure transportation 
(U.S. National Nuclear Security Ad-
ministration, 2017). It is worth noting 
that President Nazarbayev announced 
Kazakhstan’s intention to establish a 
regional nuclear security training cen-
ter at the 2010 Nuclear Security Sum-
mit in Washington (U.S. Department 
of State, 2010).

In addition to professional education 
and training, there are a number of ac-
tivities that Kazakhstan and its Central 
Asian partners should undertake to 
mitigate nuclear security related risks. 
As part of the Nunn-Lugar Coopera-
tive Threat Reduction program, mul-
tiple projects have been implemented 
in the region in such areas as making 
technological upgrades, improving 
protection, control, and accounting 
systems for nuclear and radioactive 
materials, and strengthening security 
measures at nuclear industry facilities. 
It would seem that all these improve-
ments, along with increased protec-
tion of nuclear facilities by law-en-
forcement agencies, have minimized 
external threats, including the threat 
of a direct attack by terrorists. Howev-
er, technical weaknesses in safety and 
security systems of nuclear facilities, 
as well as shortcomings in personnel 

ной администрации по ядерной 
безопасности Министерства энер-
гетики США официально открыл 
региональный учебный центр по 
физической ядерной безопасно-
сти, построенный на участке, не-
посредственно примыкающем к 
Институту ядерной физики, кото-
рый расположен в поселке Алатау 
примерно в 20 км от Алматы. На 
сегодняшний день не все централь-
ноазиатские государства рассма-
тривают образование в области 
физической ядерной безопасности 
в качестве важного приоритета, и 
новый центр призван восполнить 
этот пробел, предлагая специа-
лизированные учебные курсы и 
программы для должностных лиц 
и персонала, работающих в соот-
ветствующих государственных ор-
ганах, исследовательских центрах и 
предприятиях ядерной отрасли Ка-
захстана и его соседей по региону, 
а также для специалистов из меж-
дународных учреждений и органи-
заций ядерного профиля. Учебный 
план центра предусматривает изу-
чение вводных и углубленных тем 
и передового опыта по ядерной 
безопасности, включая системы 
физической защиты, учета и кон-
троля ядерных материалов, меры 
реагирования и безопасную транс-
портировку (U.S. National Nuclear 
Security Administration, 2017). Стоит 
отметить, что президент Назарба-
ев объявил о намерении Казахста-
на создать региональный учебный 
центр по ядерной безопасности на 
Саммите по физической ядерной 
безопасности 2010 года в Вашинг-
тоне (U.S. Department of State, 2010).

Помимо профессионального об-
разования и обучения, Казахстану 
и его центральноазиатским пар-
тнерам следует предпринять ряд 
шагов для смягчения рисков, свя-
занных с ядерной безопасностью. 
В рамках программы Нанна-Лугара 
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С 1990-Х ГОДОВ 
КАЗАХСТАН ВСЕГДА 
БЫЛ НА ПЕРЕДНЕМ 
КРАЕ ДЕЯТЕЛЬНО-
СТИ, СВЯЗАННОЙ С 
НЕРАСПРОСТРАНЕ-
НИЕМ ЯДЕРНОГО 
ОРУЖИЯ И ЯДЕРНОЙ 
БЕЗОПАСНОСТЬЮ В 
ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ, 
В УСЛОВИЯХ, КОГДА 
РЕГИОН СТОЛКНУЛСЯ 
СО МНОЖЕСТВОМ 
ОБЩИХ ПРОБЛЕМ, 
ДОСТАВШИХСЯ В 
НАСЛЕДСТВО ОТ 
ВОЕННЫХ ПРОГРАММ 
СОВЕТСКОЙ ЭПОХИ, 
А ТАКЖЕ С НОВЫМИ 
УГРОЗАМИ, ТАКИМИ 
КАК НЕЗАКОННЫЙ 
ОБОРОТ ЯДЕРНЫХ И 
РАДИОАКТИВНЫХ 
МАТЕРИАЛОВ.

«Совместное сокращение угрозы» 
в регионе был осуществлен целый 
комплекс проектов в таких обла-
стях, как техническое переоснаще-
ние и совершенствование систем 
физической защиты, контроля и 
учета ядерных и радиоактивных 
материалов, а также укрепление 
мер безопасности на предприя-
тиях атомной промышленности. 
Эти усовершенствования наряду с 
усиленной охраной ядерных объ-
ектов подразделениями силовых 
ведомств, казалось бы, сводят к 
минимуму внешние угрозы, вклю-
чая прямое нападение со стороны 
террористов. Однако технические 
недостатки в системах эксплуата-
ционной и физической безопас-
ности ядерных объектов, а также 
недочеты в подготовке персона-
ла и процедурах реагирования на 
чрезвычайные ситуации делают 
эти объекты уязвимыми не толь-
ко перед стихийными бедствиями 
и авариями, но и для несанкцио-
нированного доступа, хищения и 
актов саботажа (Bunn, 2011). Таким 
образом, существует очевидная 
потребность в сотрудничестве с 
целью дальнейшей модернизации 
систем безопасности и физиче-
ской защиты, а также повышения 
культуры безопасности на ядерных 
установках, научно-исследователь-
ских центрах и производственных 
предприятиях стран Центральной 
Азии.

В последние годы радиологическая 
безопасность становится предме-
том повышенного внимания со 
стороны международного сооб-
щества и рассматривается в сово-
купности с общей проблематикой 
физической ядерной безопасно-
сти с учетом возрастания рисков, 
связанных с возможностью при-
менения радиоактивных матери-
алов в террористических целях. 
После распада Советского Союза 

training and emergency response 
procedures, make these facilities vul-
nerable not only to natural disasters 
and emergencies, but also to break-
ins, theft, and sabotage (Bunn, 2011). 
Thus, there is an obvious need to co-
operate in further modernizing secu-
rity and physical-protection systems 
as well as improving security culture 
at nuclear installations, research cen-
ters and industrial facilities of the 
Central Asian countries.

In recent years, radiological security 
has become a subject of growing in-
ternational concern and is regarded 
as part of the general nuclear-secu-
rity agenda, given the growing risks 
associated with a possible use of ra-
dioactive materials by terrorists. After 
the breakup of the Soviet Union, the 
Central Asian states lost control of 
some of the radiation sources used 
for military, industrial, medical, and 
research purposes. These sources 
contain highly radioactive materials, 
including cesium-137, strontium-90, 
cobalt-60, and iridium-192, which 
could be used to build radiological 
dispersal devices, or a so-called dirty 
bombs, if they fell into the wrong 
hands (Plugatarev, 2007). While dirty 
bombs do not have the capability to 
inflict mass casualties or serious de-
struction, they can cause radioactive 
contamination of large territories, 
leading to public-health risks and 
lost economic opportunities. The risk 
of such terrorist attacks is fairly high, 
due to the relatively easy availability 
of radioactive materials and the sim-
plicity of dirty-bomb designs. Fur-
thermore, sources of radiation can 
be very small and compact, making 
them easy to transport and smuggle 
across the borders. That necessitates 
close cooperation between Kazakh-
stan and its regional partners in en-
suring the timely detection and inter-
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‎diction of radioactive contraband, including 
in equipping border crossings and other stra-
tegic locations with radiation detectors. On 
the national level, the Central Asian govern-
ments must take further steps to strengthen 
the legislative and regulatory framework for 
the registration and use of radioactive ma-
terials, including the introduction of modern 
control and accounting systems that track ra-
diation sources throughout their operational 
lifetimes, as well as the adoption of harsher 
penalties for their theft or improper use.

Another potential threat is the possibility of 
Central Asia being used as a transit route for 
illicit transfers of nuclear and other WMD-re-

в государствах Центральной Азии был 
частично утрачен контроль над источни-
ками радиации, которые использовались 
в военных, промышленных, медицин-
ских и научно-исследовательских целях. 
Эти источники содержат высокорадиоак-
тивные материалы, такие как цезий-137, 
стронций-90, кобальт-60 и иридий-192, 
которые в случае попадания в руки зло-
умышленников могут быть использованы 
для изготовления радиологических рассе-
ивающих устройств или так называемых 
«грязных бомб» (Плутагарев, 2007). Хотя 
«грязные бомбы» не способны привести 
к массовым жертвам или серьезным раз-
рушениям, они могут вызвать радиоактив-

www.twitter.com
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equipment. The trafficking routes can 
be largely the same as the ones used 
to smuggle drugs out of Afghanistan 
to Europe. But illicit activities can also 
be disguised as legal commercial op-
erations, with sensitive equipment 
and technologies, dual-use products, 
and fissile materials being purchased 
by front companies or brokerages. To 
date, there have been no confirmed 
cases of highly enriched uranium or 
weapons-grade plutonium being 
smuggled via Central Asia. However, 
the regional authorities have reg-
istered numerous cases where car-
gos containing radiation sources or 
radioactive scrap metal were inter-
dicted (Hanley, 2002). Paradoxically, 
the Eurasian Economic Union com-
prised of Armenia, Belarus, Kazakh-
stan, Kyrgyzstan, and Russia, while 
facilitating free trade of goods across 
borders, could also create oppor-
tunities for increased transnational 
crime, including trafficking activities, 
by removing customs controls on the 
Union’s internal borders. Although 
much progress has been achieved in 
securing and guarding the national 
borders in Central Asia, the regional 
law-enforcement, intelligence, and 
security services should pursue more 
active cooperation and information 
exchange with their foreign coun-
terparts. The Central Asian countries 
should also continue the practice of 
joint anti-terrorism and interdiction 
exercises not only in the frameworks 
of the Collective Security Treaty Orga-
nization or the Shanghai Cooperation 
Organization, but also on bilateral 
and regional bases.

Kazakhstan and other Central Asian 
states, in cooperation with the United 
States, Russia, and other interested 
parties, have made significant prog-
ress in reducing nuclear security re-

ное загрязнение больших террито-
рий, которое порождает риски для 
здоровья населения и приводит к 
упущенным экономическим воз-
можностям. Угроза осуществления 
таких терактов довольно высока 
из-за относительной доступности 
радиоактивных веществ и просто-
ты конструкции «грязных бомб». 
Более того, небольшие габариты 
и вес источников ионизирующе-
го излучения облегчают их транс-
портировку и перемещение через 
границы. Это обусловливает необ-
ходимость тесного сотрудничества 
между Казахстаном и его регио-
нальными партнерами в деле сво-
евременного обнаружения и пре-
сечения контрабанды радиоактив-
ных материалов, в том числе путем 
установки в пунктах пересечения 
границы и других стратегически 
важных местах оборудования ра-
диационного контроля. На наци-
ональном уровне правительствам 
стран Центральной Азии необхо-
димо предпринять дальнейшие 
шаги по укреплению норматив-
но-правовых рамок для регистра-
ции и использования радиоактив-
ных материалов, включая внедре-
ние современных систем контроля 
и учета, которые позволят отсле-
живать источники радиации в те-
чение всего периода их эксплуата-
ции, а также ужесточение уголов-
ной ответственности за их хищение 
или ненадлежащее использование.

Еще одной потенциальной угрозой 
является возможность использова-
ния территории Центральной Азии 
в качестве транзитного маршрута 
для незаконных передач ядерных 
и других материалов, технологий 
и оборудования, имеющих отно-
шение к ОМУ. При этом весьма ве-
роятно, что будут использоваться 
те же маршруты перевозок, что и 
при контрабанде наркотиков из 
Афганистана в Европу. Но незакон-

НОВЫЙ ЦЕНТР 
ПРЕДЛАГАЕТ СПЕЦИ-
АЛИЗИРОВАННЫЕ 
УЧЕБНЫЕ КУРСЫ И 
ПРОГРАММЫ ДЛЯ 
ДОЛЖНОСТНЫХ 
ЛИЦ И ПЕРСОНАЛА, 
РАБОТАЮЩИХ В 
СООТВЕТСТВУЮЩИХ 
ГОСУДАРСТВЕН-
НЫХ ОРГАНАХ, 
ИССЛЕДОВАТЕЛЬ-
СКИХ ЦЕНТРАХ И 
ПРЕДПРИЯТИЯХ 
ЯДЕРНОЙ ОТРАСЛИ 
КАЗАХСТАНА И ЕГО 
СОСЕДЕЙ ПО РЕГИ-
ОНУ, А ТАКЖЕ ДЛЯ 
СПЕЦИАЛИСТОВ ИЗ 
МЕЖДУНАРОДНЫХ 
УЧРЕЖДЕНИЙ И ОР-
ГАНИЗАЦИЙ ЯДЕР-
НОГО ПРОФИЛЯ.

THE NEW CENTER 
OFFERS SPECIALIZED 
TRAINING COURSES 
AND PROGRAMS 
FOR OFFICIALS AND 
PERSONNEL WORKING 
AT THE RELEVANT 
GOVERNMENT 
AGENCIES, NUCLEAR 
RESEARCH CENTERS 
AND INDUSTRY 
FACILITIES OF 
KAZAKHSTAN AND 
ITS REGIONAL 
NEIGHBORS, AS 
WELL AS FOR 
SPECIALISTS FROM 
INTERNATIONAL 
NUCLEAR 
ENTITIES AND 
ORGANIZATIONS.
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‎lated threats, but more work remains to be 
done. The confrontation between the West 
and Russia has effectively stalled internation-
al cooperation in this area in Central Asia, 
but the regional states have a clear interest 
in mutual collaboration on the entire range 
of nuclear security issues. Such cooperation 
would not only help them resolve the prob-
lems they inherited from the Soviet Union, 

ные действия также могут осуществляться 
под видом легальной коммерческой де-
ятельности, когда с целью приобретения 
чувствительного оборудования, техноло-
гий, товаров двойного назначения и рас-
щепляющихся материалов используются 
подставные или брокерские компании. 
На сегодняшний день нет подтвержден-
ных случаев, связанных с контрабандой 

www.theepochtimes.com
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ПРЕЗИДЕНТ НАЗАР-
БАЕВ ОБЪЯВИЛ О 
НАМЕРЕНИИ КА-
ЗАХСТАНА СОЗДАТЬ 
РЕГИОНАЛЬНЫЙ 
УЧЕБНЫЙ ЦЕНТР ПО 
ЯДЕРНОЙ БЕЗОПАС-
НОСТИ НА САММИТЕ 
ПО ФИЗИЧЕСКОЙ 
ЯДЕРНОЙ БЕЗОПАС-
НОСТИ 2010 ГОДА В 
ВАШИНГТОНЕ.

PRESIDENT NAZARBA-
YEV ANNOUNCED KA-
ZAKHSTAN’S INTEN-
TION TO ESTABLISH A 
REGIONAL NUCLEAR 
SECURITY TRAINING 
CENTER AT THE 2010 
NUCLEAR SECURITY 
SUMMIT IN WASH-
INGTON.

высокообогащенного урана или 
плутония оружейного качества че-
рез Центральную Азию. Однако в 
регионе было зафиксировано мно-
жество случаев задержания грузов 
с источниками радиации или ради-
оактивным металлоломом (Hanley, 
2002). Как бы это парадоксально 
ни звучало, но Евразийский эко-
номический союз, в который вхо-
дят Армения, Беларусь, Казахстан, 
Кыргызстан и Россия, способствуя 
свободной транграничной торгов-
ле товарами, также может создать 
возможности для усиления транс-
граничной преступности, в том чис-
ле незаконного оборота, поскольку 
устраняет таможенный контроль 
на внутренних границах союза. Не-
смотря на существенный прогресс 
в деле обеспечения безопасности 
и охраны государственных границ 
в Центральной Азии, региональ-
ным правоохранительным органам, 
службам разведки и безопасности 
необходимо осуществлять более 
активное сотрудничество и более 
интенсивный обмен информацией 
со своими зарубежными коллега-
ми. Страны Центральной Азии так-
же должны продолжать практику 
проведения совместных учений ан-
титеррористической направленно-
сти и по пресечению нелегальных 
перевозок не только в рамках Ор-
ганизации Договора о коллектив-
ной безопасности или Шанхайской 
организации сотрудничества, но и 
на двусторонней и региональной 
основе.

Казахстан и другие государства 
Центральной Азии в сотрудниче-
стве с США, Россией и другими за-
интересованными сторонами до-
бились значительного прогресса 
в сокращении угроз, связанных с 
ядерной безопасностью, но пред-
стоит сделать еще больше работы. 
Конфронтация между Западом и 
Россией фактически остановила 

but also develop adequate respons-
es to the present-day challenges and 
threats. To increase the effectiveness 
and sustainability of regional cooper-
ation, it would be useful to engage 
interested international stakeholders 
as the Central Asian countries still 
need political, technical, financial and 
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expert support. This will contribute to the re-
duction of risks related to nuclear terrorism 
and illicit trafficking in sensitive materials, 
technologies, and equipment, thus benefit-
ting both the region and the global commu-
nity. □

‎

международное сотрудничество в этой 
области в Центральной Азии, но государ-
ства региона проявляют явный интерес к 
взаимному сотрудничеству по всему спек-
тру вопросов ядерной безопасности. Та-
кое сотрудничество помогло бы им как в 
решении проблем, доставшихся в наслед-
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ство от СССР, так и в выработке адекватных 
ответных мер против современных вызо-
вов и угроз. Для повышения эффективно-
сти и устойчивости регионального сотруд-
ничества представляется целесообразным 
вовлечение в него заинтересованных 
международных стейкхолдеров, поскольку 
страны Центральной Азии по-прежнему 
нуждаются в политической, технической, 
финансовой и экспертной поддержке. Это 
будет способствовать снижению рисков, 
исходящих от ядерного терроризма и не-
законного оборота чувствительных мате-
риалов, технологий и оборудования, что 
отвечает интересам как региона, так и все-
го мирового сообщества. □
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CHANGES IN THE VECTOR OF 
ACADEMIC MOBILITY

ИЗМЕНЕНИЯ ВЕКТОРА 
АКАДЕМИЧЕСКОЙ 
МОБИЛЬНОСТИ

Международная мобильность студентов 
становится все более распространенным 
явлением в сфере высшего образования 
во многих странах мира. Доминирую-
щей тенденцией последних нескольких 
лет является растущий поток студентов из 

International student mobility is becoming 
an increasingly common phenomenon in 
higher education in many countries of the 
world. The dominant trend of the past few 
years has been the growing flow of students 
from developing countries to universities in 
Europe, primarily British ones, and the Unit-
ed States. To receive education abroad using 
government subsidies, scholarships from 
foreign universities or even at the expense 
of parents is considered not only prestigious 
but also opens the way to a promising career 
in future professional activities.

There are many reasons for academic mobil-
ity, including the processes of globalization 
that led to the opening of borders, which in 
the past were problematic enough to cross, 
the low level of education in the countries of 
student origin, increased ambitions and fi-
nancial opportunities of the middle class, the 
purposeful policy of some states to raise the 
level of human resources to help ensure eco-
nomic growth and improve national educa-
tional standards, international rankings, etc.

As for the host countries, the flow of foreign 
students brings them tangible financial in-
vestments. More recently, the Higher Educa-
tion Policy Institute and Kaplan Internation-
al Pathways of Great Britain have calculated 
that the profits received from international 
students equal £20.3billion, which is 10 times 
more than the costs (Cowburn, 2018).

PROF. GULNAR NADIROVA

EURASIAN RESEARCH INSTITUTE 
SENIOR RESEARCH FELLOW

ЕВРАЗИЙСКИЙ НАУЧНО-
ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ ИНСТИТУТ,
СТАРШИЙ НАУЧНЫЙ СОТРУДНИК 

THE NUMBER OF COUNTRIES 
COMPETING FOR THE PLACE-
MENT OF FOREIGN STUDENTS 
IS GROWING EVERY YEAR, 
ALTHOUGH, ACCORDING TO 
THE FORECASTS OF THE BRIT-
ISH COUNCIL, THE INCREASE 
IN THE NUMBER OF STUDENTS 
LEAVING FOR STUDY ABROAD 
IN THE NEXT DECADE WILL 
SIGNIFICANTLY SLOW DOWN.
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‎However, the contribution of foreign stu-
dents should not be assessed in monetary 
terms only. British experts recognize that for-
eign students support universities with their 
mere presence, since otherwise many cours-
es would have to be eliminated. In addition, 
they positively influence the social and cultur-
al diversity of the youth environment, bring 
new research ideas and experience to Master 
and PhD programs, and help strengthen in-
ternational partnerships. Benefits are numer-
ous after their graduation too, as most stu-
dents return home, but continue to maintain 
friendly, scientific and creative ties with their 
universities, becoming conductors of the soft 
power of the country where they received 
their education (Chandler, 2018). 

The main suppliers of students to foreign 
universities are China and India. It is expected 
that by 2027 the number of Chinese students 
studying abroad will increase by 245,000 
and reach 1.46 million; the number of Indi-

ЧИСЛО СТРАН, КОНКУРИРУЮЩИХ 
ЗА РАЗМЕЩЕНИЕ ИНОСТРАННЫХ 
СТУДЕНТОВ, РАСТЕТ С КАЖДЫМ 

ГОДОМ, ХОТЯ, СОГЛАСНО 
ПРОГНОЗАМ БРИТАНСКОГО СОВЕТА, 

УВЕЛИЧЕНИЕ ЧИСЛА СТУДЕНТОВ, 
ОТПРАВЛЯЮЩИХСЯ НА УЧЕБУ 

ЗА ГРАНИЦУ В СЛЕДУЮЩЕМ 
ДЕСЯТИЛЕТИИ, ЗНАЧИТЕЛЬНО 

ЗАМЕДЛИТСЯ.

развивающихся стран в университеты Ев-
ропы, прежде всего британские, и США. 
Получение образования за рубежом с ис-
пользованием государственных субсидий, 
стипендий зарубежных университетов 
или даже за счет родителей считается не 
только престижным, но и открывают путь 
к многообещающей карьере в будущей 
профессиональной деятельности.

Существует много причин для академи-
ческой мобильности, в их числе про-
цессы глобализации, которые привели к 
открытию границ, преодолеть которые 
в прошлом было достаточно проблема-
тично, низкий уровень образования в 
своих странах, растущие амбиции и фи-
нансовые возможности среднего класса, 
целенаправленная политика некоторых 
государств по повышению уровня чело-
веческих ресурсов, чтобы помочь обеспе-
чить экономический рост и улучшить на-
циональные образовательные стандарты, 

www.twitter.com
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‎an students will increase by 185,000 
and reach 439,000. These two Asian 
countries will provide 60% of the 
global growth in outgoing students 
until the year 2027 (British Council, 
2018). 

Although the United States remains 
the leading recipient of foreign stu-
dents, the total number of new for-
eign students dropped by 3.4% in 
2016 and 7% in 2017. This indicates 
that the student flow is gradually de-
clining, which is not surprising given 
the current presidential administra-
tion’s policy to reduce the number of 
migrants and complicate visa proce-
dures (Lane, 2018).

In these conditions, an interesting 
phenomenon appears in a number 
of countries, with academic mobility 
passing from students to education-
al systems. Instead of attracting stu-
dents and scientists to their country, 
many of the world’s leading powers, 
mainly in the West, export their ed-
ucational systems to other countries. 
They create joint programs, research 
centers, international branch cam-
puses, colleges and universities. By 
putting a full academic program in 
place, foreign universities provide 
local residents with access to their 
educational experience, as well as 
the opportunity to obtain degrees 
permitted by this foreign country. 
Leading exporters of knowledge are 
the United States, the United King-
dom, France, Russia and Australia, 
and the leading importers are China, 
the United Arab Emirates, Singapore, 
Malaysia, and Qatar (Lane, 2018). 

However, the number of countries 
competing for the placement of for-
eign students is growing every year, 
although, according to the forecasts 
of the British Council, the increase in 
the number of students leaving for 
study abroad in the next decade will 
significantly slow down. Even if new 

международные рейтинги и т. д.

Что касается принимающих стран, 
то поток иностранных студентов 
приносит им ощутимые финан-
совые вложения. Институт поли-
тики высшего образования и об-
разовательная компания Kaplan 
International Pathways  Великобри-
тании недавно подсчитали, что 
прибыль, полученная от иностран-
ных студентов, составляет 20,3 
млрд. фунтов стерлингов, что в 10 
раз превышает затраты (Cowburn, 
2018).

Однако вклад иностранных студен-
тов не следует оценивать только 
в денежном выражении. Британ-
ские эксперты признают, что ино-
странные студенты поддерживают 
университеты своим присутстви-
ем, поскольку в противном слу-
чае многие курсы пришлось бы 
ликвидировать. Кроме того, они 
позитивно влияют на социальное 
и культурное разнообразие моло-
дежной среды, привносят новые 
исследовательские идеи и опыт в 
магистерские и докторские про-
граммы и помогают укрепить меж-
дународное партнерство. Выгоды 
многочисленны и после окончания 
их учебы, так как большинство сту-
дентов возвращаются домой, но 
продолжают поддерживать друже-
ские, научные и творческие связи 
со своими университетами, стано-
вясь проводниками мягкой силы 
страны, где они получили образо-
вание (Chandler, 2018).

Основными поставщиками студен-
тов в зарубежные университеты 
являются Китай и Индия. Ожида-
ется, что к 2027 году число китай-
ских студентов, обучающихся за 
границей, увеличится на 245 000 
и достигнет 1,46 миллиона; число 
индийских студентов увеличит-
ся на 185 000 человек и достигнет 
439 000 человек. Эти две азиатские 

ОЗАБОЧЕННОСТЬ 
РАЗВИВАЮЩИХСЯ 
СТРАН УКРЕПЛЕ-
НИЕМ ИХ СИСТЕМ 
ВЫСШЕГО ОБРАЗО-
ВАНИЯ ПОЗВОЛЯЕТ 
ИМ ПОСТЕПЕННО 
ПЕРЕЙТИ ИЗ ГРУП-
ПЫ СТРАН, КОТОРЫЕ 
ОТПРАВИЛИ СТУ-
ДЕНТОВ ЗА ГРАНИ-
ЦУ В ГРУППУ СТРАН, 
КОТОРЫЕ ПРИНИ-
МАЮТ ИНОСТРАН-
НЫХ СТУДЕНТОВ.

THE PREOCCUPATION 
OF DEVELOPING 
COUNTRIES WITH 
STRENGTHENING 
THEIR HIGHER ED-
UCATION SYSTEMS 
ALLOWS THEM TO 
BEGIN A GRADU-
AL TRANSITION 
FROM A GROUP OF 
COUNTRIES THAT 
HAVE SENT STU-
DENTS ABROAD TO 
A GROUP OF COUN-
TRIES THAT ACCEPT 
FOREIGN STUDENTS. 
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страны обеспечат 60% глобального роста 
выезжающих на учебу студентов до 2027 
года (British Council, 2018).

Хотя Соединенные Штаты остаются веду-
щим получателем иностранных студентов, 
общее число новых иностранных студен-
тов сократилось на 3,4% в 2016 году и 7% 
в 2017 году. Это говорит о том, что поток 
студентов постепенно снижается, что не-
удивительно, учитывая политику нынеш-
ней президентской администрации по 
сокращению числа мигрантов и усложне-
нию визовых процедур. 

В этих условиях в ряде стран появляется 
интересное явление -  переход академиче-
ской мобильности от учащихся к образо-
вательным системам. Вместо привлечения 
студентов и ученых в свою страну многие 
из ведущих мировых держав, главным об-
разом на Западе, экспортируют свои об-
разовательные системы в другие страны. 

studies show that the number of outgoing 
students around the world will increase by 
an average of 1.7% per year over the next 
10 years, this will be a significant slowdown 
compared to the period between 2000 and 
2015 when the annual growth rate was 5.7% 
(British Council, 2018). The decline in growth 
rates is due not only to the deterioration of 
the political climate in the United States and 
European countries but also to a large extent 
to the increase of local investments in higher 
education in many countries. Many potential 
students now want to study in their home 
countries, and the greatest decline in abso-
lute terms is expected to be in South Korea 
and Malaysia.

In this regard, another interesting and im-
portant trend is emerging – a significant 
improvement in the quality of higher educa-
tion in the last few years not only encourag-
es youth to stay in their home countries but 
also prompts students at the regional level to 
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‎choose cheaper education which is of 
similar quality. The preoccupation of 
developing countries with strength-
ening their higher education systems 
allows them to begin a gradual tran-
sition from a group of countries that 
have sent students abroad to a group 
of countries that accept foreign stu-
dents. First of all, this applies to the 
countries of Asia.

As of 2015, Asian countries sent 
about 2.3 million people to study 
abroad and attracted only 928,977 
foreign students to their universities. 
Some of them decided to change this 
imbalance, aiming to dramatically 
increase the number of foreign stu-
dents between 2020 and 2025. It is 
assumed that China, Japan, Taiwan, 
South Korea, and Malaysia will be-
come leaders in attracting students 
from neighboring countries to their 
universities, and if their plans are 

Они создают совместные програм-
мы, исследовательские центры, 
международные университетские 
городки, колледжи и университеты. 
Внедрив полную академическую 
программу, иностранные универси-
теты предоставляют местным жите-
лям доступ к своему образователь-
ному опыту, а также возможность 
получать степени, разрешенные 
своей страной. Ведущими экспор-
терами знаний являются США, Ве-
ликобритания, Франция, Россия и 
Австралия, а ведущими импортера-
ми являются Китай, Объединенные 
Арабские Эмираты, Сингапур, Ма-
лайзия и Катар (Lane, 2018). 

Тем не менее, число стран, конкури-
рующих за размещение иностран-
ных студентов, растет с каждым 
годом, хотя, согласно прогнозам 
Британского совета, увеличение 
числа студентов, отправляющихся 
на учебу за границу в следующем 
десятилетии, значительно замед-
лится. Даже если недавние исследо-
вания показывают, что количество 
выезжающих студентов по всему 
миру увеличится в среднем на 1,7% 
в год в течение следующих 10 лет, 
это будет значительным спадом по 
сравнению с периодом между 2000 
и 2015 годами, когда годовые тем-
пы роста составляли 5,7% (British 
Council, 2018). Снижение темпов 
роста объясняется не только ухуд-
шением политического климата в 
Соединенных Штатах и европей-
ских странах, но и в значительной 
степени увеличением местных ин-
вестиций в высшее образование 
во многих странах. Многие потен-
циальные студенты теперь пред-
почитают учиться в своих странах, 
и ожидается, что наибольшее сни-
жение в абсолютном выражении 
будет наблюдаться в Южной Корее 
и Малайзии.

В связи с этим возникает еще одна 
интересная и важная тенденция: 

АЛЬЯНС АЗИАТСКИХ 
УНИВЕРСИТЕТОВ - 
ХОРОШИЙ ШАНС 
ДЛЯ КАЗАХСТАНА 
ВОЙТИ В АЗИАТ-
СКОЕ АКАДЕМИЧЕ-
СКОЕ ПРОСТРАН-
СТВО.

THE ALLIANCE OF 
ASIAN UNIVERSITIES 
IS A GOOD CHANCE 
FOR KAZAKHSTAN 
TO ENTER THE ASIAN 
ACADEMIC SPACE.

www.optimum7.com
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‎implemented, about 1.4 million international 
students will be distributed within the Asian 
region within less than ten years. This will pre-
vent brain drain, keep students close to home 
and, as a result, strengthen regional econo-
mies (Luo, 2018).

It is worth noting that, as experts predict, by 
2050 the top 25 countries in the global rank-
ing of the world’s largest economies will in-
clude 14 Asian countries.

China sets a goal to attract about 500,000 
foreign students by 2020, partly relying on 
its One Belt, One Road initiative, which will 
involve more than 60 countries in Eurasia. 
Accordingly, Chinese educational programs, 
university grants, and scholarship programs 
will target students from collaborating coun-
tries. In 2016, the number of foreign Asian 
students in China already amounted to more 
than 264,000 people, which is 10% more than 
a year earlier.

China has a chance to increase significantly 
the number of foreign students by embrac-
ing those who do not have an opportunity to 
study in North America, Australia or Europe 
since Chinese education is much cheaper and 
therefore more affordable. In addition, experts 
note a notable improvement in the quality of 
higher education in China due to the govern-
ment’s consistent reform efforts. As part of 
recently completed Project 985 alone, China’s 
universities received 451.2 billion yuan ($68.8 
billion) from the central government and local 
authorities. It is worth noting that the Chinese 
scientific sector has received strong financial 
support from the government, especially for 
fundamental scientific research, which is es-
sential for the technological development of 
the country. If today China is already among 
the five most popular destinations for foreign 
students, by 2020 it plans to take the second 
place in this ranking, with the United States in 
the first place (Schulmann, 2018).

Four years ago, the Japanese government 
set a goal to increase the number of foreign 
students in the country to 300,000 by 2020. 
Considering that in 2016 about 239,000 peo-
ple were enrolled in the country’s universities, 

значительное улучшение качества высше-
го образования в последние годы не толь-
ко стимулирует молодежь оставаться в их 
родных странах, но и побуждает студентов 
на региональном уровне выбирать более 
дешевое образование, которое аналогич-
ного качества. Озабоченность развиваю-
щихся стран укреплением их систем выс-
шего образования позволяет им посте-
пенно перейти из группы стран, которые 
отправили студентов за границу в группу 
стран, которые принимают иностранных 
студентов. Прежде всего, это относится к 
странам Азии.

По состоянию на 2015 год азиатские стра-
ны отправили около 2,3 миллиона человек 
на учебу за границу и привлекли в свои 
университеты только 928 977 иностран-
ных студентов. Некоторые из них решили 
изменить этот дисбаланс, стремясь резко 
увеличить число иностранных студентов 
в период с 2020 по 2025 год. Предпола-
гается, что Китай, Япония, Тайвань, Южная 
Корея и Малайзия станут лидерами в при-
влечении студентов из соседних стран в 
свои университеты, и, если их планы будут 
реализованы, около 1,4 миллиона ино-
странных студентов будут распределены 
в азиатском регионе менее чем через де-
сять лет. Это предотвратит утечку мозгов, 
удержит учащихся близко к дому и, как 
следствие, укрепит региональную эконо-
мику (Luo, 2018).

Стоит отметить, что, по прогнозам экспер-
тов, к 2050 году в число ведущих 25 стран, 
входящих в глобальный рейтинг крупней-
ших экономик мира, войдут 14 стран Азии.

Китай ставит перед собой цель привлечь 
к 2020 году около 500 000 иностранных 
студентов, частично полагаясь на свою 
инициативу «Один пояс, одна путь», в 
которую войдут более 60 стран Евразии. 
Соответственно, китайские образователь-
ные программы, университетские гранты 
и стипендиальные программы будут ори-
ентированы на студентов из стран-партне-
ров. В 2016 году число иностранных азиат-
ских студентов в Китае уже составляло бо-
лее 264 000 человек, что на 10% больше, 
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‎this task looks quite achievable. At the same 
time, more than 90% of students are from 
Asian countries. Japanese universities, both 
public and private, have found themselves 
in an extremely disturbing demographic 
situation, as the number of young students 
decreases every year, and unfilled student 
vacancies mean a reduction in funding to a 
critical level. To solve this problem, the gov-
ernment seeks to increase the attractiveness 
of Japanese higher education by raising the 
rankings of universities, inviting foreign pro-
fessors and scholars, and employing foreign 
graduates at Japanese companies. A geo-
graphically diverse and constantly increas-
ing cohort of students from Vietnam, Nepal, 
Taiwan, Indonesia, Myanmar, Sri Lanka, the 
Philippines, and Bangladesh testifies to the 
effectiveness of these measures.

Another Asian country, Malaysia, has made 
great strides, in a relatively short period of 
time, in developing the national higher ed-
ucation system. In December 2016, 132,710 
foreign students were registered in the 

чем годом ранее.

У Китая есть шанс значительно увеличить 
количество иностранных студентов, охва-
тив тех, кто не имеет возможности учиться 
в Северной Америке, Австралии или Евро-
пе, поскольку китайское образование на-
много дешевле и поэтому более доступно. 
Кроме того, эксперты отмечают заметное 
улучшение качества высшего образова-
ния в Китае благодаря последовательным 
реформам правительства. Только в рамках 
завершившегося «проекта 985» универ-
ситеты Китая получили 451,2 млрд. юаней 
(68,8 млрд. долл. США) от центрального 
правительства и местных органов власти. 
Стоит отметить, что китайский научный 
сектор получил сильную финансовую 
поддержку со стороны правительства, 
особенно на фундаментальные научные 
исследования, которые необходимы для 
технологического развития страны. Если 
сегодня Китай уже входит в пятерку самых 
популярных стран для иностранных сту-
дентов, к 2020 году он планирует занять 

www.ringling.edu
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МЕЖДУНАРОД-
НОЕ ОБРАЗОВАНИЕ 
СЛУЖИТ ШИРОКОЙ 
ЦЕЛИ, КОТОРАЯ 
СВЯЗАНА КАК С АКА-
ДЕМИЧЕСКОЙ, ТАК 
И С СОЦИАЛЬНОЙ 
РОЛЯМИ И МИС-
СИЯМИ ВЫСШЕГО 
ОБРАЗОВАНИЯ.

INTERNATIONAL 
EDUCATION SERVES A 
BROADER PURPOSE, 
WHICH IS RELATED TO 
BOTH ACADEMIC AND 
SOCIAL ROLES AND 
MISSIONS OF HIGHER 
EDUCATION.

country’s higher education institu-
tions, and about 50% of them were 
representatives of Islamic countries in 
South and Central Asia, as well as the 
Middle East and North Africa, with 2% 
of students coming from Kazakhstan. 
By 2025, the country hopes to attract 
250,000 foreign students. The British 
Council has highly appreciated Ma-
laysia’s national policy in the field of 
education, noting the quality of ed-
ucational initiatives and strategies, 
including the facilitation of the rec-
ognition of foreign qualifications. In 
the Malaysian model, private higher 
education occupies a dominant po-
sition, attracting more than 70% of 
foreign students, while maintaining 
a high standard of programs’ quality, 
as confirmed by authoritative interna-
tional rankings.

The number of foreign students in the 
universities of South Korea is steadily 
growing: in 2015 it increased by 7.6%, 
in 2016 – by 14.2%, and the total 
number of students reached 104,262 
people. By 2023, the country plans to 
attract 200,000 international recruits. 
In 2016, the Korean Ministry of Edu-
cation allocated about $1.8 billion to 
21 universities to open new scientific 
and engineering departments, with 
the aim to increase the attractiveness 
of universities for international stu-
dents. (Luo, 2018)

Other countries in the Asia-Pacific re-
gion also seek to increase the number 
of students from their regional neigh-
bors. To this end, in 2017, the Alliance 
of Asian Universities was established 
with the participation of 15 founding 
members, high-level universities from 
China, India, Hong Kong, Thailand, 
Myanmar, Singapore, Kazakhstan, 
South Korea, the United Arab Emir-
ates, Indonesia, Sri Lanka, Malaysia, 
Japan, and Saudi Arabia. The Alliance 
should strengthen higher education 
in Asia, increase competitiveness, in-
tra-Asian mobility, initiate research 

второе место в этом рейтинге, усту-
пив только Соединенным Штатам 
(Schulmann, 2018).

Четыре года назад японское пра-
вительство поставило цель увели-
чить число иностранных студентов 
в стране до 300 000 к 2020 году. 
Учитывая, что в 2016 году в уни-
верситетах страны их было зареги-
стрировано около 239 000, эта за-
дача выглядит вполне достижимой. 
Более 90% студентов - из азиатских 
стран. Японские университеты, как 
государственные, так и частные, 
оказались в чрезвычайно трево-
жной демографической ситуации, 
поскольку число молодежи сту-
денческого возраста уменьшается 
с каждым годом, а незаполненные 
студенческие вакансии означают 
сокращение финансирования до 
критического уровня. Для решения 
этой проблемы правительство стре-
мится увеличить привлекательность 
японского высшего образования, 
повышая рейтинг университетов, 
приглашая иностранных профес-
соров и ученых, а также привлекая 
иностранных выпускников в япон-
ские компании. Многогранная и по-
стоянно растущая когорта студентов 
из Вьетнама, Непала, Тайваня, Индо-
незии, Мьянмы, Шри-Ланки, Филип-
пин и Бангладеш свидетельствует об 
эффективности этих мер.

Еще одна азиатская страна, Ма-
лайзия, добилась больших успехов 
в относительно короткий период 
времени в развитии национальной 
системы высшего образования. В 
декабре 2016 года в высших учеб-
ных заведениях страны было заре-
гистрировано 132 710 иностранных 
студентов, и около 50% из них были 
представителями исламских стран 
Южной и Центральной Азии, а так-
же Ближнего Востока и Северной 
Африки, в том числе 2% студентов из 
Казахстана. К 2025 году страна наде-
ется привлечь 250 000 иностранных 
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‎activities and exchange programs between 
these 15 universities and within the region 
(Sabzalieva, 2017).

The Alliance of Asian Universities is a good 
chance for Kazakhstan to enter the Asian 
academic space. However, it is very import-
ant not to limit activities to declarations and 
interuniversity agreements; Kazakhstani uni-
versities need concrete and effective mea-
sures to implement ambitious plans and 
prospects. The successful experience of the 
above-mentioned Asian countries suggests 
some of the following measures:

at the level of national colleges and univer-
sities:

• Opening branches focused exclusively on 
foreign students;

• Government funding of English language 
courses in the field of science and engineer-
ing;

• Putting greater emphasis on science and 
technology, in particular, STEM subjects, 
which are in high demand among mobile 
students from all over Asia;

• Active work to improve positions of nation-
al universities in international higher educa-
tion rankings.

at the state level:

• Opening the labor market for international 
graduates;

• Launching marketing campaigns and short-
term programs aimed at attracting students 
from other Asian countries;

• Simplifying the visa regime, residency, 
medical insurance and tax requirements for 
qualified students from Asian countries, in-
cluding attracting and retaining qualified 
graduates;

• Allocating subsidies to encourage universi-
ties that attracted the largest number of stu-
dents from the Asian region;

• Creating databases of specialists from 
target countries and potential employers 

студентов. Британский совет высоко оце-
нил национальную политику Малайзии в 
области образования, отметив качество 
образовательных инициатив и стратегий, 
в том числе упрощение признания ино-
странных квалификаций. В модели Малай-
зии частное высшее образование занима-
ет доминирующее положение, привлекая 
более 70% иностранных студентов, сохра-
няя при этом высокий уровень качества 
программ, что подтверждается авторитет-
ными международными рейтингами.

Количество иностранных студентов в уни-
верситетах Южной Кореи неуклонно рас-
тет: в 2015 году оно увеличилось на 7,6%, 
в 2016 году - на 14,2%, а общее число сту-
дентов достигло 104 262 человек. К 2023 
году страна планирует привлечь 200 000 
зарубежных учащихся. В 2016 году мини-
стерство образования Кореи выделило 
около 1,8 млрд. долл. США 21 универси-
тету для открытия новых научно-техниче-
ских подразделений с целью повышения 
привлекательности университетов для 
иностранных студентов (Luo, 2018). 

Другие страны Азиатско-Тихоокеанского 
региона также стремятся увеличить число 
студентов из соседних стран. С этой целью 
в 2017 году был создан Альянс азиатских 
университетов с участием 15 членов-ос-
нователей, университетов высокого уров-
ня из Китая, Индии, Гонконга, Таиланда, 
Мьянмы, Сингапура, Казахстана, Южной 
Кореи, Объединенных Арабских Эмира-
тов, Индонезии, Шри-Ланки, Малайзии, 
Японии и Саудовской Аравии. Альянсу 
должен укрепить высшее образование в 
Азии, повысить конкурентоспособность, 
внутриазиатскую мобильность, иниции-
ровать исследовательскую деятельность 
и обмен программами между этими 
15 университетами и в рамках региона 
(Sabzalieva, 2017).

Альянс азиатских университетов - хоро-
ший шанс для Казахстана войти в азиат-
ское академическое пространство. Одна-
ко очень важно не ограничивать деятель-
ность декларациями и межвузовскими 
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соглашениями; Казахским университетам 
нужны конкретные и эффективные меры 
для реализации амбициозных планов и 
перспектив. Успешный опыт вышеупомя-
нутых азиатских стран предлагает некото-
рые из следующих мер:

На уровне национальных институтов и 
университетов:

• Открытие филиалов, ориентированных 
исключительно на иностранных студен-
тов;

• Государственное финансирование кур-
сов английского языка в области науки и 
техники;

• Повышение значимости науки и техни-
ки, в частности, предметов STEM, которые 
пользуются большим спросом среди мо-
бильных студентов со всей Азии;

• Активная работа по улучшению положе-
ния национальных университетов в меж-
дународных рейтингах высшего образо-
вания;

На государственном уровне:

• Открытие рынка труда для международ-
ных выпускников;

• Запуск маркетинговых кампаний и кра-
ткосрочных программ, направленных на 
привлечение студентов из других азиат-
ских стран;

• Упрощение визового режима, прожива-
ния, медицинского страхования и налого-
вых требований для студентов из азиат-
ских стран, включая привлечение и удер-

among enterprises operating in Asia.

International education serves a broader pur-
pose, which is related to both academic and 
social roles and missions of higher education. 
It actively contributes to the development 
and diversification of the national economy. 
It promotes the creation of graduates who 
are global citizens, and, as a result, forms a 
more peaceful and progressive society and a 
more sustainable future. □
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жание квалифицированных выпускников;

• Выделение субсидий для поощрения уни-
верситетов, которые привлекли наиболь-
шее количество студентов из азиатского 
региона;

• Создание баз данных специалистов и по-
тенциальных работодателей среди пред-
приятий, работающих в Азии.

Международное образование служит ши-
рокой цели, которая связана как с акаде-
мической, так и с социальной ролями и 
миссиями высшего образования. Оно ак-
тивно содействует развитию и диверси-
фикации национальной экономики. Оно 
способствует подготовке выпускников, ко-
торые являются глобальными гражданами, 
и, как результат, формирует более мирное 
и прогрессивное общество и более устой-
чивое будущее. □



ӨЗЕКТІ ПІКІР50

‎

‎

WHAT ARE THE REASONS FOR 
EARLY PRESIDENTIAL ELECTION 
IN AZERBAIJAN?

В ЧЕМ ПРИЧИНА ПРО-
ВЕДЕНИЯ ДОСРОЧНЫХ 
ПРЕЗИДЕНТСКИХ ВЫБО-
РОВ В АЗЕРБАЙДЖАНЕ?

According to the decree signed by President 
Ilham Aliyev on February 5, 2018, the date 
of Azerbaijan’s next presidential election was 
rescheduled to an earlier date by more than 
six months – from October 17 to April 11. De-
spite the announcement that this decision was 
made in accordance with the country’s Con-
stitution and Electoral Code, the decree drew 
sharp criticism from political opponents of the 
regime and raised international observers’ 
concerns about the legitimacy of the upcom-
ing election. In fact, at least officially, the in-
cumbent president did not exceed his author-
ity by issuing the decree that moved the date 
of the election forward. The referendum held 
in September 2016 extended the presidential 
term from five to seven years granting Aliyev 
the right to run for the fourth term, as well as 
securing the right to decree early elections. 
Moreover, after the Electoral Code was also 
amended to allow a snap presidential election 
provided it is announced at least 60 days in 
advance (World Affairs Journal, 2018), there 
are no remaining legal obstacles to revise the 
election date. 

As it became known in early February 2018, the 
ruling New Azerbaijan Party (NAP) announced 
its intention to nominate Aliyev as a candi-
date for the presidency, potentially extending 
his rule to 2025. As a result, during the 6th 

Согласно указу, подписанному Президен-
том Ильхамом Алиевым 5 февраля 2018 г., 
дата проведения следующих президентских 
выборов в Азербайджане была перенесена 
на шесть месяцев раньше срока, а именно, 
с 17 октября на 11 апреля. Несмотря на заяв-
ление о том, что данное решение было при-
нято с соблюдением положений Конститу-
ции и Избирательного кодекса страны, указ 
был встречен резкой критикой со стороны 
политических оппонентов правительства и 
вызвал обеспокоенность международных 
наблюдателей по поводу правомерности 
предстоящих выборов. Формально, изда-
ние указа, в соответствии с которым дата 
выборов была перенесена, не является 
превышением полномочий со стороны дей-
ствующего президента. Так, состоявшийся в 
сентябре 2016 г. референдум, увеличивший 
срок полномочий президента Азербайджа-
на с 5 до 7 лет, предоставил Алиеву право 
баллотироваться на свой четвертый прези-
дентский срок, а также гарантировал право 
на объявление досрочных выборов. Более 
того, после того, как в Избирательный ко-
декс были внесены поправки, разрешаю-
щих проведение внеочередных выборов 
президента, если они будут объявлены не 
позднее чем за 60 дней до голосования 
(World Affairs Journal, 2018), никаких юриди-

LIDIYA PARKHOMCHIK

EURASIAN RESEARCH INSTITUTE,  
SENIOR RESEARCH FELLOW
ЕВРАЗИЙСКИЙ НАУЧНО-
ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ ИНСТИТУТ, 
CТАРШИЙ НАУЧНЫЙ СОТРУДНИК
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‎Congress of the NAP an unanimous 
decision was adopted to select the 
party’s chairman, President Aliyev, 
as the party’s candidate for the April 
presidential election (Abdul-Aliyev, 
2018). The nomination of Aliyev was 
officially approved by the Central 
Election Commission of Azerbaijan 
on February 14, 2018.

Currently, there is little doubt that 
the incumbent president, who took 
office in 2003 after his father, Heydar 
Aliyev, appointed him as his favored 
successor, will remain in power. How-
ever, it should be admitted that the 
rush to start an election campaign 
points to a number of pressure fac-
tors affecting both political and eco-
nomic situation in Azerbaijan. Since 
no official reason of rescheduling the 
presidential election was announced, 

СОГЛАСНО УКАЗУ, 
ПОДПИСАННОМУ 
ПРЕЗИДЕНТОМ ИЛЬХА-
МОМ АЛИЕВЫМ, ДАТА 
ПРОВЕДЕНИЯ СЛЕДУЮ-
ЩИХ ПРЕЗИДЕНТСКИХ 
ВЫБОРОВ В АЗЕРБАЙД-
ЖАНЕ БЫЛА ПЕРЕНЕСЕ-
НА НА ШЕСТЬ МЕСЯЦЕВ 
РАНЬШЕ СРОКА.

ACCORDING TO THE 
DECREE SIGNED BY PRES-
IDENT ILHAM ALIYEV, 
THE DATE OF AZERBAI-
JAN’S NEXT PRESIDEN-
TIAL ELECTION WAS 
RESCHEDULED TO AN 
EARLIER DATE BY MORE 
THAN SIX MONTHS.

ческих препятствий для изменения 
даты выборов не оставалось.

Как стало известно в начале фев-
раля 2018 г., правящая партия «Но-
вый Азербайджан» (ПНА) объяви-
ла о своем намерении выдвинуть 
Алиева кандидатом на пост пре-
зидента, тем самым предоставляя 
ему возможность продлить срок 
своих полномочий до 2025 г. В ре-
зультате, на VI съезде ПНА было 
принято единогласное решение 
выдвинуть кандидатуру председа-
теля партии, Президента Алиева 
на апрельские президентские вы-
боры (Абдул-Алиев, 2018). Канди-
датура Алиева была официально 
одобрена Центральной избира-
тельной комиссией Азербайджана 
14 февраля 2018 г.

В настоящее время мало кто со-

www.euractiv.com
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‎it is an open question to what extent 
the election date change can be jus-
tified. Technically, if the election takes 
place in October as it was initially 
planned, the next election should have 
been held in October 2025 meaning 
that the presidential and parliamenta-
ry elections scheduled for November 
20251 would take place almost simul-
taneously. Under these circumstances, 
in order to prevent this situation, the 
Azerbaijani authorities would have to 
postpone either presidential or parlia-
mentary elections (Mamedzade, 2018). 
In fact, an early presidential election in 
2018 helps to settle the issue. Howev-
er, it is also clear that this only partially 
explains the need to change the date.

Indeed, there is a strong possibility 
that ongoing internal disputes within 
the ruling elite played a significant part 
in making this decision. Despite some 
rumours that an early election could 
take place, it appears that the decision 
to set a snap election was unexpect-
ed even for the government. In fact, 
there was a real chance up to the last 
minute that Mehriban Aliyeva, the first 
lady of Azerbaijan who was appoint-
ed as the first vice president in Febru-
ary 2017, could become a candidate 
for the presidency. It should be taken 
into account that even before the of-
ficial appointment her position in the 
political hierarchy was quite strong. In 
fact, the new post only legislatively for-
malized her status as the main adviser 
to the head of state on domestic and 
foreign policy issues. Moreover, the 
new appointment gave rise to specu-
lations over the possibility of a power 
transit similar to the Putin-Medvedev 
example, as the Aliyev-Aliyeva tandem 
demonstrated the intention to keep 
power in the family giving a chance 

1 According to the legislation, the parliament 
elections in Azerbaijan are held every 5 years. 
Previous elections took place in November 2015.

мневается в том, что действующий 
президент, вступивший в должность 
в 2003 г. после того, как его отец, 
Гейдар Алиев, назначил его сво-
им преемником, сможет остаться у 
власти. Однако, следует признать, 
что поспешность, с которой было 
объявлено о начале предвыборной 
кампании, указывает на наличие 
ряда факторов давления, влияю-
щих как на политическую, так и на 
экономическую ситуацию в Азер-
байджане. Поскольку официаль-

СЛЕДУЕТ ПРИЗНАТЬ, 
ЧТО ПОСПЕШНОСТЬ, 
С КОТОРОЙ БЫЛО 
ОБЪЯВЛЕНО О НА-
ЧАЛЕ ПРЕДВЫБОР-
НОЙ КАМПАНИИ, 
УКАЗЫВАЕТ НА НА-
ЛИЧИЕ РЯДА ФАК-
ТОРОВ ДАВЛЕНИЯ, 
ВЛИЯЮЩИХ КАК НА 
ПОЛИТИЧЕСКУЮ, 
ТАК И НА ЭКОНОМИ-
ЧЕСКУЮ СИТУАЦИЮ 
В АЗЕРБАЙДЖАНЕ.

IT SHOULD BE AD-
MITTED THAT THE 
RUSH TO START AN 
ELECTION CAMPAIGN 
POINTS TO A NUM-
BER OF PRESSURE 
FACTORS AFFECTING 
BOTH POLITICAL AND 
ECONOMIC SITUATION 
IN AZERBAIJAN.
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for the first lady to temporarily replace her 
husband in the office if necessary. Taking into 
account the fact that Mehriban Aliyeva be-
longs to the Pashayev clan, which is almost 
as influential as the Aliyev clan, the political 
elites would have supported Aliyeva if she 
had taken part in the presidential race. As a 
result, the appointment of Mehriban Aliyeva 
as a high-ranking official made the distribu-
tion of power among different political groups 
in Azerbaijan more balanced. However, there 
is still a lack of unity among the political estab-
lishment of the country. Therefore, it appears 

ная причина пересмотра даты президентских 
выборов не была определена должным об-
разом, остается открытым вопрос о степени 
оправданности изменения даты голосования. 
Технически, если бы выборы президента, как 
и планировалось первоначально, состоялись в 
октябре 2018 г., то датой проведения очеред-
ных выборов стал бы октябрь 2025 г. В данном 
случае, президентские и парламентские выбо-
ры, запланированные на ноябрь 2025 г.1, со-

1 Согласно законодательству, парламентские выборы в 
Азербайджане проводятся каждые 5 лет. Предыдущие выборы 
состоялись в ноябре 2015 г.

‎
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GIVEN THE POOR RELATIONS BETWEEN MOSCOW AND THE WEST, INTER-
NATIONAL OBSERVERS WOULD DEFINITELY FOCUS ON THE MARCH ELEC-
TION IN RUSSIA GIVING BAKU SOME SPACE FOR POLITICAL MANEUVERING.

УЧИТЫВАЯ НАТЯНУТЫЕ ОТНОШЕНИЯ МЕЖДУ МОСКВОЙ И ЗАПАДОМ, 
МЕЖДУНАРОДНЫЕ НАБЛЮДАТЕЛИ НЕПРЕМЕННО СФОКУСИРУЮТ СВОЕ 

ВНИМАНИЕ НА МАРТОВСКИХ ВЫБОРАХ В РОССИИ, ПРЕДОСТАВЛЯЯ БАКУ 
ПРОСТРАНСТВО ДЛЯ ПОЛИТИЧЕСКОГО МАНЕВРА.
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IT IS NOT SURPRISING THAT THE 
LONGSTANDING LEADER WANTS 
TO SECURE HIS POSITION FROM 
POLITICAL OPPONENTS AND 
CREATE MORE FAVORABLE 
CONDITIONS FOR HIMSELF IN 
THE PRESIDENTIAL RACE.

that the decision to hold an early election was 
motivated, among other things, by the fact that 
in recent months Aliyev’s positions have grown 
in strength.

Moreover, for the first time in the entire period 
of Aliyev’s rule, the presidential election would 
be held under the economic and, indeed, sys-
temic crisis in general (Turan, 2018). Azerbai-
jan’s economy was heavily affected by a sharp 
drop in oil prices coupled with the ongoing 
oil production reduction2. According to sta-
tistics, in 2017, Azerbaijan’s GDP grew only by 
0.1%, recovering from a 3.8% decrease in 2016. 
Moreover, the country’s inflation rate contin-
ued to grow from 12.4% in 2016 to 12.9% in 
2017. Furthermore, in 2017, Azerbaijan record-
ed a government budget deficit equal to 1.5% 
of the country’s GDP compared to 0.4% in 2016 
(Trading Economics, 2018). Growing oil prices 
make it possible to forecast improvements in 
Azerbaijan’s macroeconomic indicators in 2018. 
However, there is no guarantee that the up-
ward trend would be long enough to save the 
official Baku from being accused of economic 
mismanagement. As a result, it was assumed 
that it would be a better option to conduct the 
presidential election at the beginning of the 
year.

Finally, the factor of the Russian presidential 
election that will be held on March 18, 2018, 
is also among the indirect causes of the early 
election in Azerbaijan. The intention to syn-
chronize the election processes in Russia and 
Azerbaijan could be explained by the fact that 
Baku looks forward to the Azerbaijani presi-
dential election being overshadowed by the 
Russian presidential election (Mamedzade, 
2018). Given the poor relations between Mos-
cow and the West, international observers 
would definitely focus on the March election 
in Russia giving Baku some space for political 
maneuvering. In fact, the Western institutions, 
as well as the political opposition in Azerbaijan, 
will not have time to form a single and effective 
approach to the election, thus providing an op-

2 In 2017, Azerbaijan produced a total of 38.69 million tons of oil, 
which is a 5.7% less than in 2016.

www.ipi.media
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НЕУДИВИТЕЛЬНО, ЧТО МНОГОЛЕТНИЙ 

ЛИДЕР ХОЧЕТ УКРЕПИТЬ СВОИ ПОЗИЦИИ, 
ОБЕЗОПАСИВ ИХ ОТ ПОЛИТИЧЕСКИХ 

ОППОНЕНТОВ, А ТАКЖЕ СОЗДАТЬ БОЛЕЕ 
БЛАГОПРИЯТНЫЕ УСЛОВИЯ ДЛЯ УЧАСТИЯ 

В ПРЕЗИДЕНТСКОЙ ГОНКЕ.
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‎portunity for the incumbent president 
to quietly conduct his campaign.

In conclusion, the aforementioned 
reasons could only have an indirect 
impact on the decision to reschedule 
the election. In fact, Ilham Aliyev still 
has a high level of credibility among 
the Azerbaijani citizens. However, it 
appears that the current president fac-
es internal and external pressures that 
need to be overcome. From this point 
of view, it is not surprising that the 
longstanding leader wants to secure 
his position from political opponents 
and create more favorable conditions 
for himself in the presidential race. □

стоялись бы почти одновременно. 
Чтобы не допустить подобной си-
туации, руководство Азербайджана 
должно были бы перенести сроки 
проведения либо президентских, 
либо парламентских выборов (Ма-
медзаде, 2018). Решение организо-
вать досрочные президентские вы-
боры в 2018 г. позволило урегулиро-
вать возникшую проблему. Однако, 
очевидно, что это лишь частично 
обосновывает необходимость пере-
носить дату голосования.

Действительно, существует большая 
вероятность того, что значительную 
роль в принятии этого решения сы-
грали продолжающиеся внутренние 
разногласия в правящей элите стра-
ны. Несмотря на наличие некоторых 
слухов о возможности организации 
досрочных выборов, похоже, что 
решение провести выборы раньше 
положенного срока стало неожи-
данным даже для высшего руко-
водства. До последней минуты со-
хранялся шанс того, что Мехрибан 
Алиева, первая леди Азербайджана, 
которая была назначена первым ви-
це-президентом страны в феврале 

СУЩЕСТВУЕТ БОЛЬ-
ШАЯ ВЕРОЯТНОСТЬ 
ТОГО, ЧТО ЗНАЧИ-
ТЕЛЬНУЮ РОЛЬ В 
ПРИНЯТИИ ЭТОГО 
РЕШЕНИЯ СЫГРАЛИ 
ПРОДОЛЖАЮЩИ-
ЕСЯ ВНУТРЕННИЕ 
РАЗНОГЛАСИЯ В 
ПРАВЯЩЕЙ ЭЛИТЕ 
СТРАНЫ.

THERE IS A STRONG 
POSSIBILITY THAT 
ONGOING INTERNAL 
DISPUTES WITHIN THE 
RULING ELITE PLAYED 
A SIGNIFICANT PART 
IN MAKING THIS DECI-
SION.

2017 г., могла стать кандидатом на 
пост президента. Следует отметить, 
что еще до своего официального 
назначения ее позиции в полити-
ческой иерархии были достаточно 
сильны. Фактически, новый пост 
лишь законодательно оформил ее 
статус главного советника главы 
государства по вопросам внутрен-
ней и внешней политики. Новое 
назначение вызвало спекуляции о 
возможности транзита власти по 
схеме, аналогичной той, которая 
была опробована тандемом Пу-
тин-Медведев. Сложившийся тан-
дем Алиев-Алиева продемонстри-
ровал намерение сохранить власть 
в семье, давая возможность первой 
леди временно заменить мужа на 
посту президента если потребует-
ся. Принимая во внимание тот факт, 
что Мехрибан Алиева принадлежит 
к клану Пашаевых, который почти 
также влиятелен, как клан Алиевых, 
политические элиты оказали бы 
поддержку Алиевой, если бы она 
приняла участие в президентской 
гонке. Таком образом, назначение 
Мехрибан Алиевой в качестве вы-
сокопоставленного должностного 
лица позволило сбалансировать 
распределение власти между раз-
личными политическими группами 
в Азербайджане. Однако, единство 
среди политического истеблишмен-
та страны по-прежнему отсутствует. 
Исходя из этого, складывается впе-
чатление, что решение о проведе-
нии досрочных выборов было про-
диктовано, среди прочего, тем, что 
в последние месяцы Алиеву удалось 
усилить свои политические пози-
ции.

Более того, впервые за весь период 
правления Ильхама Алиева прези-
дентские выборы будут проводить-
ся в условиях экономического и, по 
сути, системного кризиса в целом 
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(Туран, 2018). Резкое падение цен на нефть 
в сочетании с продолжающимся сокраще-
нием нефтедобычи весьма отрицательно 
сказались на экономике Азербайджана2. 
Согласно статистическим данным, в 2017 
г. ВВП Азербайджана вырос всего на 0,1%, 
восстановившись после снижения на 3,8% 
в 2016 г. В стране также продолжился рост 
уровня инфляции, показатели которой уве-
личились с 12,4% в 2016 г. до 12,9% в 2017 г. 
Кроме того, в 2017 г. в Азербайджане был 
зафиксирован рост дефицита государствен-
ного бюджета, который по итогам года до-
стиг 1,5% ВВП, что выше уровня 2016 г., а 
именно, 0,4% ВВП (Trading Economics, 2018). 
Устойчивый рост цен на нефть позволяет 
прогнозировать улучшение макроэкономи-
ческих показателей Азербайджана в 2018 г. 
Однако, нет никакой гарантии, что тенден-
ция к росту будет достаточно продолжи-
тельной, чтобы спасти официальный Баку 
от обвинений в экономических просчетах. 
Возможно поэтому было сделано предпо-
ложение, что было бы лучше провести пре-
зидентские выборы в начале года.

И последнее, одной из косвенных причин 
проведения досрочных выборов в Азер-
байджане мог стать фактор президентских 
выборов в России, которые пройдут 18 мар-
та 2018 г. Стремление синхронизировать 
избирательные процессы в России и Азер-
байджане объясняется расчетом Баку на то, 
что президентские выборы в Азербайджане 
отойдут на второй план ввиду проведения 
президентских выборов в России (Мамед-
заде, 2018). Учитывая натянутые отношения 
между Москвой и Западом, международ-
ные наблюдатели непременно сфокусиру-
ют свое внимание на мартовских выборах 
в России, предоставляя Баку пространство 
для политического маневра. Западные ин-
ституты, а также политическая оппозиция 
в Азербайджане просто не успеют сфор-
мировать единый и действенный подход к 
выборам, тем самым предоставив возмож-

2 В 2017 г. в Азербайджане было добыто 38,69 млн. тонн 
нефти, что на 5,7% меньше, чем в 2016 г.

ность действующему президенту прово-
дить свою предвыборную кампанию в спо-
койной обстановке.

В заключении, вышеизложенные причины 
могли повлиять на решение о переносе 
даты выборов лишь косвенно. Очевидно, 
что Ильхам Алиев по-прежнему пользуется 
высоким уровнем доверия среди азербайд-
жанских граждан. Однако, представляет-
ся, что нынешний президент подвергается 
растущему внутреннему и внешнему дав-
лению, которое необходимо преодолеть. 
С этой точки зрения неудивительно, что 
многолетний лидер хочет укрепить свои 
позиции, обезопасив их от политических 
оппонентов, а также создать более благо-
приятные условия для участия в президент-
ской гонке. □
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CURRENT STATE OF BORDER 
ISSUES IN CENTRAL ASIA

ПРОБЛЕМА ТЕРРИТО-
РИАЛЬНЫХ СПОРОВ В 
ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ

It is widely accepted that national borders 
are a fundamental factor in determining the 
degree of tension or cooperation in relations 
between states and within a region as a whole 
(Moraczewka, 2010). At present, Central Asia 
faces significant border issues because, unlike 
its external borders, the process of demarca-
tion of the borders within the region, predom-
inantly in the Fergana Valley, is yet to be com-
pleted (Tashtemkhanova et al., 2015). Thou-
sands of kilometers of borders still in dispute 
serve as a stumbling block for intra-regional 
cooperation and feed into tensions arising 
from time to time. After achieving indepen-
dence the former Soviet Central Asian repub-
lics immediately confronted the problem of 
settling their new (formerly internal) but ill-de-
fined state borders that had been artificially 
drawn during the Soviet Union with little con-
sideration paid to ethnic or geographical fea-
tures of the area (International Crisis Group, 
2002). Over the last two decades, this has led 
to the eruption of many territorial disputes be-
tween Uzbekistan, Kyrgyzstan and Tajikistan. 
Subsequent interstate and social tensions have 
endangered security and stability not only in 
the Fergana Valley but the Central Asian re-
gion as a whole. However, following the rise 
of Shavkat Mirziyoyev to power in Uzbekistan, 
the country that has an upper hand in many of 
these territorial disputes, some positive steps 
can be observed. Therefore, it is worth review-
ing the current state of affairs with respect to 

Общепризнано, что государственные гра-
ницы являются фундаментальным факто-
ром, определяющим степень напряжен-
ности или, наоборот, сотрудничества во 
взаимоотношениях как стран, так и вну-
три региона в целом (Moraczewka, 2010). 
В настоящее время страны Центральной 
Азии (ЦА) сталкиваются с многочисленны-
ми проблемами, связанными с урегули-
рованием своих государственных границ, 
поскольку в отличие от внешних границ 
процесс демаркации границ внутри ре-
гиона, особенно в Ферганской долине, 
все еще не завершен (Tashtemkhanova et 
al., 2015). Тысячи километров границ про-
должают оставаться спорными, что слу-
жит камнем преткновения для развития 
межрегионального сотрудничества, так 
как из-за территориальных споров в от-
ношениях между странами время от вре-
мени возникает напряженность. После 
обретения независимости бывшие совет-
ские республики ЦА практически сразу 
столкнулись с проблемой установления 
новых (до этого внутренних), но неопре-
делённых государственных границ, кото-
рые в советское время были проведены 
искусственно, практически без учета этни-
ческих или географических особенностей 
региона (International Crisis Group, 2002). 
В результате последние два десятилетия 
были ознаменованы многочисленными 
территориальными спорами между Узбе-
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‎the existing territorial and border disputes in 
Central Asia while also considering recent de-
velopments in this area.

It should be underscored from the outset that, 
unlike the complicated situation among the 
countries sharing the Fergana Valley, two of the 
fi ve Central Asian states, namely Kazakhstan 
and Turkmenistan, have largely avoided the 
problems associated with territorial disputes 
and solved the basic problem of delimitation 
of their respective overland borders with other 
Central Asian neighbors, thus fully completing 
their legal registration. Turkmenistan signed 
the corresponding agreements with Uzbeki-
stan (September 2000) and Kazakhstan (July 
2001), while Kazakhstan settled this issue by 
signing the agreements with Uzbekistan (Sep-
tember 2002), Kyrgyzstan (December 2001) 
and Turkmenistan (July 2001). On November 
10, 2017, on the sidelines of the Samarkand 

кистаном, Кыргызстаном и Таджикиста-
ном. Возникшие впоследствии межгосу-
дарственные и межэтнические конфликты 
поставили под угрозу безопасность и ста-
бильность не только Ферганской долины, 
но и всего региона. После прихода Шав-
ката Мирзиёева к власти в Узбекистане, 
в стране, которая имеет более выгодные 
позиции во многих из этих территориаль-
ных споров, стали заметны некоторые по-
зитивные шаги в данном вопросе. В этой 
связи стоит рассмотреть текущее положе-
ние дел в отношении существующих тер-
риториальных и приграничных споров, а 
также рассмотреть связанные с ними по-
следние события.

С самого начала следует подчеркнуть, что 
в отличие от сложной ситуации между 
странами, делящими Ферганскую долину, 
две центральноазиатские страны, а имен-

www.rferl.org 
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‎meeting of the Central Asian foreign 
ministers, the treaty on the junction 
points of the border between Kazakh-
stan, Turkmenistan and Uzbekistan 
was signed. In fact, according to Ka-
zakh Minister of Foreign Affairs Kairat 
Abdrakhmanov, the document final-
izes the border legalization process 
among these three states (Tengrinews, 
2017). It is worth noting that previous-
ly Kazakhstan signed similar junction 
point agreements with China and Kyr-
gyzstan (1999), and Kyrgyzstan and 
Uzbekistan (2001).

At the same time, a very different pic-
ture can be observed in the Fergana 
Valley where the territories of Uzbeki-
stan, Tajikistan and Kyrgyzstan do not 
only meet, but are closely intermin-
gled. The breakup of the Soviet Union 
in 1991 fragmented the Fergana Valley 
with the three states having claims to 
each other’s territory. The border set-
tlement negotiations have stalled for 
years due to the conflicting Soviet-time 
maps showing different frontiers of 
the Fergana Valley in the 1920s, 1950s 
and 1980s, thus allowing each coun-
try to use the preferred maps for their 
own advantage (Borthakur, 2017). As a 
result, the borders are delimited and 
demarcated only partially, and there 
exist a number of disputed territories 
between Uzbekistan and Kyrgyzstan, 
Uzbekistan and Tajikistan, and Kyr-
gyzstan and Tajikistan. The situation is 
aggravated with the presence of eight 
enclaves: six of them are located in 
Kyrgyzstan (four Uzbek exclaves and 
two Tajik exclaves), and two are in Uz-
bekistan (one Kyrgyz exclave and one 
Tajik exclave) where approximately 100 
thousand people live on the foreign 
side of the border (Tashtemkhanova 
et al., 2017). Therefore, unless these 
disputed parts are properly agreed, 
delimited and demarcated, there will 
be a constant threat to the region’s 
stability and security. Although the 
three states share a common under-

но Казахстан и Туркменистан, во 
многом избежали проблем, связан-
ных с территориальными спорами, 
и решили вопрос по делимитации 
своих соответствующих сухопутных 
границ с соседями по региону, тем 
самым полностью завершив про-
цесс их правого оформления. Тур-
кменистан подписал соответству-
ющие соглашения с Узбекистаном 
(сентябрь 2000 года) и Казахстаном 
(июль 2001 года), в то время как Ка-
захстан урегулировал этот вопрос, 
подписав соглашения с Узбеки-
станом (сентябрь 2002 года), Кы-
ргызстаном (декабрь 2001 года) и 
Туркменистаном (июль 2001 года). 
На полях встречи министров ино-
странных дел центральноазиатских 
государств, которая состоялась в 
Самарканде 10 ноября 2017 года, 
был подписан договор о стыке 
границ между Казахстаном, Тур-
кменистаном и Узбекистаном. Та-
ким образом, по словам министра 
иностранных дел Казахстана Кай-
рата Абдрахманова, этот документ 
ставит точку в процессе правового 
оформления границ этих трех го-
сударств (Tengrinews, 2017). Стоит 
отметить, что ранее Казахстан под-
писал аналогичные соглашения о 
стыке границ с Китаем и Кыргыз-
станом (1999 год), Кыргызстаном и 
Узбекистаном (2001 год).

В то же время противоположная 
картина наблюдается в Ферганской 
долине, где территории Узбекиста-
на, Таджикистана и Кыргызстана 
не только встречаются, но и тесно 
переплетаются между собой. Рас-
пад Советского Союза в 1991 году 
поделил Ферганскую долину между 
тремя государствами, которые до 
сих пор претендуют на террито-
рии друг друга. В течение многих 
лет переговоры об урегулировании 
приграничных споров стопорились 
из-за наличия противоречий в кар-
тах советского периода, указываю-

ТЫСЯЧИ КИЛОМЕ-
ТРОВ ГРАНИЦ ПРО-
ДОЛЖАЮТ ОСТА-
ВАТЬСЯ СПОРНЫМИ, 
ЧТО СЛУЖИТ КАМ-
НЕМ ПРЕТКНОВЕ-
НИЯ ДЛЯ РАЗВИТИЯ 
МЕЖРЕГИОНАЛЬ-
НОГО СОТРУДНИЧЕ-
СТВА, ТАК КАК ИЗ-ЗА 
ТЕРРИТОРИАЛЬНЫХ 
СПОРОВ В ОТНО-
ШЕНИЯХ МЕЖДУ 
СТРАНАМИ ВРЕМЯ ОТ 
ВРЕМЕНИ ВОЗНИКА-
ЕТ НАПРЯЖЕННОСТЬ. 

THOUSANDS OF 
KILOMETRES OF 
BORDERS STILL IN 
DISPUTE SERVE AS 
STUMBLING BLOCKS 
FOR INTRA-REGIONAL 
COOPERATION AND 
FEED INTO TENSIONS 
ARISING FROM TIME 
TO TIME.
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‎ щих разные границы Ферганской долины в 
1920-х, 1950-х и 1980-х годах, что позволя-
ет каждой из сторон использовать те кар-
ты, которые дают ей преимущество в от-
стаивании своих позиций (Bortakur, 2017). 
В результате границы определены и обо-
значены лишь частично, так как существу-
ют множество спорных территорий между 
Узбекистаном и Кыргызстаном, Узбеки-
станом и Таджикистаном, Кыргызстаном 
и Таджикистаном. Ситуация усугубляется 
присутствием восьми анклавов: шесть из 
них расположены в Кыргызстане (четыре 
узбекских эксклава и два таджикских экс-
клава), а два – в Узбекистане (один кыргы-
зский эксклав и один таджикский эксклав), 
где приблизительно 100 тысяч человек 
проживают по чужую сторону границы 
(Tashtemkhanova et al., 2015). Таким обра-
зом, до тех пор пока спорные территории 
не будут надлежащим образом согласова-
ны, определены и обозначены, будет со-
храняться угроза стабильности и безопас-
ности региона. Хотя все три государства 
разделяют общее понимание того, что 

standing that border issues must be settled, 
the combination of interlinked factors – com-
plex landscape, challenges associated with the 
use of resources, nationalist sentiments of bor-
der communities and the lack of political will 
– have stalled the process for more than two 
decades.

In contrast, 2017 has seen a major break-
through with a number of agreements reached 
and negotiations renewed. Perhaps the most 
notable progress has been made in demarcat-
ing Uzbekistan’s border with Kyrgyzstan as evi-
dent from the agreement on the border delim-
itation signed between Uzbek leader Shavkat 
Mirziyoyev and former Kyrgyz President Al-
mazbek Atambayev in Tashkent, in October 
2017, settling 1,170 out of 1,280 kilometers of 
the common border. This was a culmination 
of the efforts undertaken by the governments 
of both states since mid-September 2016, with 
the Uzbek and Kyrgyz delegations meeting 
regularly to study the disputed border areas. 
Experts argue that more progress has been 
achieved in solving the border issues between 

www.ca-portal.ru
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пограничные вопросы должны быть уре-
гулированы, сочетание взаимосвязанных 
факторов, таких как сложный ландшафт, 
проблемы, связанные с использованием 
ресурсов, националистические настро-
ения приграничного населения и отсут-
ствие политической воли, препятствует 
разрешению данного вопроса на протя-
жении более чем двух десятилетий.

2017 год, напротив, был отмечен рядом 
прорывов, когда стороны смогли достиг-
нуть значимых договоренностей и вновь 
сесть за стол переговоров. Возможно, 
наиболее заметный прогресс был достиг-
нут между Узбекистаном и Кыргызстаном, 
о чем свидетельствует соглашение о дели-
митации границы, подписанное узбекским 
лидером Шавкатом Мирзиёевым и быв-
шим президентом Кыргызстана Алмаз-
беком Атамбаевым в Ташкенте в октябре 
2017 года, которое определяет 1170 кило-
метров общей границы протяженностью 

Uzbekistan and Kyrgyzstan over this period 
than it had been made in the previous 15 years 
(Pannier, 2017). However, the remaining parts 
of the border involving the five ethnic exclaves 
in the Fergana Valley are expected to be much 
harder to resolve despite the strong commit-
ments observed in both capitals. These include 
the Uzbek exclaves of Sokh, Shohimardan, Ja-
ni-Ayil, and Chon in Kyrgyzstan and the Kyrgyz 
exclave of Barak in Uzbekistan, along with oth-
er 36 disputed sectors along the border.

Perhaps the main factor behind the recent 
rapprochement has been the ability of the 
two leaders to find a common language with 
each other. It is possible that mutual ties were 
established a decade ago when Mirziyoyev 
and Atambayev served as the prime ministers 
of their respective states. Initially, they aimed 
to resolve the remaining problematic sec-
tions of the border before December 1, 2017, 
when Atambayev’s term in office came to an 
end. However, this has not been achieved as 

www.andotherdetours.com
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‎ в 1280 километров. Это является 
кульминацией усилий, предприня-
тых правительствами обоих госу-
дарств, в рамках которых с середи-
ны сентября 2016 года узбекские и 
кыргызские делегации проводили 
регулярные встречи для изучения 
спорных участков. Эксперты утвер-
ждают, что в течение этого периода 
удалось добиться большего про-
гресса в решении приграничных 
вопросов между Узбекистаном и 
Кыргызстаном, чем за предыду-
щие 15 лет (Pannier, 2017). Однако 
достичь согласия по оставшимся 
участкам границ, где расположе-
ны пять этнических эксклавов, как 
ожидается, будет непросто, даже 
несмотря на твердую привержен-
ность обеих сторон урегулирова-
нию споров. Речь идет об узбек-
ских эксклавах Сох, Шахимардан, 
Джангайл и Чон-Гара в Кыргызста-
не и кыргызском эксклаве Барак в 
Узбекистане, а также 36 спорных 
участках вдоль границы.

Возможно, главным фактором не-
давнего сближения позиций сторон 
была способность двух лидеров 
найти общий язык друг с другом. 
Можно предположить, что эти от-
ношения были установлены 10 лет 
назад, когда Мирзиёев и Атамба-
ев являлись премьер-министрами 
своих государств. Первоначально 
они стремились разрешить остав-
шиеся проблемные участки грани-
цы до 1 декабря 2017 года, когда 
заканчивался президентский срок 
Атамбаева. Однако этого достичь 
не удалось, и переговоры все еще 
продолжаются. Последнее засе-
дание рабочей группы состоялось 
21 января 2018 года в кыргызском 
городе Ош. В целом, существуют 
два варианта решения проблемы – 
обмен территориями или создание 
наземных коридоров, идущих от ма-
теринской территории к эксклавам. 
Однако в основе проблемы лежат 

the negotiations are still going on, 
with the latest meeting of the work-
ing group taking place on January 21, 
2018, in Osh, Kyrgyzstan. In general, 
there are two proposed solutions to 
the problem – exchanging territories 
or creating land corridors going from 
the mother territories to the exclaves. 
However, at the heart of the problem 
lies the feeling of people living in these 
contested areas. One of the most vi-
able solutions seems to be the land 
swaps, i.e. trading the territory of the 
enclaves in exchange for lands of sim-
ilar sizes somewhere along the border, 
but it is doubtful that residents of the 
exchanged lands would be willing to 
become citizens of the new country 
they suddenly find themselves living 
in (Baumgartner, 2017). One should 
also not forget the deep-seated fear of 
both Kyrgyz and Uzbeks towards each 
other in the aftermath of the tragic 
2010 Osh events when approximate-
ly 400 Uzbeks were killed during the 
interethnic clashes in southern Kyrgyz-
stan. An alternative option of moving 
out is also tricky since people have 
lived in these enclaves for generations, 
and abandoning graves of their buried 
ancestors and relatives is culturally un-
acceptable for them (Baizakova, 2017). 
Moreover, the relocation of the dense-
ly populated exclaves of Sokh (50,000 
people) and Shohimardon (about 
5,000 people) would require substan-
tial public spending. Considering this, 
it seems that the settlement of the 
remaining border will require no less 
time and efforts than removing all the 
previous barriers combined.

Despite the fact that the relations be-
tween Tajikistan and Uzbekistan have 
been the most problematic in Central 
Asia, with the sides disagreeing on 
practically all issues of mutual concern, 
only 93 out of 1,332 kilometers of the 
Uzbek-Tajik border remain in dispute. 
84% of the shared border was settled 
in 2002 when the relevant agreement 

КАЗАХСТАН И ТУР-
КМЕНИСТАН, ВО 
МНОГОМ ИЗБЕЖАЛИ 
ПРОБЛЕМ, СВЯЗАН-
НЫХ С ТЕРРИТОРИ-
АЛЬНЫМИ СПО-
РАМИ, И РЕШИЛИ 
ВОПРОС ПО ДЕЛИ-
МИТАЦИИ СВОИХ 
СООТВЕТСТВУЮЩИХ 
СУХОПУТНЫХ ГРА-
НИЦ С СОСЕДЯМИ 
ПО РЕГИОНУ, ТЕМ СА-
МЫМ ПОЛНОСТЬЮ 
ЗАВЕРШИВ ПРОЦЕСС 
ИХ ПРАВОГО ОФОРМ-
ЛЕНИЯ.

KAZAKHSTAN AND 
TURKMENISTAN HAVE 
LARGELY AVOIDED 
THE PROBLEMS 
ASSOCIATED WITH 
TERRITORIAL DISPUTES 
AND SOLVED THE 
BASIC PROBLEM OF 
DELIMITATION OF 
THEIR RESPECTIVE 
OVERLAND BORDERS 
WITH OTHER CENTRAL 
ASIAN NEIGHBORS. 
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‎on the border delimitation was signed and rat-
ified by the parliaments of both states. Howev-
er, the settlement of the remaining section of 
the border had been stalled until recently. On 
May 30-31, 2017, the intergovernmental com-
mission on delimitation and demarcation of 
the state borders held its first session in almost 
five years in Dushanbe. A new round of talks 

чувства людей, живущих на этих спорных 
территориях. Одним из наиболее жизне-
способных решений, по-видимому, явля-
ется обмен территориями, то есть в обмен 
на территории анклавов предоставляются 
земли аналогичных размеров вдоль грани-
цы. Однако вызывает сомнение готовность 
жителей территорий, определенных для 



GÜNCEL 67

‎

www.selecttravelholidays.co.uk

обмена, принять гражданство чужой для 
них страны, в которой они внезапно ока-
зались (Baumgartner, 2017). Нельзя также 
забывать о глубоких опасениях, существу-
ющих между кыргызами и узбеками по 
отношению друг к другу вследствие тра-
гических событий 2010 года в Оше, когда 
около 400 узбеков были убиты во время 

‎

took place during the January 2018 visit by 
Prime Minister of Uzbekistan Abdulla Aripov 
to Tajikistan. Aripov and his Tajik counterpart 
Qohir Rasulzoda chaired the Tajik-Uzbek in-
tergovernmental commissions for trade and 
economic cooperation, as well as the talks on 
the border delimitation and demarcation that 
produced a major breakthrough. As a result of 
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‎ межэтнических столкновений на юге 
Кыргызстана. Использование альтер-
нативного варианта также сложно 
осуществимо, поскольку люди живут 
в данных анклавах на протяжении 
уже нескольких поколений, и, уе-
хав, они тем самым покинут могилы 
похороненных там предков и род-
ственников, что является неприем-
лемым для их культуры (Baizakova, 
2017). Более того, переселение гу-
стонаселенных эксклавов Сох (50 
тыс. человек) и Шахимардан (около 
5 тыс. человек) потребует значитель-
ных государственных расходов. Учи-
тывая это, можно предположить что 
урегулирование оставшихся границ 
потребует не меньшего времени и 
усилий, чем устранение всех преды-
дущих барьеров в совокупности.

Отношения между Таджикистаном 
и Узбекистаном являются наиболее 
проблематичными в ЦА, поскольку 
стороны имеют разногласия прак-
тически по всем направлениям 
двухсторонних отношений. Тем не 
менее, из 1332 километров узбек-
ско-таджикской границы только 93 
километра остаются неразрешенны-
ми. В 2002 году после подписания 
соответствующего соглашения о де-
лимитации и его ратификации пар-
ламентами обоих государств были 
определены 84% от общей протя-
женности границы. В то же время 
поиск решения по оставшейся ча-
сти границы до недавнего времени 
находился в тупике. 30-31 мая 2017 
года, впервые за последние пять лет,  
межправительственная комиссия по 
делимитации и демаркации государ-
ственных границ провела первое 
заседание в Душанбе. Следующий 
раунд переговоров состоялся уже 
во время визита премьер-министра 
Узбекистана Абдуллы Арипова в Тад-
жикистан в январе 2018 года. Во вре-
мя заседания таджикско-узбекской 
межправительственной комиссии по 
торгово-экономическому сотрудни-

В РЕЗУЛЬТАТЕ 
ГРАНИЦЫ ОПРЕ-
ДЕЛЕНЫ И ОБО-
ЗНАЧЕНЫ ЛИШЬ 
ЧАСТИЧНО, ТАК 
КАК СУЩЕСТВУ-
ЮТ МНОЖЕСТВО 
СПОРНЫХ ТЕРРИ-
ТОРИЙ МЕЖДУ 
УЗБЕКИСТАНОМ И 
КЫРГЫЗСТАНОМ, 
УЗБЕКИСТАНОМ 
И ТАДЖИКИСТА-
НОМ, КЫРГЫЗСТА-
НОМ И ТАДЖИКИ-
СТАНОМ.

THE BORDERS ARE 
DELIMITED AND 
DEMARCATED 
ONLY PARTIALLY, 
AND THERE 
EXIST A NUMBER 
OF DISPUTED 
TERRITORIES 
BETWEEN 
UZBEKISTAN AND 
KYRGYZSTAN, 
UZBEKISTAN AND 
TAJIKISTAN, AND 
KYRGYZSTAN AND 
TAJIKISTAN. 

the negotiations, the parties managed 
to reach a compromise on the disputed 
Farkhod hydropower station built in the 
Soviet time on the border area between 
the two countries. The dam and its fa-
cilities have been contested territories 
since independence. Under the deal, the 
Tajik side will own the land on which the 
facility is located, while the station with 
its equipment and infrastructure will re-
main the property of the Uzbek side.

Some believe that this breakthrough 
marks the approaching progress in the 
full-scale resolution of the border issues. 
According to Rajabboy Ahmadzoda, the 
Head of the State Committee for Land 
Management and Geodesy of Tajikistan, 
“the Tajik-Uzbek border remains contro-
versial [but] this dispute will be resolved 
in the near future” (Azernews, 2018). In 
this regard, it is expected that the up-
coming visit of President Mirziyoyev to 
Tajikistan, scheduled to take place in the 
spring of 2018, will produce more tangi-
ble outcomes.

The Kyrgyz-Tajik border is one of the 
most complex borders in the region due 
to its mountainous landscape and the 
presence of the Tajik exclaves Varukh 
and Kairgach inside Kyrgyzstan’s Bat-
ken province. The bulk of the 970-kilo-
meter long Kyrgyz-Tajik border remains 
unsettled, with 459 kilometers in the 
densely populated Fergana Valley be-
ing subject to mutual claims, including 
58 contested sections. This has often led 
to violent incidents in the border areas. 
In 2000, the two countries established 
the intergovernmental commission on 
delimitation and demarcation issues. In 
November 2015, the Kyrgyz-Tajik com-
mission came to consensus on 520 ki-
lometers of the border, mainly in the 
uncontested mountainous areas. During 
the recent February 2018 visit by Pres-
ident of Kyrgyzstan Sooronbai Jeenbe-
kov to Tajikistan, there was a hope that 
the leaders would sign an agreement on 
the agreed sections of the border. How-
ever, this did not happen as the docu-
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‎ment is still under consideration of the Tajik au-
thorities. This in general reflects the complexity 
and sensitivity of the subject. There is a lack 
of political will from both sides, and in the ab-
sence of straightforward solutions any settle-
ment would require making compromises that 
would almost certainly damage the interests of 
the border communities that share the same 
water sources, pastures, roads, and other fa-
cilities, thus increasing the risk of protests and 
clashes. For instance, there exists a long record 
of disputes between the local Kyrgyz commu-
nity and the Tajik residents of the Varukh ex-
clave over access to water and land, as well as 
the imposition of strict border control by the 
Kyrgyz side. Consequently, hostile attitude and 
general mistrust of the communities towards 
each other have emerged preventing the sides 
to finally reach a mutually satisfactory settle-
ment.

What is interesting to note here is that both 
Kyrgyzstan and Tajikistan are members of the 
Collective Security Treaty Organization (CSTO). 
From the purely legal perspective, the unre-
solved border issues between Bishkek and 
Dushanbe present a potential threat to the 
organization as there is no definite clause or 
article in the treaty that envisages a plan of ac-
tion in the case of a conflict between its mem-
bers (Baizakova, 2017). The problem of unset-
tled borders also poses a regional security risk 
since it feeds into the increasing drug traffick-
ing from Afghanistan northward through the 
porous territories of Kyrgyzstan and Tajikistan. 
According to the statistics, Afghanistan is re-
sponsible for more than 90% of the world’s 
illicit opium and heroin production, and 15% 
to 20% of drugs produced in Afghanistan are 
smuggled through the territory of Central Asia 
to Russia, Eastern Europe, and China (Institute 
for the Study of War, n.d.).

In conclusion, the contentious border settle-
ment issues continue to serve as a factor that 
blocks intra-regional cooperation in Central 
Asia, while fueling intergovernmental tensions 
and ethnic confrontations. Many view this as 
a legacy of the Soviet Union’s planners who 
while establishing administrative boundaries 
between the republics disregarded geographic 
and ethnic factors. According to Nick Mego-

честву и переговоров по делимитации и 
демаркации государственных границ, про-
шедших под председательством Арипова 
и его таджикского коллеги Кохира Расул-
зода, был сделан важный прорыв в этом 
направлении. В результате переговоров 
сторонам удалось достичь компромисса 
по спорному объекту – Фархадской гидро-
электростанции, которая была построена в 
советское время на границе между двумя 
странами. С момента обретения независи-
мости сама плотина и прилегающие к ней 
инфраструктурные объекты были пред-
метом территориальных споров. В рамках 
соглашения было принято решение, что 
таджикская сторона будет владеть землей, 
на которой находится объект, а платина с 
оборудованием и инфраструктурой оста-
нется собственностью узбекской сторо-
ны. Некоторые считают, что это является 
важным прорывом и знаменует собой 
приближающуюся возможность полно-
масштабного разрешения приграничных 
споров. Согласно Раджаббою Ахмадзода, 
руководителю Государственного комите-
та по управлению земельными ресурса-
ми и геодезии Республики Таджикистан, 
«таджикско-узбекская граница остается 
спорной, [но] этот спор будет разрешён в 
ближайшее время» (Azernews, 2018). В этой 
связи ожидается, что предстоящий визит 
президента Мирзиеёва в Таджикистан, ко-
торый должен состояться весной 2018 года, 
принесет еще более значимые результаты.

Кыргызско-таджикская граница является 
одной из самых сложных в регионе из-за 
горного ландшафта и присутствия таджик-
ских эксклавов Варух и Западная Калача в 
Баткенской области Кыргызстана. Основ-
ная часть кыргызско-таджикской границы 
протяженностью 970 километров остает-
ся неразграниченной – 459 километров в 
густонаселенной Ферганской долине и 58 
оспариваемых участков вдоль границы, 
что часто приводило к кровавым инциден-
там в приграничных районах. В 2000 году 
стороны создали межправительственную 
комиссию по вопросам делимитации и 
демаркации. В ноябре 2015 года кыргыз-
ско-таджикская комиссия достигла кон-
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‎ran, when Soviet policymakers drew 
the demarcation lines they could not 
imagine that these lines would one day 
become real interstate borders (Bela-
fatti, 2016). As a result, the territorial 
issues between the post-Soviet Central 
Asian states have nearly opened the 
Pandora box. Although some predict-
ed violent reshaping of these borders, 
it has not occurred so far as the states 
have largely preferred to accept the 
old Soviet administrative boundar-
ies (Gavrills, 2017). All in all, it seems 
that the time has finally come for the 
resolution of the border issues, which 
would pave the way for strengthening 
regional security, facilitating efforts in 
combating drug trafficking and reli-
gious extremism, while also boosting 
intra-regional trade that long suffered 
from the economic blockades, closed 
borders and disrupted communica-
tion links. Therefore, there is a hope 
that recent positive developments 
in the region, most importantly the 
change in Uzbekistan’s policy towards 
its neighbors, would provide a fresh 
impetus for reaching a final solution 
to the border disputes in the Fergana 
Valley.□

сенсуса касательно 520 киломе-
тров границы, главным образом в 
горной местности, где отсутствуют 
спорные участки. В ходе недавне-
го визита президента Кыргызстана 
Сооронбая Жээнбекова в Таджи-
кистан в феврале 2018 года поя-
вилась надежда, что лидеры стран 
подпишут соглашение по согласо-
ванным участкам границы. Одна-
ко этого не произошло, поскольку 
документ все еще находится на 
рассмотрении правительства Тад-
жикистана. Это в целом отражает 
сложный и деликатный характер 
данной проблемы. Необходимо 
отметить отсутствие простого пути 
решения данного вопроса, так 
как любой выход из ситуации по-

требует компромиссов, которые, 
однако, почти наверняка нанесут 
ущерб интересам приграничного 
населения, которое пользуется од-
ними и теми же источниками воды, 
пастбищами, дорогами и другими 
объектами инфраструктуры, что в 
итоге увеличивает риск протестов 
и столкновений. Этим объясняет-
ся отсутствие политической воли 
с обеих сторон. К примеру, уже на 
протяжении долгого периода вре-
мени происходят конфликты меж-
ду местной кыргызской общиной 
и таджикскими жителями эксклава 
Варух из-за споров вокруг досту-
па к воде и земле, а также из-за 
введенного кыргызской стороной 
строгого пограничного контро-
ля. Следовательно, наблюдается 
враждебное отношение и общее 
недоверие людей друг к другу, что 
не позволяет сторонам добиться 
окончательного взаимосогласо-
ванного урегулирования данного 
вопроса.

Здесь важно отметить, что как Кы-
ргызстан, так и Таджикистан явля-
ются членами Организации Дого-
вора о коллективной безопасности 
(ОДКБ). С чисто юридической точки 
зрения неразрешенные террито-
риальные споры между Бишкеком 
и Душанбе представляют потен-
циальную угрозу для организации, 
поскольку в договоре отсутству-
ют механизмы в виде отдельных 
статей или пунктов, предусматри-
вающих план действия в случае 
возникновения конфликта между 
членами организации (Baizakova, 
2017). Проблема неурегулирован-
ных границ также создает риски 
для безопасности всего региона, 
поскольку содействует растущему 
обороту наркотиков из Афганиста-
на в северном направлении через 
«прозрачные» территории Кыргы-
зстана и Таджикистана. Согласно 
статистическим данным, Афгани-

НАСТАЛО ВРЕМЯ, 
КОГДА НЕОБХОДИ-
МО ВСЕ-ТАКИ ПО-
СТАВИТЬ ОКОНЧА-
ТЕЛЬНУЮ ТОЧКУ 
В ТЕРРИТОРИАЛЬ-
НЫХ СПОРАХ, ЧТО 
ОТКРЫЛО БЫ ПУТЬ 
ДЛЯ УКРЕПЛЕНИЯ 
РЕГИОНАЛЬНОЙ 
БЕЗОПАСНОСТИ А 
ТАКЖЕ ПРИДАЛО 
БЫ ИМПУЛЬС МЕ-
ЖРЕГИОНАЛЬНОЙ 
ТОРГОВЛЕ. 

THE TIME HAS 
FINALLY COME FOR 
THE RESOLUTION 
OF BORDER ISSUES 
THAT WOULD 
PAVE THE WAY FOR 
STRENGTHENED 
REGIONAL 
SECURITY WHILE 
ALSO BOOSTING 
INTRA-REGIONAL 
TRADE. 
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‎стан производит более 90% незаконного 
опиума и героина в мире, из которых 15-
20% провозятся контрабандой через тер-
риторию ЦА в Россию, Восточную Европу 
и Китай (Institute for the Study of War, n.d.).

В заключение следует отметить, что про-
блемы урегулирования границ продол-
жают служить фактором, который препят-
ствует межрегиональному сотрудничеству 
в Центральной Азии, одновременно яв-
ляясь источником возникновения напря-
женности между государствами и этниче-
ских столкновений. Многие считают это 
наследием политики Советского Союза, 
когда при установлении административ-
ных границ между республиками не были 
учтены географические и этнические фак-
торы. По словам Ника Мегорана, когда со-
ветские руководили определяли демарка-
ционные линии, они никак не могли себе 
представить, что эти административные 
границы в один день превратятся в грани-
цы суверенных государств (Belafatti, 2016). 
В результате появились территориальные 
споры, и постсоветские республики ЦА 
были в шаге от того, чтобы открыть ящик 
Пандоры. Хотя некоторые наблюдатели и 
предсказывали силовое перекраивание 
границ, этого в итоге не произошло благо-
даря тому, что страны предпочли принять 
те административные границы, которые 
были приняты в советское время (Gavrills, 
2017). Тем не менее, похоже, что настало 
то время, когда необходимо все-таки по-
ставить окончательную точку в террито-
риальных спорах, что открыло бы путь для 
укрепления региональной безопасности, 
препятствуя незаконному обороту нарко-
тиков и распространению религиозного 
экстремизма, а также придало бы импульс 
межрегиональной торговле, которая дол-
гое время страдала от экономических бло-
кад, закрытых границ и нарушенных путей 
сообщения. Поэтому есть надежда, что 
недавние позитивные события в регионе, 
а самое главное – изменение политики 
Узбекистана в отношении своих соседей, 
создадут почву для окончательного разре-
шения территориальных споров в Ферган-
ской долине. □
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sue, the Kazakh high-ranking officials 
argue that the mentioned violation 
was so insignificant that it should be 
regarded as a statistical error. More-
over, it has also been stressed that 
the OPEC/Non-OPEC Joint Ministerial 
Monitoring Committee (JMMC) aimed 
to accelerate the stabilization of the 
global oil market through voluntary 
adjustments in total production was 
timely informed about the situation. 
In fact, the JMMC remained general-
ly quite calm with regard to a minor 
oil cut deal violation on the part of 
Kazakhstan. According to the latest 
JMMC report, in December 2017 the 
OPEC and participating non-OPEC 
countries achieved a record-breaking 
conformity level of 129% with their 
voluntary production adjustments. 
Under these circumstances, it be-
comes obvious that Astana’s overpro-

LIDIYA PARKHOMCHIK

KAZAKHSTAN TO INCREASE OIL 
PRODUCTION AMID CONCERNS ABOUT ITS 
OPEC AGREEMENT COMMITMENTS

‎
In late January 2018, Kazakhstan’s 
Minister of Energy Kanat Bozumba-
yev announced that the country was 
committed to its obligations under 
the OPEC oil production cut agree-
ment. Under the OPEC deal agreed 
in November 2016, the country 
pledged to produce 20,000 barrels 
per day (bpd) less than the baseline 
October 2016 level to average 1.68 
million bpd. However, according to 
the preliminary estimates, in 2017 Ka-
zakhstan’s oil production amounted 
on average to 1.72 million bpd. As a 
result, the excess output was about 
40,000 bpd, which gives ground for 
putting the country in the list of over-
producers together with Iraq.

However, in their comments on the is-

KAZAKHSTAN’S 
OIL PRODUCTION 
AMOUNTED ON AV-
ERAGE TO 1.72 MIL-
LION BPD INSTEAD 
OF 1.68 MILLION BPD 
AGREED UNDER THE 
OIL CUT DEAL, WHICH 
GIVES GROUND FOR 
PUTTING THE COUN-
TRY IN THE LIST OF 
OVERPRODUCERS TO-
GETHER WITH IRAQ.

www. financialtribune.com



HABER-YORUM 73

‎

KAZAKHSTAN’S 
INTENTION TO RAISE 
OIL PRODUCTION 
IN 2018 COULD BE A 
CAUSE FOR CONCERN 
AMONG THE OIL CUT 
DEAL PARTICIPANTS.

duction has not negatively affected 
the overall situation.

At the same time, it appears that Ka-
zakhstan’s authorities are strongly 
interested in increasing production 
at its giant oil fields, especially the 
Kashagan field, which after years of 
delays resumed commercial produc-
tion in October 2016 at the rate of 
90,000 bpd. Since the Kashagan field 
is developed under the production 
sharing agreement (PSA), Kazakh-
stan must also respect the contrac-
tual obligations to its PSA partners, 
which plan to boost output above 
300,000 bpd. Indeed, in 2017 oil 
production at the Kashagan field in-
creased from 180,000 bpd in January 

to about 200,000 bpd in December, 
while the country hit its all-time high 
after boosting oil production by 10.5% 
to 86.2 million tons, an increase of 8.2 
million tons compared to 2016.

Due to the ongoing growth in produc-
tion at the Kashagan field, there will 
be a further increase in the country’s 
total oil production. For instance, Bo-
zumbayev has already declared that 
Kazakhstan set its oil production fore-
cast for 2018 at the level of 87 million 
tons. However, Kazakhstan’s intention 
to raise production could be a cause 
for concern among the deal partic-
ipants as they might regard this as a 
continued violation by Astana of its 
production cut obligations.

www. utmagazine.ru
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On January 30, 2018, the Russian 
government hosted a peace confer-
ence called the Congress of Syrian 
National Dialogue in the Black Sea 
resort city of Sochi. Moscow present-
ed the event, which it had agreed to 
convene with Iran and Turkey during 
the November 2017 trilateral summit 
in Sochi, as an effort to bring together 
representatives of all segments of the 
Syrian society, including political, so-
cial, ethnic and confessional groups, 
for forging a lasting peace in the 
country. However, leaders of the Syr-
ian opposition, as well as the West-
ern powers and their Middle Eastern 
Arab allies, boycotted the congress 
condemning it as an attempt by Rus-
sia to create a separate diplomatic 
channel that would undermine the 
UN-led Geneva peace process and 
only favor Syrian President Bashar 
al-Assad. Consequently, despite Rus-

sia’s assertions that these talks were 
meant to boost, not replace, the UN 
peacemaking efforts, the majority 
of more than 1,500 Syrian delegates 
who attended the meeting turned 
out to represent forces that are not 
opposed to official Damascus. A 
group of Turkey-based Syrian oppo-
sition members did arrive in Sochi 
but refused to leave the airport pro-
testing the use of the Syrian govern-
ment’s flag in the event’s logo, and 
eventually returned to Ankara after 
agreeing with the Turkish govern-
ment delegation that it would rep-
resent their interests at the congress.

Notwithstanding all the complica-
tions, contradictions and delays, the 
event was opened by Russian For-
eign Minister Sergei Lavrov and, fol-
lowing half-day discussions, conclud-
ed with the adoption of a consensus 
final statement. In the document, the 
congress delegates reaffirmed their 

DAUREN ABEN

www.independent.co.uk
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RUSSIA HOSTED SYRIAN NATIONAL 
DIALOGUE CONGRESS

THE CONGRESS 
DELEGATES RE-
AFFIRMED THEIR 
COMMITMENT TO 
THE SOVEREIGNTY, 
INDEPENDENCE, 
TERRITORIAL INTEG-
RITY AND UNITY OF 
SYRIA, DECLARING 
THAT THE SYRIAN 
PEOPLE ALONE 
SHALL DETERMINE 
THE FUTURE OF 
THEIR COUNTRY 
BY DEMOCRATIC 
MEANS.
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commitment to the sovereignty, in-
dependence, territorial integrity and 
unity of Syria, declaring that the Syr-
ian people alone shall determine the 
future of their country by democratic 
means. To contribute to the political 
settlement under the UN auspices, 
the participants agreed to form a 
constitutional committee comprising 
the Syrian government and opposi-
tion representatives, including those 
who did not participate in the con-
gress, along with experts, civil society 
activists, and tribal leaders, as well 
as representatives of women, ethnic 
and religious groups, for drafting a 
constitutional reform action plan. It 
was decided that a final agreement 
on the committee’s mandate, pow-
ers, rules of procedure, and compo-
sition would be reached at the in-
tra-Syrian talks in Geneva under the 
guidance of UN Special Representa-
tive for Syria Staffan de Mistura who 
was present in Sochi. The key Syrian 
opposition figures, however, down-
graded the statement’s value for dis-
regarding their key demands, such as 

PARALLEL DIPLO-
MATIC TRACKS, 
SUCH AS THE CON-
GRESS IN SOCHI OR 
THE ASTANA PRO-
CESS, SHOULD BE RE-
GARDED AS USEFUL 
SUPPLEMENTARY 
TOOLS INTENDED 
TO HELP BREAK THE 
DEADLOCK IN THE 
MAIN NEGOTIA-
TIONS AND BRING 
THE WAR IN SYRIA 
TO AN END AS SOON 
AS POSSIBLE.

President Assad’s removal from pow-
er, the reform of security forces, and 
the granting of voting rights to Syrian 
refugees.

At this stage, it is early to say if the 
Sochi meeting will have a meaning-
ful impact on the Syrian peace set-
tlement. In December 2017, when 
visiting the Hmeimim airbase in Syr-
ia, Russian President Vladimir Putin 
declared a victory over the ISIS and 
announced an imminent withdraw-
al of Russian troops, but since then 
hostilities in the country resumed 
with greater intensity. Restoring a 
ceasefire is a major current priority, 
while post-conflict recovery and re-
construction of Syria have again be-
come a distant and challenging goal. 
At the same time, it is necessary to 
recognize that the UN-backed peace 
talks have not been successful so far, 
therefore parallel diplomatic tracks, 
such as the congress in Sochi or the 
Astana process, should be regarded 
as useful supplementary tools intend-
ed to help break the deadlock in the 
main negotiations and bring the war 
in Syria to an end as soon as possible.
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WORLD BANK REVIEWS GLOBAL 
ECONOMIC PROSPECTS

KANAT MAKHANOV ‎
The Global Economic Prospects publis-
hed by the World Bank in January 2018 
forecasts a broad-based cyclical global 
recovery that is to be sustained over the 
next couple of years. There is a certain 
level of revival in trade and investments, 
especially in developing economies, 
that is largely sustained by the rise of 
commodity prices, which also applies to 
Kazakhstan. This report is a semiannual 
outlook that is based on a comprehen-
sive analysis and contains a forecast of 
the world economy for short and mid-
term perspectives.

Many countries, however, are still subje-
ct to substantial downside risks mainly 
due to structural inefficacies and geo-
political tensions. Despite the rebound 
of the world economy, the output level 
gradually decelerates. The world ave-
rage growth during 2013-2017 is 0.9% 
lower than ten years ago. Forces like 

weak average rates of capital accumu-
lation, sluggish total factor productivity 
growth and unfavorable demographic 
trends persisted on the negative side 
driving down the total growth. Accor-
ding to the outlook, these forces will 
continue to suppress the growth, espe-
cially in emerging and developing mar-
kets with low institutional effectiveness.

Thus, according to the World Bank’s es-
timates, the global economy has grown 
by 3% in 2017. In 2018, it is expected to 
grow by 3.1% and then slow down to 
3% in 2019 and to 2.9% by 2020. Ave-
rage rates for Europe and Central Asia 
are almost the same with 3.8% in 2017, 
2.9% in 2018 and 3% in both 2019 and 
2020. The economic growth in Kazakhs-
tan, according to the estimates of the 
World Bank, reached 3.7% in 2017 that 
is a bit lower than the official expecta-
tions of the government of Kazakhstan, 
which expected a minimum 4% of real 
growth. The current economic recovery 
of Kazakhstan is, however, high in both 

www.mfa.gov.ct.tr

THE ECONOM-
IC GROWTH IN 
KAZAKHSTAN, 
ACCORDING TO 
THE ESTIMATES 
OF THE WORLD 
BANK, REACHED 
3.7% IN 2017 
THAT IS A BIT 
LOWER THAN THE 
OFFICIAL EXPEC-
TATIONS OF THE 
GOVERNMENT 
OF KAZAKHSTAN, 
WHICH EXPECTED 
A MINIMUM 4% 
OF REAL GROWTH.



HABER-YORUM 77

‎

THE REDUCTION 
OF THE RELATIVE 
SHARE OF NON-
OIL EXPORTS DUE 
TO THE DOWN-
TURN IN OIL 
PRICES PRODUCED 
A MISLEADING 
EFFECT OF DIVER-
SIFICATION

cases and is due to the increased 
production at the Kashagan oil field 
and supportive macroeconomic po-
licies aimed at stimulating the eco-
nomy through public expenditures 
that include such programs as Nurly 
Zhol (Bright Path) supporting inf-
rastructure development, SMEs, and 
housing investments, etc. Combined 
with the high exchange rate flexibi-
lity and responsive monetary policy, 
these measures were capable of cre-
ating favorable conditions sufficient 
for a moderate economic growth. 
The problem is that these factors are 
non-durable and feasible only for a 
very short-term perspective. Thus, 
according to the outlook, in 2018 
the economic growth rate will drop 
to 2.6%. The primary reason for this 
is the expected slowdown in the 
upward trend of oil prices.

As we can see, the major economic 
problem of Kazakhstan stems from 

the over-concentrated (poorly diversi-
fied) economic structure that seems to 
be a perpetual burden. Despite nume-
rous measures taken to diversify the 
national economy and exports, more 
than three quarters of the country’s 
exports still consist of mineral produ-
cts. More importantly, the reduction 
of the relative share of non-oil exports 
due to the downturn in oil prices pro-
duced a misleading effect of diversi-
fication. With the recovery of oil pri-
ces, we see the return of the previous 
sectorial structure of the economy of 
Kazakhstan. That is, the declared suc-
cess of the current economic policy 
was largely an imaginary picture. For 
instance, Kazakhstan still ranks 62nd 
in terms of economic complexity, and 
now we see that in terms of its econo-
mic growth rate Kazakhstan stays even 
below the average rates for emerging 
and developing economies and will 
lose its positions relative to the rest of 
developing countries in the future.

www.businesskorea.co.kr



АҚПАРАТТЫҚ САРАПТАМА78

‎

OMIRBEK HANAYI

ALMANYA’DA BÜYÜK KOALISYON 
GÖRÜŞMELERI BAŞLADI

Alman basınına göre, 26 Ocak 2018 
tarihinde Almanya’da Hristiyan Birliği 
(CDU/CSU) ile Sosyal Demokrat Parti 
(SPD) arasında büyük koalisyon gö-
rüşmeleri resmen başladı. Görüşmeler 
kapsamında önce Hristiyan Demokrat 
Birliği (CDU) Genel Başkanı ve Başba-
kan Angela Merkel, Hristiyan Sosyal 
Birliği (CSU) lideri Horst Seehofer ve 
Sosyal Demokrat Parti (SPD) Genel 
Başkanı Martin Schulz CDU Genel 
Merkezi’nde bir araya geldi. Bu görüş-
meye üç partiden 15 müzakerecinin 
katılımı ile büyük koalisyon görüş-
melerine daha geniş bir kapsamda 
devam edildi. Bilindiği üzere, üç parti 
arasındaki büyük koalisyon görüşme-
lerinin 4 Şubat 2018 tarihinde sonlan-
dırılması beklenmekteydi. Daha sonra 
görüşmeler sonucunda ortaya çıkan 
koalisyon sözleşmesinin SPD’nin 440 

bin üyesinin oyuna sunulması da ge-
rekmektedir.

Hristiyan Birliği ile SPD arasındaki söz 
konusu koalisyon görüşmeleri, Al-
manya’da 24 Eylül 2017 tarihinde ya-
pılan seçimler sonrasındaki olası koa-
lisyon senaryolarının son seçeneğidir. 
Çünkü Almanya Federal Meclis seçim-
lerinin beklenmeyen sonuçları ülkede 
hükümet krizini beraberinde getirmiş-
tir. Bir önceki seçimlere göre ağır oy 
kaybı yaşayarak tek başına hükümet 
kurma şansını kaybeden Hristiyan Bir-
liği, diğer partilerle koalisyon kurmak 
zorunda kalmıştır. Fakat son koalisyon 
ortağı SPD’nin tarihinin en büyük ye-
nilgisine uğradıktan sonra muhale-
fete geçeceğini açıklaması, Hristiyan 
Birliği’nin Hür Demokratik Parti (FDP) 
ve Birlik 90/Yeşiller (Bündnis 90/Die 
Grünen) ile birlikte koalisyon kurma 
görüşmelerine gitmesine yol açmıştı. 
Ama Hristiyan Birliği, FDP ve Birlik 90/

‎

www.ostbelgiendirekt.be

26 OCAK 2018 
TARIHINDE 
ALMANYA’DA 
HRISTIYAN 
BIRLIĞI (CDU/
CSU) ILE SOSYAL 
DEMOKRAT PARTI 
(SPD) ARASINDA 
BÜYÜK KOALISYON 
GÖRÜŞMELERI 
RESMEN BAŞLADI.
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HRISTIYAN BIRLIĞI 
ILE SPD ARASINDAKI 
BÜYÜK KOALISYON 
GÖRÜŞMELERI, 
ALMANYA HÜKÜ-
METININ GELECEĞI 
AÇISINDAN BÜYÜK 
ÖNEM TAŞIMAKTA-
DIR.

www.vorwaerts.de

Yeşiller arasına 18 Ekim 2017 tarihin-
den başlayan koalisyon hükümeti kur-
maya yönelik ön görüşmeler, tarafların 
programları arasında önemli farkların 
olması ve özellikle FDP’nin müzake-
relerden ayırılması nedeniyle başarı-
sızlıkla sonuçlanmıştı. Bu durum, Hris-
tiyan Birliği ile SPD arasındaki büyük 
koalisyon kuruma seçeneğini tekrar 
gündeme getirmişti. Ancak 14 Ara-
lık 2017 tarihinde Hristiyan Birliği ile 
SPD yöneticileri arasında büyük koa-
lisyonun kurulması hedefiyle Berlin’de 
gerçekleşen ilk görüşmelerde taraflar 
birçok alanda uzlaşmaya varmışlar-
dı. Nitekim 21 Ocak 2018 tarihinde 
SPD’nin Bonn’da yapılan kongresinde 
Hristiyan Birliği ile koalisyon görüşme-
lerine onay verilmesi, taraflar arasında 
büyük koalisyon görüşmelerinin res-

men başlamasını sağlamıştı.

Özet olarak, Hristiyan Birliği ile SPD 
arasındaki büyük koalisyon görüşme-
leri, Almanya hükümetinin geleceği 
açısından büyük önem taşımaktadır. 
Almanya’da eğer bir koalisyon kuru-
lamaz ise erken seçim olasılığı orta-
ya çıkabilir. Zaten 4 aydır hükümetin 
kurulamadığı Almanya’da olası erken 
seçimin gündeme gelmesi sadece Al-
manya’nın değil,  diğer Avrupa Birliği 
(AB) ülkelerinin de zararınadır. Çünkü 
Eylül 2017’den beri hükümet krizini 
yaşayan Almanya’nın artık istikrarlı bir 
hükümete ihtiyacı olduğu söylenebi-
lir. Diğer bir taraftan, Brexit’ten sonra 
Katalonya kriziyle karşı karşıya kalan 
AB’nin de, en büyük ve en güçlü ülkesi 
olarak Almanya’ya ihtiyaç duyduğunu 
ifade edebiliriz. 
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KAZAKHSTAN PLANS TO ADOPT A LAW 
ON NATIONAL SECURITY COUNCIL

ABULKHAIRKHAN ZHUNISBEK

On January 24, 2018, it was an-
nounced that the Kazakh Ministry 
of Justice submitted a draft law on 
the Security Council of the Republic 
of Kazakhstan to the Mazhilis (the 
lower house of the Parliament) for 
consideration. According to Maulen 
Ashimbayev, the then Chairman of 
the Mazhilis Committee on Interna-
tional Affairs, Defence and Security, 
the draft law determines the security 
body’s legal status, competencies, 
and work process. The existing legal 
framework governing the work of 
the Security Council is provided by 
Presidential Edict No. 88 of March 
20, 1999. Therefore, the fact that a 
separate law will be enacted to re-
gulate the functioning of this body 
is expected to elevate its status since 
laws have a more superior legal for-
ce than presidential edicts. Moreover 
the law envisages transforming sta-
tus of Security Council from an advi-
sory body to a constitutional body.  

‎ Observers, however, argue that the 
main significance of this document 
lies in the fact that that the bill grants 
the current president of the country, 
Nursultan Nazarbayev, the right to 
hold the lifetime position of the Se-
curity Council’s Chairman.

The draft law does not envisage any 
significant extensions of the council’s 
powers. According to the document, 
the council will continue outlining 
the main policy directions for the 
government agencies in ensuring Ka-
zakhstan’s national security. Some of 
the council’s key mandates, such as 
the review of profiles of candidates 
for key government positions and 
the ability to issue binding resoluti-
ons, had been envisaged previously. 
As noted above, the novelty is that 
President Nazarbayev will be granted 
the lifetime chairmanship in the Se-
curity Council. This has raised some 
speculations that the president aims 
to further strengthen his ability to 
have a say in the country’s policy-ma-
king even after he steps down. Other 

THE FACT THAT 
A SEPARATE LAW 
WILL BE ENACTED 
TO REGULATE THE 
FUNCTIONING 
OF THIS BODY 
IS EXPECTED TO 
ELEVATE ITS STATUS.
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THIS HAS 
RAISED SOME 
SPECULATIONS THAT 
THE PRESIDENT 
AIMS TO FURTHER 
STRENGTHEN HIS 
ABILITY TO HAVE 
A SAY IN THE 
COUNTRY’S POLICY-
MAKING EVEN 
AFTER HE STEPS 
DOWN. 

www.atameken.kz

privileges that the current legisla-
tion provides for Kazakhstan’s 77-
year old first president are outlined 
in the Law on the Leader of the Na-
tion that includes the lifetime cha-
irmanship in the People’s Assembly 
of Kazakhstan, and the membership 
in the Constitution Council and the 
Security Council.

What is also interesting to note is 
the fact that the law fixes 12 perma-
nent members, who will serve in the 
council ex officio. Currently, there 
are nine permanent members in the 
council, while the President has the 
right to include other state officials, 
if needed. In accordance with the 
draft law, this presidential authority 
is dropped, and the full list of the 
12 council members  is as follows: 
President, Chairman of the Sena-

te, Chairman of the Mazhilis, Prime 
Minister, Secretary of State, Head of 
the Executive Office of the President, 
Secretary of the Security Council, 
Prosecutor General, Chairman of the 
National Security Committee, Mi-
nister of Foreign Affairs, Minister of 
Defence, and Minister of the Interi-
or. As things stand now, the Secre-
tary of State, Prosecutor General and 
Minister of the Interior do not have 
a permanent membership status in 
the council. Overall, the newly refor-
med Security Council is expected to 
become powerful body in supervi-
sing Kazakhstan’s defence and fore-
ign policy. Experts link the planned 
elevation  of the status of this body 
to the broader process of political 
transition in Kazakhstan as it follows 
the previous legal change which had 
reduced some presidential powers.
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ALMOST ALL THE 
MICROPROGRAMS, 
WHICH THE INTER-
ESTED COMPANIES 
HAVE LAUNCHED 
AND APPROVED, 
ARE FOCUSED ON 
PROFESSIONAL AND 
TECHNICAL SKILLS 
AND DISCIPLINES, 
AND THEY ARE 
PRIMARILY ABOUT 
ACQUIRING PRAC-
TICAL SKILLS, NOT 
THEORY.

In recent years, the system of higher 
education in different countries of the 
world has been subjected to the con-
stant pressure of financial conditions 
due to a partial reduction in state 
funding for universities and a rise in 
tuition fees for students. This leads 
to a reduction in the number of stu-
dents and, accordingly, to a reduction 
in the financial capacity of universities 
that have to seek various solutions to 
these problems. As an example, which 
Kazakhstan may well use, it is possi-
ble to consider educational micropro-
grams introduced in a number of U.S. 
universities.

MicroMasters programs are a series of 
courses for graduates of undergradu-
ate programs. They are designed to 
promote a professional career; their 

GULNAR NADIROVA distinctive feature is that they provide 
in-depth training in a particular area 
of knowledge. A significant advan-
tage is the high evaluation of these 
programs by employers for their real 
practical orientation. Applying to a 
relevant university, students can mas-
ter an accelerated and less expen-
sive master’s degree. In the future, if 
necessary, based on a MicroMasters 
program, they can get a full master’s 
degree.

It is believed that MicroMasters pro-
grams are best suited for mid-level 
managers and advanced profession-
als working in, for example, energy, 
marketing analytics, supply chain 
management, business fundamen-
tals, digital leadership, artificial intel-
ligence, robotics, etc., who want to 
acquire knowledge and skills, or to 
increase leadership in their field of 

‎

www.shutterstock.org

NEW EDUCATIONAL MICROPROGRAMS 
IN HIGHER EDUCATION
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venient time for them, at an individual rate 
and at reduced prices.

However, educational companies did not 
stop there. Based on the experience gained, 
EdX began to develop the MicroBachelors 
program, which is designed to divide the 
bachelor’s degree into separately mastered 
components. Some experts believe that all 
education in five to ten years will be modu-
lar, multi-channel and lifelong. The modular 
system is good as it can create new efficient 
possibilities of separation and combination 
of various components.

Students are offered an inexpensive, proven 
way to begin their undergraduate studies if 
they cannot get directly to a university cam-
pus. The program designers believe that the 
project, which is an improvement on what 
was formerly called “open training courses” 
or mass open online courses (MOOC), can 
be considered successful. In this sense, Mi-
croMasters and MicroBachelors programs 

activity. Typically, MicroMasters consists of 
4-5 courses, each of which ends with a cer-
tificate. Obtaining a confirmed certificate for 
each course not only guarantees the recog-
nition of their achievements but also helps 
to receive a certificate of completion of the 
entire MicroMasters program.

Students must have validated certificates in 
all four (five) courses to qualify for a Capstone 
qualification, which includes two phases – 
a pre-qualified online exam with multiple 
choice, limited in time, and a research essay. 
The courses defined by the program can be 
taken in any order; in addition, a student can 
enroll in several courses at the same time.

Almost all the microprograms, which the 
interested companies have launched and 
approved, are focused on professional and 
technical skills and disciplines, and they are 
primarily about acquiring practical skills, not 
theory. Platforms such as edX, Coursera, and 
Udacity work with well-known employers in 
their field and focus on work skills. Employ-
ers who pay for the training of their employ-
ees are much more interested in paying for 
faster, less expensive programs that are at 
the same time more focused on their needs.

It is noteworthy that with the successful com-
pletion of all courses and Capstone with a 
score of 70% or higher graduates of a certain 
microprogram can enroll in the full course 
of a related Master program, and credits re-
ceived for MicroMasters will be taken into 
account.

EdX, a non-profit online educational group 
founded by the Massachusetts Institute of 
Technology (MIT) and Harvard, together with 
their partner universities, developed 45 
inexpensive online MicroMasters pro-
grams, which cover from 25% to 50% 
of the material from a typical Master 
program. There are no entry 
requirements for MicroMas-
ters programs, and students 
can master courses at a con-

www.feelgrafix.com.
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‎promote online education.

In Kazakhstan, one can also obtain 
a Master’s degree in a shorter pe-
riod, although not remotely, since 
there is a so called profile Master’s 
program, the duration of which is 
one year, in contrast to the Mas-
ter’s degree in science, where the 
term of study is two years. There 
are Master programs at Nazarba-
yev University that combine online 
learning with short on-campus 
sessions.

However, completing the profile 
Master’s program in Kazakhstan 
requires a total of 24 credits, in-
cluding at least 18 credits of man-
datory theoretical training, at least 
two internship credits, and at least 

four credits of experimental re-
search work, while MicroMasters 
requires only six credits. Moreover, 
the theoretical training in the Ka-
zakh version implies the mastery 
of educational programs in spe-
cialty, or major, disciplines (56%) 
and fundamental, or basic, disci-
plines (44%).

Thus, the desire of the Kazakhstani 
education system to preserve the 
classical standards of education 
with their obligatory fundamental 
and theoretical basics turns into 
a cumbersome and rapid loss of 
relevance in the market of educa-
tional services, unlike mobile and 
dynamic, practically oriented mi-
croprograms of foreign education.

THE DESIRE OF THE 
KAZAKHSTANI EDU-
CATION SYSTEM TO 
PRESERVE THE CLAS-
SICAL STANDARDS 
OF EDUCATION WITH 
THEIR OBLIGATORY 
FUNDAMENTAL AND 
THEORETICAL BASICS 
TURNS INTO A CUM-
BERSOME AND RAPID 
LOSS OF RELEVANCE IN 
THE MARKET OF EDU-
CATIONAL SERVICES, 
UNLIKE MOBILE AND 
DYNAMIC, PRACTICAL-
LY ORIENTED MICRO-
PROGRAMS OF FOR-
EIGN EDUCATION.

www.digitallearning.eletsonline.com
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Asya ve Avrupa’yı ilk kez deniz taba-
nı altından geçen iki katlı karayolu 
tüneliyle birbirine bağlayan Avrasya 
Tüneli, birinci faaliyet yılını doldurdu. 
Tünelin maliyeti 1 milyar 250 milyon 
dolar olup projenin işletme süresi 24 
yıl 5 aydır ve bu süre sonunda tünel 
kamuya devredilecektir. Basında yer 
alan haberlere göre ilk yıl günlük or-
talama 45 bin araç tüneli kullandı. 1.8 
milyon farklı plakalı araç olmak üze-
re 15.6 milyon araçlık geçiş yapıldı. 
Devletin geçiş garantisi için verdiği 
rakam yıllık 25 milyon. Yani günlük 
68 bin 500. Şimdilik fark çok gibi gö-
rünse de İstanbul’da artan trafik göz 

IKI KITAYI BIRBIRINE BAĞLAYAN AVRASYA 
TÜNELI’NE ZAM GELIYOR

önüne alındığında bu güzergâh üze-
rindeki geçişler çok hızlı artabilir.

Avrasya Tüneli Yönetim Kurulu Baş-
kanı Başar Arıoğlu ile Avrasya Tüneli 
Genel Müdürü Sungjin Lee projenin 
ilk yılındaki gelişmeleri değerlendirdi. 
5.5 kilometresi denizin altından geçen 
14.6 kilometrelik tünel her iki yakada-
ki trafiği kısmen hafifletti. İstanbul Bü-
yükşehir Belediyesi’nin verilerini baz 
alarak bir analiz yaptırdıklarını ifade 
eden Arıoğlu, 1 yılda ekonomiye 1.2 
milyar liralık katkı sağladıklarını ifade 
etti. 

Atatürk Havalimanı-Kozyatağı korido-
ru dikkate alınarak yapılan hesapla-
malarda, 2017 yıl Türkiye ekonomisi-

‎
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1 MILYAR 250 
MILYON DOLAR-
LIK PROJENIN 
IŞLETME SÜRESI 24 
YIL 5 AYDIR. SÜRE 
SONUNDA TÜNEL 
KAMUYA DEVREDI-
LECEK. 

ZHANDOS RANOV
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ne, 23 milyon saat tasarrufu ile 895 milyon 
liralık zaman, 30.000 ton yakıt tasarrufu ile 
286 milyon liralık yakıt, 18.000 ton CO2 emis-
yonu azalımı ile 23 milyon liralık emisyon, 
109 milyon araç-km azalması ile 6.9 milyon 
liralık kaza maliyeti tasarrufu sağladı. 2017 
yılını 15.6 milyon araç geçişiyle tamamlayan 
Avrasya Tüneli’nin ekonomiye toplam katkısı 
da 1.2 milyar TL’ye ulaştı. Çift yönlü günlük 
seyahatlerinde ise sürücüler 17.72 TL yakıt 
ve 25 TL zaman tasarrufu sağladı. 

Tünelden kaçak geçiş oranının ilk başlarda 
yüzde 5’in üzerine çıktığını, şimdilerde yüz-
de 2.38’lere kadar gerilediğini ifade eden 
Başar Arıoğlu, “Bunun 2017”de maliyeti yak-
laşık 8 milyon TL. Bunun da yükünü geçenler 
ve devlet ödüyor. Bu yüzden kaçak geçişi en 
aza indirmek için yoğun çaba gösteriyoruz. 
OGS, KGS’yi görebiliyoruz ama biz bakiyeyi 
öğrendiğimizde araç tünelin ortasına gelmiş 
oluyor. Ödeme yapılmışsa cezasız olarak tek 
geçiş ücreti alınıyor. Bakiye yüklenerek veya 

web sitesinden de ödeme yapılabiliyor. Öde-
me yapılmazsa 10 katı ceza kesiliyor. Bunun 
yüzde 60’ı devlete ödeniyor. 4 katı bize ka-
lıyor. Bu gelirin peşinde değiliz. Daha çok 
bilgilendirme yapmaya çalışıyoruz. Yeterki 
minimuma insin’’ diye konuştu.

2018 sonrası fiyat 4.6 dolar (artı KDV) ola-
rak hesaplandığında bu yıl geçiş en az 20 
TL olacak. Ambulans ve itfaiye araçları ile 
Cumhurbaşkanlığı makam aracı ücretsizdir. 
Cumhurbaşkanı’na eşlik eden diğer araçlar 
geçiş ücreti ödüyor. Tünel’in bulunduğu böl-
gede, işletmeye açılmadan önce ve açıldık-
tan sonra yapılan onar aylık hava kalitesi öl-
çümlerinde partikül madde oranında yüzde 
32, karbon konsantrasyonlarında ise yüzde 
22 düşüş belgelendi. Avrupa yakasında şehir 
ile deniz arasındaki yaya bandı 55 metreden 
277 metreye çıkartılarak İstanbullular’ın sahil 
şeridine erişimi kolaylaştırıldı. Avrupa yaka-
sında bulunan sahil parkının iyileştirilmesi 
çerçevesinde 11 bin 642 adet yeni ağaç di-
kildi.

2018 SONRASI FIYAT 
4.6 DOLAR (ARTI 
KDV) OLARAK HES-
APLANDIĞINDA BU 
YIL GEÇIŞ EN AZ 20 TL 
OLACAK. 
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On January 30, 2018, U.S. Presi-
dent Donald Trump delivered his 
first State of the Union address. 
According to the U.S. Constitution, 
the President of the United States 
is required to periodically update 
the Congress on the situation in 
and around the country, outline 
national priorities and make rele-
vant recommendations. Currently, 
this takes the form of an annual 
message presented by the incum-
bent president to a joint session of 
the U.S. Congress, starting in the 
second year in office.

President Trump devoted a sig-
nificant part of his speech to in-
ternal topics listing economic ac-
complishments of his first year, 
including the creation of 2.4 mil-
lion new jobs and an $8 trillion 
increase in value of the U.S. stock 
market. Trump went on to praise 
his tax reform that had benefited, 
as he claimed, the American mid-
dle class and small businesses. He 
also announced that the era of un-
fair trade deals was over and that 

DAUREN ABEN

PRESIDENT TRUMP DELIVERED HIS 
FIRST STATE OF THE UNION ADDRESS

the United States would begin to 
strongly enforce trade rules and 
protect its workforce and intellec-
tual property. In addition, Trump 
reported that he had initiated an 
immigration reform package that 
would give an opportunity to ob-
tain the U.S. citizenship to 1.8 mil-
lion illegal immigrants meeting 
certain requirements and intensify 
the construction of a wall on the 
border with Mexico. The reform 
would also terminate the Diversi-
ty Immigrant Visa program, also 
known as the green card lottery, 
and replace it with a merit-based 
immigration system, as well as end 
chain migration by limiting family 
reunification to immediate family 
members.

In the concluding part of the ad-
dress, Trump described his ad-
ministration’s security and foreign 
policy priorities. According to the 
U.S. leader, the United States faces 
“rogue regimes, terrorist groups, 
and rivals like China and Russia” 
that challenge American interests, 
economy, and values. In this re-
gard, Trump called “unmatched 
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TRUMP’S STATE OF 
THE UNION ADDRESS 
APPEARED TO BE 
AN ATTEMPT TO 
COUNTER THE DEFA-
MATION CAMPAIGN 
LAUNCHED BY HIS 
POLITICAL OPPO-
NENTS THROUGH 
HIGHLIGHTING HIS 
DOMESTIC ACHIEVE-
MENTS AND EMPHA-
SIZING HIS TOUGH 
APPROACHES TO 
INTERNATIONAL 
AFFAIRS.
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‎power” as the most reliable means of con-
fronting the perceived dangers and asked 
the Congress to support the increased U.S. 
military budget. As part of defense spend-
ing, it is planned to modernize and rebuild 
the U.S. nuclear arsenal to make it capable 
of deterring any acts of aggression. Trump 
showed his pessimism about the prospect 
of a nuclear-free world saying that such a 
“magical moment” could only be possible 
someday in the future.

The U.S. President stated that the anti-ISIS 
coalition managed to liberate almost the 
entire territory occupied by ISIS in Iraq and 
Syria and pledged to continue the fight 
until the terrorist organization was com-
pletely defeated. In a noteworthy remark, 
Trump said that terrorists were not merely 
criminals, but “unlawful enemy combat-
ants” that should be treated as such. De-
claring that the release of “hundreds of 
dangerous terrorists” in the past had been 
a mistake as they had taken up arms again, 
he announced that the detention facilities 
at Guantanamo Bay would be kept open. 
Trump also confirmed that his new strat-
egy on Afghanistan would not be tied to 
artificial timelines.

In his speech, President Trump criticized 

the UN General Assembly vote rejecting his 
recognition of Jerusalem as Israel’s capital 
and asked the Congress to pass legislation 
that would restrict U.S. assistance to those 
countries that had voted against the deci-
sion. Reiterating his support to the antigov-
ernment protests in Iran, Trump also urged 
the Congress to address what he called “the 
fundamental flaws in the terrible Iran nu-
clear deal”. Speaking about North Korea’s 
pursuit of nuclear weapons, he promised 
not to engage, like the previous adminis-
trations, in “complacency and concessions”, 
and apply maximum pressure to prevent 
the nuclear threat Pyongyang poses to the 
United States and its allies.

In general, Trump’s State of the Union ad-
dress appeared to be an attempt to counter 
the defamation campaign launched by his 
political opponents through highlighting 
his domestic achievements and emphasiz-
ing his tough approaches to internation-
al affairs. In describing his foreign policy 
guidelines, Trump echoed his administra-
tion’s National Security Strategy presented 
in December 2017. In any case, according to 
the opinion polls, the majority of U.S. view-
ers have approved Trump’s speech evaluat-
ing it as “focusing on the right things and 
unifying the country”.

www.tribktla.files.wordpress.com

ACCORDING TO THE U.S. LEADER, THE UNITED STATES FACES “ROGUE RE-
GIMES, TERRORIST GROUPS, AND RIVALS LIKE CHINA AND RUSSIA” THAT 
CHALLENGE AMERICAN INTERESTS, ECONOMY, AND VALUES.
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TAJIKISTAN IS 
CONSIDERING THE 
TECHNICAL POSSI-
BILITIES OF RESUM-
ING THE SUPPLY OF 
UZBEK GAS TO THE 
COUNTRY.

www.news.tj

In late January 2018, Minister of 
Energy and Water Resources of Ta-
jikistan Usmonali Usmonzoda an-
nounced that Dushanbe was still 
considering the technical possibili-
ties of resuming the supply of Uzbek 
gas to the country. This issue was 
discussed in detail during the last 
meeting of the Tajik-Uzbek Intergov-
ernmental Commission on Trade and 
Economic Cooperation, which took 
place in Dushanbe on January 10, 
2018. It was also noted that the Uz-
bek state gas producer UzTransGaz 
and the Tajik state gas distributor Ta-
jikTransGaz had already held several 
rounds of talks exploring the possi-
bility to restore the delivery of Uzbek 
gas to Tajikistan. For instance, the 
first round of talks on the resump-
tion of gas supplies was held with-
in the framework of the Tajik-Uzbek 
dialogue on energy cooperation in 
Termez in October 2017.

It was initially planned that the re-
sumption of gas imports from Uz-
bekistan would start from the be-

LIDIYA PARKHOMCHIK

PROSPECTS FOR RENEWING 
IMPORTS OF UZBEK GAS TO 
TAJIKISTAN

ginning of 2018. However, due to a 
number of issues, the parties have 
not been able to reach an agreement 
yet. In fact, since the suspension of 
Uzbek gas deliveries to Tajikistan in 
December 2012, more than 200 Tajik 
enterprises, including the main con-
sumers of Uzbek gas, the Tajik Alu-
minium Company (TALCO) and the 
Dushanbe Cement Plant, have had 
to change their sources of energy 
switching from gas to coal or synthe-
sized gas obtained from coal. There-
fore, there is a need to examine the 
technical capability of the infrastruc-
ture at the Tajik enterprises to switch 
back to gas. Moreover, another im-
portant factor is the price issue. Uz-
bekistan has already cut gas supplies 
to Tajikistan several times due to the 
latter’s inability to make payments in 
a timely manner. In fact, the recent 
five-year break in gas supplies also 
occurred due to the parties’ failure 
to agree on gas prices. Indeed, since 
Uzbek gas prices varied quarterly 
depending on the world trends, an 
average price of 1,000 cubic meters 
of Uzbek gas for Tajikistan increased 
from $55 in 2006 to $145 in 2008 
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THE TAJIK SIDE IS 
LOOKING FORWARD 
TO RECEIVING A 
MONEY SAVING 
OFFER WITH ACCEPT-
ABLE PRICES FROM 
TASHKENT.

www.walkerstory.com

that Tashkent offered to sell Uzbek 
gas to Tajikistan for $150 per 1,000 
cubic meters, which is much below 
the global average price of $300 per 
1,000 cubic meters. Under these cir-
cumstances, there is a pretty good 
chance the parties will sign a new gas 
shipment contract in the near future.

It appears that during the first stage 
TajikTransGaz will purchase gas only 
for the industrial enterprises, with de-
mand pegged at 350 to 800 million 
cubic meters per year. However, ac-
cording to estimates, Tajikistan’s gas 
requirements are at 1.2 billion cubic 
meters per year. Therefore, even un-
der the most favorable scenario, Ta-
jikistan will still experience a gas sup-
ply shortage.

with further growths to $240, $268, 
and $300 in 2010, 2011, and 2012, 
respectively.

As a result, due to high prices, Ta-
jikistan has reduced considerably 
gas imports from Uzbekistan in re-
cent years. In 2000-2007, Dushanbe 
purchased an average of 600-700 
million cubic meters of Uzbek gas. 
However, in 2012, Tajikistan received 
only 132.4 million cubic meters of 
gas from Uzbekistan, which was a 
46.6 million cubic meters decrease 
compared to 2011. Therefore, it is 
not surprising that the Tajik side 
is looking forward to receiving a 
money-saving offer with accept-
able prices from Tashkent. In fact, 
the preliminary information reveals 
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KANAT MAKHANOV

A forum entitled “Digital Agenda in 
the Era of Globalization” was held on 
February 2, 2018, in Almaty at the 
initiative of President of Kazakhstan 
Nursultan Nazarbayev with the par-
ticipation of the heads of government 
of Kazakhstan, Armenia, Belarus, Kyr-
gyzstan, and Russia. The main objec-
tive of the forum was to develop joint 
measures that would accelerate the 
development of digital economies in 
the Eurasian Economic Union (EEU) 
member states, increasing their com-
petitiveness, and to work out ways for 
receiving benefits from digital econo-
my based on regional and country ad-
vantages. Apart from the EEU member 
states, the heads of government of 
the CIS countries, leading interna-
tional ICT experts from Austria, Great 
Britain, Russia, Singapore, Switzerland, 
Ukraine and the United States, as well 
as more than 150 representatives of 
domestic and foreign corporations 
and business communities, attended 
the forum.

In fact, the forum was the continua-
tion of the EEU’s digital agenda until 
2025 specified during the meeting 
of the Supreme Eurasian Economic 
Council held on October 11, 2017 in 
Sochi, Russia. During the forum, the 
heads of the EEU states shared their 
experiences and views on the devel-
opment of digital economy in their 
countries. Other CIS countries also 
presented their reports on this issue. 
Thus, Azerbaijan has good indicators 
in online services and the develop-
ment of e-government infrastructure. 
Kyrgyzstan has significantly improved 
its online services and human capital 
since 2016, whereas Russia provides 
its population with access to technol-
ogy and demonstrates decent indica-
tors in providing electronic services. 
In Uzbekistan, several electronic plat-
forms has been launched this year, 
including open data portals and pay-
ment systems for utilities along with a 
system for public discussion of draft 
laws and regulations.

Speaking at the forum, Prime Minister 
of Kazakhstan Bakhytzhan Sagintayev, 
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OUTCOMES OF THE DIGITALIZA-
TION FORUM IN ALMATY

43% OF THE RU-
RAL POPULATION 
LIVING IN ALMOST 
7,000 SETTLEMENTS 
HAVE ACCESS TO 
HIGH AND MEDI-
UM SPEED INTER-
NET AND IN THE 
COMING YEARS 
KAZAKHSTAN IN-
TENDS TO FURTHER 
INCREASE THE IN-
TERNET COVERAGE.
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‎in his term, noted that Kazakhstan set an am-
bitious task before itself in this regard. In the 
near future, up to 80% of all government ser-
vices will be rendered electronically. Kazakh-
stan has recently made significant progress in 
providing internet and communication infra-
structure. Thus, 43% of the rural population 
living in almost 7,000 settlements have access 
to high and medium speed Internet, and in 
the coming years Kazakhstan intends to fur-
ther increase the internet coverage. The Prime 
Minister also noted that this was not that sim-
ple as it might seem since the geographical 
conditions, particularly, large distances be-
tween cities and villages, impeded the infra-
structural development of Kazakhstan.

Much attention was paid to Russian Prime 
Minister Dmitry Medvedev, who welcomed 

the progress made by the EEU countries in 
the area of digital economy and mentioned 
some of Russia’s positive achievements in 
this field. However, the speech of the Russian 
Prime Minister was dominated by skepticism 
and transmitted a more defensive stance con-
cerning the implementation of the ICT. For 
instance, he mentioned the need to solve the 
issues of countering hacker attacks and ex-
pressed his skepticism concerning the cryp-
tocurrencies, which is in line with the current 
attitude of Russia towards the use of ICT tech-
nologies. Concluding his speech, the Russian 
Prime Minister called for a more deep and 
comprehensive cooperation in the field of dig-
ital technologies, which might sound more as 
a warning for other CIS countries if to take into 
account Moscow’s overwhelmingly dominant 
role in the EEU as well as the CIS.

THE SPEECH OF THE RUSSIAN PRIME MINISTER WAS 
DOMINATED BY SKEPTICISM AND TRANSMITTED A 
MORE DEFENSIVE STANCE CONCERNING THE IMPLE-
MENTATION OF THE ICT.

www.ec.europa.eu
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OMIRBEK HANAYI

PAKISTAN GVADAR SERBEST 
TICARET BÖLGESI RESMEN 
HIZMETE BAŞLADI

29 Ocak 2018 tarihinde Pakistan’ın 
Belucistan eyaleti Gvadar liman şeh-
rinde bulunan Gvadar Serbest Ticaret 
Bölgesi resmi törenle hizmete başla-
dı. Törene Pakistan Başbakanı Şahid 
Hakan Abbasi, Pakistan Planlama ve 
Kalkınma Bakanı İhsan İkbal, Pakis-
tan’ın Belucistan eyaleti Başbakanı 
Sanaullah Zehri ve Çin’in İslamabad 
Büyükelçisi Yao Jing ve Karaçi Başkon-
solosu Chen Xiaodong başta olmak 
üzere birçok Pakistan ve Çin yetkili-
lerinin yanı sıra, iki ülkenin iş dünya-
sından 300’den fazla temsilci katıldı. 
Açılış töreninde Gvadar limanı inşa-
atının genel müteahhidi olan Çin İle-
tişim İnşaat Şirketi’ne (CCCC) Abbasi 
tarafından “Özel Katkı Ödülü” verildi. 
Açılış töreninin ardından Başbakan 
Abbasi ve Büyükelçi diğerleri birlikte 
Gvadar Expo 2018 Uluslararası Fua-

rı’nın açılış kurdelesini kesti. Pakistan, 
Çin, İran, Suudi Arabistan, Umman ve 
Afganistan’dan 200’den fazla şirketin 
yer aldığı söz konusu uluslararası fuar, 
Gvadar’da ilk defa düzenlenmektedir. 
Sonuç olarak Çin ve Pakistan arasında 
Gvadar bölgesinde yoksullukla müca-
dele, Çin’in Puyang kenti ve Gvadar’ın 
kardeş şehir olmaları, Çin Tianjin lima-
nı ve Gvadar limanının kardeş liman 
olmaları ve Pakistan Menkul Kıymetler 
Borsası ve Çin Yurtdışı Limanlar Hol-
ding Şirketi’nin işbirliği gibi 7 işbirliği 
belgesi imzalandı.

Bilindiği üzere, Gvadar Serbest Tica-
ret Bölgesi’nin toplam yüzölçümü 923 
hektardır. Eylül 2016’da inşaata başla-
yan bölgenin kurulması için 250 mil-
yon dolar yatırım yapılmıştır. Bölgenin 
ilk etapta 25 hektarlık kısmı tamam-
lanmışken, otelcilik, bankacılık, sigor-
ta, finansal kiralama, lojistik, depola-
ma, tahıl ve yağ işleme, balıkçılık ve ev 

29 OCAK 2018 TARI-
HINDE PAKISTAN’IN 
BELUCISTAN EYALE-
TI GVADAR LIMAN 
ŞEHRINDE BULUNAN 
GVADAR SERBEST TI-
CARET BÖLGESI RESMI 
TÖRENLE HIZMETE 
BAŞLADI.
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aletleri alanlarında faaliyet gösteren 20’den 
fazla Pakistanlı ve Çinli şirketler kaydedilmiş-
tir. Bugüne kadar 3 milyar yuan (yaklaşık 476 
milyon dolar) direkt yatırımda bulunan bu 
şirketlerin tamamen hizmete girmesiyle yıllık 
üretim değerinin 5 milyar yuanı (yaklaşık 794 
milyon dolar) aşması ve 2000’den fazla Pakis-
tan vatandaşına iş fırsatı sağlanması beklen-
mektedir.

Gvadar Serbest Ticaret Bölgesi, Gvadar lima-
nındaki en büyük projelerden biridir.  Çin’in 
şu ana kadar 62 milyar dolar yatırım yaptığı 
ve 43 yıl boyunca da kullanım hakkına sahip 
olduğu Gvadar limanı, Çin-Pakistan Ekonomik 
Koridoru çerçevesinde yapılmaktadır. Çin’in 
Sincan Uygur Özerk Bölgesi (SUÖB) Kaşgar 
kentinden başlayıp Pakistan’ın Hint Okyanu-
su kıyısındaki Gvadar limanına ulaşana kadar 
Çin-Pakistan Ekonomik Koridoru kapsamında 
planlanan ilk 40 önemli projenin 6’sı tamam-
lanmışken, 19’u ise devam etmektedir. Pa-
kistan’ın Gvadar limanının günlük 13 milyon 
varil petrol geçişi yapılan Hürmüz Boğazı’na 
yakınlığı, enerjinin büyük bir kısmını ithal 
eden Çin’in bu limana büyük önem verme-
sinin ana nedenidir. Dolayısıyla Çin, bölgede 

stratejik önem taşıyan Hürmüz Boğazı’na ya-
kın Gvadar limanını kullanarak, stratejik ortağı 
olan Pakistan’la ve Ortadoğu ülkeleriyle ticari, 
ekonomik ve enerji işbirliğini geliştirmeyi he-
deflemektedir. Ayrıca Pekin yönetimi, ülkenin 
kuzey batısındaki SUÖB’nin denize çıkışını da 
amaçlamaktadır. Pakistan ise, Gvadar limanı ve 
Gvadar Serbest Ticaret Bölgesi’yle Belucistan 
eyaletinin ekonomik kalkınmasını ve istikrarı-
nın korunmasını hedeflemektedir. Çünkü Be-
lucistan eyaleti, Pakistan’ın en yoksul bölgesi 
olmanın yanı sıra, terör ve ayrılıkçı eylemlerin 
yayıldığı bir bölgedir. Bu gruplar arasında en 
büyüğü, bölgede Pakistan ve İran toprakları-
nın bir kısmında bağımsız bir Belucistan dev-
leti kurmayı hedefleyen Belucistan Kurtuluş 
Ordusu’dur. Bu yüzden bölgenin gelişmesi-
ne stratejik önem veren İslamabad yönetimi, 
Çin’in ekonomik destek ve yatırımlarına ihtiyaç 
duymaktadır. Dolayısıyla, Gvadar Serbest Tica-
ret Bölgesi’nin resmen hizmete başlaması, Pa-
kistan ve Çin açısından da büyük önem teşkil 
etmektedir. Gvadar Serbest Ticaret Bölgesi dâ-
hil Gvadar limanının gelişmesi, özelde Belucis-
tan eyaletine genelde ise Pakistan’ın sosyal ve 
ekonomik kalkınmasına katkı sağlayabilir.

GVADAR LIMANININ 
GELIŞMESI, ÖZELDE 
BELUCISTAN EYALE-
TINE GENELDE ISE 
PAKISTAN’IN SOSYAL 
VE EKONOMIK KAL-
KINMASINA KATKI 
SAĞLAYABILIR.
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INFLATION REACHED 13.7% IN 
UKRAINE IN 2017

negatively affected the production 
of grain, vegetables, fruits, and ber-
ries. In addition, improved consumer 
demand also contributed to inflati-
on. For instance, the retail turnover 
grew by 16% in 2017.

The NBU’s target inflation rate for 
2018 is 6% with +/-2 range. In ad-
dition, the bank set medium-term 
inflation (after 2019) at 5% with +/-1 
range. To keep inflation at 6% with 
+/-2 range, the bank increased its 
key policy rate on January 25, 2018, 
by 1.5% from 14.5% to 16.0%. It is 
important to note that 16.0% is the 
highest key policy rate since June 
2016, when it was reduced from 
16.5% to 15.5%. It is also worth no-
ting that in 2017 the NBU changed 
the key policy rate four times. In the 
first half of the year, the bank gradu-
ally reduced the rate from 14% in Ja-
nuary to 12.5% in September. Howe-

According to the National Bank of 
Ukraine (NBU), prices in the country 
grew by 13.7% in 2017. Thus, inflati-
on significantly exceeded the target 
rate of 8% with +/-2% range set by 
the bank in its Monetary Policy Gui-
delines for 2017 and Medium Term, 
while the NBU expected inflation to 
be at 9.1%. Nevertheless, inflation in 
2017 was higher by 1.3% than the 
rate of 2016 (12.4%) but significantly 
lower than 43.3% and 24.9% recor-
ded in 2015 and 2014, respectively.

The NBU notes that inflation excee-
ded the planned level mainly beca-
use of a considerable 24% increase 
in prices of agricultural products du-
ring the year. According to the Insti-
tute of Agrarian Economics of Ukrai-
ne, the unfavorable weather of 2017 

DANIYAR NURBAYEV

INFLATION SIGNIFI-
CANTLY EXCEEDED 
THE TARGET RATE 
OF 8% WITH +/-
2% RANGE SET BY 
THE BANK IN ITS 
MONETARY POLICY 
GUIDELINES FOR 
2017 AND MEDIUM 
TERM, WHILE THE 
NBU EXPECTED 
INFLATION TO BE 
AT 9.1%. 
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ver, after the above-noted effects of 
bad weather and increased consumer 
demand, the bank decided to raise 
the rate to 14.5% to prevent a further 
increase in prices.

Overall, the NBU expects that inflati-
on will be at 8.9% in 2018, meaning 
that it may again fail to reach its tar-
get rate. However, the bank expects to 
be finally able to keep inflation within 
its target (5.8%) in 2019. One of the 

reasons why the NBU expects higher 
inflation in 2018 is improving consu-
mer demand. The bank notes that in 
2018 the economy of the country will 
grow by 3.4%, while in 2016 and 2015 
the economy grew by 2.3% and 2.0%, 
respectively. Increased economic ac-
tivities will have a positive effect on 
consumer demand pushing prices 
further up.

THE NBU EXPECTS 
THAT INFLATION 
WILL BE AT 8.9% 
IN 2018, MEAN-
ING THAT IT MAY 
AGAIN FAIL TO 
REACH ITS TARGET 
RATE.
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lenges, such as terrorism, extremism, 
drug trafficking, illegal migration, 
and cybercrime.

According to Semerikov, at the requ-
est of the United Nations (UN), in 
2017 the CSTO started forming a 
high-readiness police unit, which is 
expected to be fully ready for pea-
ce missions this year, and the CSTO 
Permanent Council agreed a road-
map for developing a relevant legal 
basis. In addition, for several years 
the CSTO has been training its mi-
litary peacekeepers in line with the 
UN standards for participation in 
peacekeeping operations under the 
UN mandate. In Semerikov’s words, 
given their current potential, equip-
ment and manpower, the CSTO for-
ces are able to fulfill peacekeeping 

On February 8, 2018, Deputy Sec-
retary General of the Collective Se-
curity Treaty Organization (CSTO) 
Valeriy Semerikov held a press con-
ference in Moscow to report on the 
results of the CSTO activities in 2017 
and present its plans for 2018. Du-
ring the event, Semerikov gave an 
overview of the existing military-po-
litical and military-strategic situati-
on in the CSTO area of responsibility. 
Among other things, he focused on 
the decisions taken by the heads of 
the CSTO member states aimed at 
further enhancing the organizati-
on’s military potential, including the 
development of the CSTO Collecti-
ve Forces and measures to counter 
common security threats and chal-

DAUREN ABEN

IN 2017, THE CSTO 
STARTED FORMING 
A HIGH-READINESS 
POLICE UNIT, WHICH 
IS EXPECTED TO BE 
FULLY READY FOR 
PEACE MISSIONS 
THIS YEAR, AND THE 
CSTO PERMANENT 
COUNCIL AGREED 
A ROADMAP FOR 
DEVELOPING A RELE-
VANT LEGAL BASIS.

‎

CSTO OUTLINED ITS PRIORITY 
ACTIVITIES FOR 2018
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tasks in any region of the world, including in 
eastern Ukraine, if there is a relevant decision 
of the UN Security Council. It is worth noting 
that in October 2017 the CSTO held an exer-
cise in Kazakhstan that focused on improving 
practical peacekeeping skills of its military 
units.

Another priority direction of the CSTO activi-
ties in 2018 is strengthening military capabi-
lities of its member states neighboring Afg-
hanistan. Semerikov stated that about 7,000 
militants, including those of the Russian and 
Central Asian origin, had moved to Afghanis-
tan following the defeat of the Islamic State 
in Syria. This could potentially serve as a des-
tabilizing factor for the region as the terrorist 
groups have begun to fight against both the 
government in Kabul and the Taliban forces, 
and use underground cells to engage in sa-
botage on the territory of the Central Asian 
countries. In response, the CSTO will help 
strengthen the border guard and security ser-
vices of the regional member states, as well as 
continue rendering humanitarian aid and ot-
her assistance to the Afghan government.

With regard to anti-drug trafficking efforts, 
the CSTO Deputy Secretary General reported 
that the organization would continue its an-
nual international operation Kanal (Channel), 
which involves 22 states, including Iran, the 
United States and some European countries. 

Since the start of the operation 11 years ago, 
shipments of more than 360 tons of narcotics 
were intercepted, including more than 20 tons 
seized in 2017 alone. Describing the CSTO ac-
tivities directed at enhancing cybersecurity, 
Valeriy Semerikov announced that in 2017, 
within the framework of Operation Proxy, 
more than 23,000 websites posing a potential 
threat to collective security were identified in 
the CSTO cyberspace, and more than 20,000 
of them were blocked, which is 4.4 times more 
than in 2016. The CSTO member states plan to 
continue active preventive work in this area as 
they signed an agreement in Minsk last year 
pledging to cooperate in the field of informa-
tion security.

In the current situation, the CSTO continues to 
serve as an important mechanism for coordi-
nating military and law enforcement coopera-
tion between Russia and a number of post-So-
viet states, though its mandate and scope of 
responsibility remain unclear. This was clearly 
seen in 2017 when Russia initiated discussions 
as part of the CSTO consultations on a pos-
sible deployment of Kazakh and Kyrgyz pea-
cekeepers in the de-escalation zones in Syria, 
but eventually Moscow’s initiative was not en-
dorsed, mostly due to Astana’s opposition. It 
remains to be seen if Russia succeeds in its at-
tempts to link the CSTO to its broader geopo-
litical interests or if the organization keeps its 
focus on countering outside security threats.

IT REMAINS TO BE 
SEEN IF RUSSIA 
SUCCEEDS IN ITS 
ATTEMPTS TO LINK 
THE CSTO TO ITS 
BROADER GEOPOLIT-
ICAL INTERESTS OR IF 
THE ORGANIZATION 
KEEPS ITS FOCUS 
ON COUNTERING 
OUTSIDE SECURITY 
THREATS.
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NEW TERMINOLOGY 
FOR OLD POLITICS

Administration. One of the new ter-
ms of the same series is the “sharp 
power”, invented by the activists of 
the American National Endowment 
for Democracy, and it marks the in-
formation war that is being waged 
by some states on the international 
arena today to form public opinion 
and behavior in a favorable light for 
themselves.

Unlike soft power, which uses the 
attractiveness of culture, education 
and values to enhance the source 
country’s status, sharp power is be-
ing introduced into the political and 
information environment in target 
countries to spread its influence, im-
pose its ideology, and promote its 
interests, which quite often leads to 
that power being treated with great 
caution and even suspicion, as it is 

Politics continues to create new con-
cepts and terms, forming a special 
lexical layer in media texts and the 
sphere of international communica-
tion. The emergence of a new politi-
cal vocabulary is a reaction to social 
and political processes in the world, 
and it is assumed that not only nar-
row specialists should understand it.

Therefore, famous American poli-
tical scientist Joseph Samuel Nye 
Jr. authored two widely known and, 
most importantly, widely used to 
date concepts and terms – “soft 
power” and “smart power”, which 
is the ability to combine hard and 
soft power into a successful strate-
gy. The latter became popular due 
to its use by members of the Obama 

GULNAR NADIROVA

THE EMERGENCE OF 
A NEW POLITICAL 
VOCABULARY IS A 
REACTION TO SO-
CIAL AND POLITICAL 
PROCESSES IN THE 
WORLD, AND IT IS 
ASSUMED THAT NOT 
ONLY NARROW SPE-
CIALISTS SHOULD 
UNDERSTAND IT.
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the forcible advancement of other 
people’s ideas and sometimes alien 
views.

When you are persuaded of anyt-
hing using soft power methods, you 
have the right to choose whether to 
accept this view, position, or value. 
However, when you are manipulated 
or used in the interests of others – 
this is an attack on your rights. At the 
same time, sharp power can use false 
information to achieve its goals, and 
this is quite a common phenomenon.

Manipulation of ideas, slogans, poli-
tical views and social processes has 
been encountered in human his-

tory in the past and occurs in some 
countries today. The new and signi-
ficant aspect is the speed with which 
such misinformation can spread, the 
wide coverage of recipients and the 
low cost of its dissemination. In ad-
dition, it is safe for players, as you 
can hire tens and hundreds of paid 
trolls that will form the ordered in-
formation and inject it through vari-
ous networks.

The falsification of information is also 
used to combat opposition ideo-
logies and groups within the country. 
It can be argued that, in some cases, 
information warfare also performs a 
useful tactical role on the battlefield, 
as, for example, in the war against 
the Islamic State. However, it would 
be a mistake to apply the same tac-
tics in other geopolitical conditions 
in relations with states which are not 
military enemies, and even more so 
in relation to your own citizens.

Sharp power, by using deliberate de-
ception, becomes a form of struggle 
and pressure. What can be opposed 
to sharp power? In theory, perhaps, 
you can block certain flows of infor-
mation, put the iron curtain on social 
networks and the Internet in gene-
ral, but this is unlikely to be effective. 
Clearly, awareness, openness, trans-
parency and critical thinking will be 
more appropriate to withstand in-
formation attacks. Understanding 
the nature and methods of sharp 
power, the possibility of open dis-
cussion and criticism of information, 
confidence in own position and trust 
in official structures – these are the 
foundations which in our view can 
neutralize the effects of sharp power, 
wherever it may come.

UNDERSTAND-
ING THE NATURE 
AND METHODS 
OF SHARP POWER, 
THE POSSIBILITY OF 
OPEN DISCUSSION 
AND CRITICISM 
OF INFORMATION, 
CONFIDENCE IN 
OWN POSITION AND 
TRUST IN OFFICIAL 
STRUCTURES – THESE 
ARE THE FOUNDA-
TIONS WHICH IN 
OUR VIEW CAN NEU-
TRALIZE THE EFFECTS 
OF SHARP POWER, 
WHEREVER IT MAY 
COME.

www.marquardtglobal.com 



HABER-YORUM 101

‎

It is worth noting that the oil de-
liveries are carried out via the ter-
ritory of Kazakhstan. In September 
2017, the Kazakh and Uzbek govern-
ments signed an energy cooperation 
agreement, under which Kaztransoil, 
the national operator of the main 
oil pipelines, agreed to ship Russian 
oil via the Omsk-Pavlodar-Shymkent 
pipeline to the Shagyr oil loading 
station, where it is poured into rail-
way tanks and then transported by 
rail to Uzbekistan. It is planned that 
in order to increase the capacity of 
the route Uzbekistan will build a 95-
km long oil pipeline to the border 
with Kazakhstan, which is supposed 
to connect the Omsk-Pavlodar-Shy-
mkent pipeline with a new oil refin-
ery in Uzbekistan’s Jizzakh region. 
The design capacity of the refinery, 
the construction of which started in 
April 2017 and is scheduled to be 
completed in 2022, is 5 million tons 

According to the Russian Central 
Dispatch Office of the Fuel and En-
ergy Complex, in January 2018 Rus-
sia exported 24.9 thousand tons of 
oil to Uzbekistan, which is a 34.8% 
decrease compared to the previous 
month. In fact, the Russian oil sup-
plies to Uzbekistan started in No-
vember 2017. Since that time, 68.2 
thousand tons of Russian oil were 
delivered to Uzbekistan. In particu-
lar, 30,000 tons of oil were supplied 
in November 2017, while 38.2 thou-
sand tons of oil were shipped in 
December 2017. According to the 
memorandum signed during the vis-
it of Uzbek President Shavkat Mirzi-
yoyev to Moscow in April 2017, the 
parties plan to deliver 500 thousand 
tons of Russian oil to Uzbekistan an-
nually in the nearest future.

LIDIYA PARKHOMCHIK

IT IS IN THE INTER-
ESTS OF TASHKENT 
TO PROVIDE ADDI-
TIONAL QUANTITIES 
OF CRUDE OIL FOR 
ITS REFINERY FACIL-
ITIES IN THE SHORT 
TERM.
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UZBEKISTAN’S OIL SUPPLY 
STRATEGY
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of oil per year. The refinery is expected to 
annually produce 3.7 million tons of motor 
fuel, more than 700,000 tons of aviation fuel 
and 300,000 tons of other petroleum prod-
ucts.

In fact, Uzbekistan faces the downtrend in hy-
drocarbon production since the early 2000s. 
Due to a significant decline in domestic oil 
production, the refineries in Uzbekistan are 
loaded only for 60%. As a result, it is in the 
interests of Tashkent to provide additional 
quantities of crude oil for its refinery facilities 
in the short term. Therefore, it is not surpris-
ing that the Uzbek government considers 
various options to address the shortage of 
hydrocarbons. In fact, one of the important 
outcomes of Mirziyaev’s visit to Turkmeni-
stan held in May 2017 was an agreement on 
Turkmen oil shipments to Uzbekistan. Under 
the agreement, the Turkmen light oil from 

the Kiyanly field developed by the Malaysian 
Petronas, as well as from the fields devel-
oped by the Chinese CNPC, would be deliv-
ered to the Bukhara refinery in Uzbekistan. 
Moreover, in October 2017, Iran’s Petroleum 
Minister Bijan Zanganeh announced that 
Tehran was exploring a possibility to export 
oil to Uzbekistan by rail. According to Zan-
ganeh, the Uzbek high-ranking officials have 
already discussed oil imports from Iran with 
the National Iranian Oil Company.

It appears that Uzbekistan’s intention to im-
prove energy cooperation with its neighbor-
ing states corresponds with Tashkent’s plans 
to give a new impetus to the development 
of the country’s energy sector. As a result, 
one of the main priorities of the Uzbek gov-
ernment will be ensuring the viability of the 
refinery enterprises even by means of fur-
ther increasing imports of liquids.

ONE OF THE MAIN PRIORITIES OF 
THE UZBEK GOVERNMENT WILL 
BE ENSURING THE VIABILITY OF 
THE REFINERY ENTERPRISES EVEN 
BY MEANS OF FURTHER INCREAS-
ING IMPORTS OF LIQUIDS.
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31 Ocak’ta Pekin’e gelen May’i, Çin 
Başbakanı Li resmi törenle karşıla-
dı. Karşılama töreninden sonra iki 
başbakan Çin-İngiltere hükümet 
başkanları yıllık toplantısına katıldı. 
Toplantıda taraflar arasında ticaret, 
yatırım, eğitim ve kültür işbirliğinin 
yanı sıra, ortak ilgi duyulan bölgesel 
ve küresel konular ele alındı. Çin-İn-
giltere ilişkilerinin İngiltere-Avrupa 
Birliği (AB) ilişkilerinin Brexit nede-
niyle değişmesinden dolayı değişik-
lik göstermeyeceğinin altını çizen 
Li, ikili ilişkilerinin altın devrini yeni 
bir aşamaya çıkarmayı umduklarını 
belirtti. İngiltere’nin AB’den ayrılma 
sürecinde Çin ile işbirliğini derinleş-
tirmesinin her iki ülkenin de yararına 
olacağını vurgulayan May, serbest ve 

31 Ocak ve 2 Şubat 2018 tarihlerinde 
İngiltere Başbakanı Theresa May Çin-
li mevkidaşı Li Keqiang’ın daveti üze-
rine Çin’de 3 günlük resmi ziyarette 
bulundu. 31 Ocak 2018 tarihinde, ilk 
resmi Çin ziyaretine Hubei eyaletinin 
yönetim merkezi Wuhan şehrinden 
başlayan May, Wuhan Uluslararası 
havalimanında Çin’in Londra Büyü-
kelçisi Liu Xiaoming ve Hubei Eyaleti 
Vali Yardımcısı Tong Daochi tarafın-
dan karşılandı. Wuhan’da “English is 
GREAT” ve “Spirit of Youth” gibi bi-
limsel ve kültürel etkinliklere katılan 
May, Çin ile kültür ve eğitim alanla-
rındaki işbirliğini daha güçlendirmek 
istediklerini belirtti.

OMIRBEK HANAYI

31 OCAK VE 2 ŞUBAT 
2018 TARIHLERINDE 
INGILTERE 
BAŞBAKANI 
THERESA MAY 
ÇINLI MEVKIDAŞI 
LI KEQIANG’IN 
DAVETI ÜZERINE 
ÇIN’DE 3 GÜNLÜK 
RESMI ZIYARETTE 
BULUNDU.
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INGILTERE BAŞBAKANI THERESA 
MAY’IN ILK RESMI ÇIN ZIYARETI
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‎açık bir küresel ekonomi inşası için Çin ile or-
tak çaba harcayacaklarını ifade etti. İki baş-
bakanın katılımıyla düzenlenen Çin-İngiltere 
İş Konseyi’nin açılış toplantısına iki ülkeden 
finans, enerji, telekomünikasyon, otomobil, 
tıp, ulaşım ve diğer alanlardan 30’dan fazla iş 
adamı katıldılar. Sonuç olarak taraflar arasın-
da ticaret, finans, ulaşım, tıp, eğitim ve kültür 
alanlarında 12 işbirliği anlaşması imzalandı.

1 Şubat 2018 tarihinde May, Çin Devlet Baş-
kanı Xi Jinping ile bir araya geldi. Çin-İngil-
tere ilişkilerinin gelecekteki gelişmesi strate-
jik bakışla değerlendirilmesi ve tasarlanması 
gerektiğini belirten Xi, ekonomik, ticari ve 
kültürel alanlardaki ikili işbirliğini arttırılma-
sının yanı sıra, uluslararası organizasyonlar 
çerçevesindeki ikili işbirliğinin de geliştiril-
mesi gerektiğini dile getirdi. Çin ile ticaret, 
yatırım, bilim ve teknoloji, çevre, kültür, in-
ternet ve diğer alanlarda pragmatik işbirliği-
ni güçlendirmek istediklerini öne süren May, 
önemli küresel ve bölgesel konularda da ikili 
işbirliğine önem verdiklerini belirtti. Ayrıca 
May, Çin Ulusal Halk Kongresi Daimi Komite-
si Başkanı Zhang Dejiang ile bir araya gele-
rek, ikili ilişkilerin önemli konularını görüştü.

2 Şubat 2018 tarihinde Çin’in modern eko-
nomisinin kalesi olarak görülen Shanghai’da 
düzenlenen Çin-İngiltere İş Forumu’nda 
konuşma yapan May, Brexit sonrası İngilte-
re’nin Çin dâhil olmak üzere dünyadaki tüm 
ülkelerle ticari ilişkileri derinleştirmeye istekli 
olduğunu belirtti. Daha sonra May Shang-
hai’daki Çinli kadın girişimcilerin temsilcile-
riyle görüş alışverişinde bulundu.

Bu, İngiltere Başbakanı May’in göreve gel-
diğinden sonraki ilk resmi Çin ziyaretidir. 
Asılında May, Eylül 2016’da Çin’in Hangzhou 
şehrinde gerçekleşen G20 Zirvesi’ne de ka-
tılmıştır. İngiltere Başbakanı’nın ilk resmi Çin 
ziyaretine Wuhan’dan başlamasının özel se-
bepleri vardır. Çin’in en çok üniversitesinin 
yerleştiği Wuhan, Çin-İngiltere arasındaki 
eğitim işbirliğinin en iyi örneğidir. 1986’da 
İngiltere’nin Manchester şehriyle kardeş 
şehir olan Wuhan’deki 18 okul ile İngilte-
re’deki birçok okul ve Hubei eyaletindeki 

17 üniversite ile İngiltere’deki 12 üniversite 
arasında eğitim işbirliği programları yürü-
tülmektedir. Ayrıca Wuhan’da 310’dan fazla 
İngiliz şirketi faaliyet göstermekte iken, bu 
firmalar tarafından sağlanan yatırım miktarı 
340.6 milyon dolar olmuştur. Ocak 2016’da 
Wuhan’da İngiltere Başkonsolosluğu açılmış-
tır. Temmuz 2017’de Kraliyet Prensesi Anne 
Mountbatten-Windsor Wuhan’ı ziyaret et-
mişken, Kasım 2017’de ise İngiltere’nin Tica-
retten Sorumlu Devlet Bakanı Rona Fairhead 
Wuhan’ı ziyaret etmiştir. May’in ilk resmi Çin 
ziyaretine Wuhan’dan başlaması ve ziyareti 
süresinde de Çin ile ayrıca eğitim ve kültür 

www.abcnews.com
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MAY’IN ILK RESMI 
ÇIN ZIYARETI, BREXIT 
SONRASI INGILTERE-
ÇIN ILIŞKILERININ 
GELIŞMESI 
AÇISINDAN 
OLDUKÇA 
ÖNEMLIDIR.

alanındaki işbirliğini geliştirmeye is-
tekli olduklarını vurgulaması, İngil-
tere’nin yumuşak gücünü arttırma 
çabası olarak tanımlanabilir. Zaten 
üniversiteleriyle meşhur olan İngil-
tere’de günümüzde yaklaşık 160 bin 
Çinli öğrenci bulunmaktadır. May’in 
ziyareti sırasında toplam değeri 9.3 
milyar pound (yaklaşık 12.9 milyar 
dolar) tutarındaki birçok ikili işbirliği 
anlaşmaların imzalanması, May’in ilk 
resmi Çin ziyaretinin en büyük başa-
rısı olarak gösterilebilir. Çin verilerine 

göre, Çin ve İngiltere arasındaki tica-
ret hacmi 2017 yılında 79.03 milyar 
dolar olmuştur. 2017 sonu itibarıyla 
İngiltere’nin Çin’deki finansal olma-
yan doğrudan yatırımı 1.53 milyar 
dolar olmuşken, Çin’in İngiltere’deki 
finansal olmayan doğrudan yatırımı 
19.12 milyar dolara ulaşmıştır. Önü-
müzdeki süreçte Çin ve İngiltere ara-
sındaki ticaret ve karşılıklı yatırımın 
seviyesi daha da artabilir. Özet olarak, 
May’in ilk resmi Çin ziyareti, Brexit 
sonrası İngiltere-Çin ilişkilerinin geliş-
mesi açısından oldukça önemlidir.
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KYRGYZ PRESIDENT PAID OFFICIAL 
VISIT TO TAJIKISTAN

of Parliament Shukurjon Zuhurov 
to address a wide range of political, 
economic and humanitarian issues of 
mutual interest. As a result of these 
high-level talks, the parties adopted 
the joint presidential statement and 
signed eight documents promoting 
cooperation in the spheres of trade, 
investment, science, tourism, health-
care, and culture.

At the same time, despite the busy 
agenda, no major breakthrough was 
made in resolving the issue of state 
borders – central to the bilateral re-
lations of the two countries. Much of 
the 970-kilometer long Kyrgyz-Tajik 
border remains unsettled, with 459 
kilometers in the densely populat-
ed Fergana Valley subject to mutual 
claims, including 58 contested sec-
tions. This has often led to a number 
of incidents in the border regions. 
There was a hope that during Jeen-
bekov’s visit the leaders would sign 

On February 1, 2018, President of 
Kyrgyzstan Sooronbai Jeenbekov 
arrived in Dushanbe’s airport for a 
two-day visit in Tajikistan, where he 
was greeted by the host country’s 
Prime Minister Kokhir Rasulzoda. 
The plan for this visit had become 
known on January 13, following the 
congratulatory letter of Tajik Presi-
dent Emomali Rahmon, in marking 
the 25th anniversary of the estab-
lishment of diplomatic relations be-
tween the states, to his Kyrgyz coun-
terpart where Rahmon among other 
things expressed his hopes that the 
upcoming visit “will provide a fresh 
impetus to the multidimensional co-
operation between the two states”. 
During the visit, the Kyrgyz President 
held negotiations with President 
Rahmon, Prime Minister Rasulzoda 
and Chairman of the Lower House 

ABULKHAIRKHAN ZHUNISBEK

DESPITE THE BUSY 
AGENDA, NO MAJOR 
BREAKTHROUGH 
WAS MADE IN RE-
SOLVING THE ISSUE 
OF STATE BORDERS 
– CENTRAL TO THE 
BILATERAL RELA-
TIONS OF THE TWO 
COUNTRIES.
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an agreement on dispute-free 520 kilome-
ters of the border previously agreed by the 
Kyrgyz-Tajik intergovernmental commission 
on delimitation and demarcation in Novem-
ber 2015. Instead, both leaders confined 
themselves to declarative statements of the 
need to further intensify the work of this in-
tergovernmental commission in order to fi-
nally resolve the border issue. According to 
some experts, this might be due to the lack 
of political will as there is no straightforward 
solution acceptable to both parties since a 
territorial settlement would require making 
compromises that would certainly damage 
the interests of the border communities with 
the risk of sparking protests in the contested 
areas. However, this unsettled border issue 
presents a potential security risk as it feeds 
into the increasing drug trafficking from Af-
ghanistan northward through the territories 
of Kyrgyzstan and Tajikistan.

Another issue that drew attention of experts 
was the implementation of the CASA-1000 
(Central Asia-South Asia) regional project 
intended to facilitate exports of hydroelec-

tricity from Kyrgyzstan and Tajikistan to Pa-
kistan through the territory of Afghanistan. 
According to the project, funded by the 
World Bank, over 1,200 kilometers of pow-
erlines with the transfer capacity of 5 billion 
kWh is expected to be built by the end of 
2020. The project was jointly launched in 
May 2016 in Tajikistan with the participa-
tion of  President Rahmon, Chief Executive 
of Afghanistan Abdullah Abdullah, Pakistani 
Prime Minister Nawaz Sharif, and Sooron-
bay Jeenbekov who served as Kyrgyzstan’s 
Prime Minister at that time. Touching upon 
this issue in their statement, Rahmon and 
Jeenbekov expressed their commitment to 
the project and agreed to step up efforts for 
its implementation. It is worth mentioning, 
however, that at this stage the CASA-1000 
project faces a number of serious challeng-
es, including the stalemate in constructing 
the Kambarata hydropower plant in Kyrgyz-
stan, which is integral to the project, and the 
continuing downturn in the security situa-
tion in Afghanistan. Overall, experts argue 
that Jeenbekov’s visit fell rather short in pro-
ducing any tangible outcomes and call it just 
a ‘courtesy visit’ to the neighboring state. 

EXPERTS ARGUE THAT JEENBEKOV’S VISIT FELL RATHER SHORT IN PRODUCING 
ANY TANGIBLE OUTCOMES AND CALL IT JUST A ‘COURTESY VISIT’ TO THE NEIGH-
BORING STATE.
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U.S. DEPUTY ASSISTANT SECRETARY 
OF STATE VISITED TAJIKISTAN AND 
KYRGYZSTAN

On February 3-4, Henry Ensher tra-
veled to Dushanbe where he met 
with the Tajik government officials, 
including Minister of Foreign Affa-
irs Sirojidin Aslov, Minister of Interi-
or Ramazon Rahimzoda, Minister of 
Economic Development and Trade 
Negmatullo Hikmatullozoda, and Mi-
nister of Defense Sherali Mirzo. Du-
ring the meetings, the parties discus-
sed a wide range of issues, such as 
the current state of bilateral relations 
and prospects for deepening mutu-
ally beneficial cooperation, the deve-
lopment potential of Central Asia, as 
well as the situation in Afghanistan 
and related challenges and threats to 
regional security. As part of his visit, 
Ensher also met with representatives 
of Tajik non-government organizati-
ons to discuss problems faced by civil 
society in Tajikistan.

In early February 2018, U.S. Acting 
Deputy Assistant Secretary of Sta-
te for Central Asia and Afghanistan 
Henry Ensher visited Tajikistan and 
Kyrgyzstan. Serving in this capa-
city since December 2017, Ensher 
is responsible for the U.S. policy 
towards the five Central Asian states 
and Afghanistan. Before joining the 
Bureau of South and Central Asian 
Affairs in October 2017, he was a se-
nior advisor at the U.S. Department 
of State’s Human Resources Career 
Development and Assignments offi-
ce. In addition to the positions at the 
State Department and Central Com-
mand, Ensher previously held dip-
lomatic and military-political posts 
in Austria, Algeria, Afghanistan, and 
Iraq.

DAUREN ABEN

U.S. ACTING DEPU-
TY ASSISTANT SEC-
RETARY OF STATE 
FOR CENTRAL ASIA 
AND AFGHANISTAN 
HENRY ENSHER 
VISITED TAJIKISTAN 
AND KYRGYZSTAN 
TO DISCUSS A WIDE 
RANGE OF ISSUES 
OF BILATERAL AND 
INTERNATIONAL 
SIGNIFICANCE.
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On February 5, Henry Ensher visited 
Bishkek to meet with Kyrgyz Minis-
ter of Foreign Affairs Erlan Abdylda-
ev. According to the U.S. Embassy in 
Kyrgyzstan’s announcement made 
prior to his visit, Ensher was suppo-
sed to meet with other high-ranking 
Kyrgyz government officials, lawma-
kers and civil activists, but it rema-
ins unclear if these meetings actu-
ally took place. During their talks, 
Ensher and Abdyldaev reviewed 
the current status and perspectives 
of the U.S.-Kyrgyz relations both in 
bilateral and multilateral formats, 
including under the C5+1 regional 
platform. It appears that the U.S. si-
de’s intention was to better unders-
tand priorities of Kyrgyzstan’s new 
leadership, while the Kyrgyz side fo-
cused on the importance of promo-
ting mutual trade and economic co-
operation, including attracting U.S. 
companies to invest in the country. 
Another issue that was under con-
sideration was the conclusion of a 
new U.S.-Kyrgyz cooperation agree-
ment, as the previous one signed in 
1993 had been denounced by Bish-
kek in July 2015 in response to the 
U.S. State Department’s decision to 
present the 2014 Human Rights De-
fender award to Azimzhan Askarov, 
an ethnically Uzbek political activist, 
who had received a life sentence for 
his alleged participation in the June 
2010 ethnic clashes in southern Kyr-
gyzstan. At the conclusion of his visit, 
Ensher met with the Kyrgyz alumni 
of the U.S. government-sponsored 
exchange programs.

It is worth noting that Ensher’s visits 
to Tajikistan and Kyrgyzstan were 
preceded by the February 1 visit 
of his boss, Principal Deputy Assis-
tant Secretary for South and Cent-
ral Asian Affairs Alice Wells, to Tas-
hkent, and the January 19 meeting 
between the foreign ministers of 
the five Central Asian countries and 

U.S. Deputy Secretary of State John 
Sullivan in New York held under the 
C5+1 format. 

Although Central Asia is not among 
the U.S. foreign policy priorities, the 
intensification of diplomatic activi-
ties testifies to Washington’s certa-
in interest in reviving collaboration 
with the region. In this context, the 
primary purpose of Henry Ensher’s 
regional travel could be ensuring 
Dushanbe’s and Bishkek’s support 
to U.S. President Trump’s South Asia 
strategy, particularly the U.S. efforts 
in Afghanistan, while reaffirming 
the commitment of the United Sta-
tes to security and sovereignty of 
Tajikistan and Kyrgyzstan.

THE PRIMARY 
PURPOSE OF HENRY 
ENSHER’S REGIONAL 
TRAVEL COULD BE 
ENSURING DUSHAN-
BE’S AND BISHKEK’S 
SUPPORT TO U.S. 
PRESIDENT TRUMP’S 
SOUTH ASIA STRAT-
EGY, PARTICULARLY 
THE U.S. EFFORTS IN 
AFGHANISTAN.

www.kabar.kg
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process the Aktau seaport will be 
used for transportation of motorized 
wheeled armored vehicles not fitted 
with weapons, which are classified as 
special U.S. cargo.

In fact, this is not the only agreement 
that regulates the rail transportation 
of cargo to/from Afghanistan via the 
Caspian Sea. Since the beginning of 
the NATO-led operation in Afghani-
stan, Kazakhstan provided access to 
its rail and maritime networks through 
the transit agreements with NATO 
and its individual member countries, 
including the United States and the 
United Kingdom (UK). In 2012, by 
amending the 2010 agreement be-
tween Kazakhstan and NATO on rail 
transit cargo through the territory of 
the country to support the military 
operation in Afghanistan, Astana al-
lowed to use the Caspian port of Ak-
tau for the expansion of NATO cargo 
transit capacity. In 2014, the Kazakh 
side adopted the law on the ratifica-
tion of the agreement between Ka-
zakhstan and the UK on the transit of 

On January 17, 2018, the Kazakh Par-
liament approved a draft law on the 
ratification of the protocol amend-
ing the 2010 agreement between 
Kazakhstan and the United States 
concerning commercial rail transit 
of special cargo through the territo-
ry of the country in relation to the 
U.S. participation in efforts to stabi-
lize and rebuild Afghanistan. Under 
the document, the Aktau and Kuryk 
seaports should be included in the 
transit route for U.S. special cargo 
alongside with the Russian-Kazakh 
Iletsk/Zhaisan checkpoint, and the 
Uzbek-Kazakh Sary-Agach-Keles and 
Beineu-Karakalpakia checkpoints. 
The agreement on the inclusion of 
the Caspian seaports was reached be-
tween the parties in September 2017 
and signed during the recent visit of 
President Nursultan Nazarbayev to 
Washington where he held bilateral 
consultations with his U.S. counter-
part Donald Trump. As a result, af-
ter the completion of the ratification 

LIDIYA PARKHOMCHIK

THE KAZAKH 
PARLIAMENT 
APPROVED A 
DRAFT LAW ON 
THE RATIFICATION 
OF THE PROTOCOL 
AMENDING THE 
2010 AGREEMENT 
BETWEEN 
KAZAKHSTAN AND 
THE UNITED STATES 
CONCERNING 
COMMERCIAL RAIL 
TRANSIT OF SPECIAL 
CARGO THROUGH 
THE TERRITORY OF 
THE COUNTRY TO 
AFGHANISTAN.
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‎cargo/special cargo related to the UK 
campaign in Afghanistan. Similar to 
the Kazakh-U.S. agreement, the doc-
ument provided rail transit across the 
borders with Uzbekistan and Russia 
for special cargo, as well as transship-
ment via the Aktau seaport for mili-
tary non-lethal cargo.

Indeed, Kazakhstan’s intention to 
support operations of the interna-
tional coalition in Afghanistan and 
implement the cargo transit agree-
ments by expanding the transit po-
tential through Aktau was officially 
announced by President Nazarbayev 
during the third ministerial meeting 
of the so-called Istanbul Process in 
April 2013. It is worth mentioning 
that at that time the Kazak authori-
ties offered to extend the Aktau sea-
port’s transit capacity for NATO car-
gos in order to support the alliance’s 
preparations for the withdrawal of 

www.astanatimes.com

troops from Afghanistan. However, 
the recently signed protocol to the 
Kazakh-U.S. agreement does not 
specify the final destination of future 
cargo flows via the Aktau seaport.

Under these circumstances, the re-
cent amendments might raise con-
cerns of some external powers that 
Kazakhstan’s military cooperation 
with the United States in the Caspi-
an basin moves to a new level, which 
has a potential to change the balance 
of power in the region. As a result, 
when finally approved, the document 
could be largely misinterpreted, es-
pecially by the Russian side. However, 
Kazakhstan has no interest in allow-
ing the establishment of neither U.S. 
nor NATO military base on its Caspi-
an coast, given that Astana remains 
committed to preventing activities 
of third party’s military forces in the 
region.

KAZAKHSTAN HAS 
NO INTEREST IN 
ALLOWING THE 
ESTABLISHMENT OF 
NEITHER U.S. NOR 
NATO MILITARY BASE 
ON ITS CASPIAN 
COAST, GIVEN THAT 
ASTANA REMAINS 
COMMITTED TO 
PREVENTING 
ACTIVITIES OF THIRD 
PARTY’S MILITARY 
FORCES IN THE 
REGION.

www. yandex.ru
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TÜRKIYE’DE ISTIHDAM PIYASASI: IŞSIZLIK 
ORANINDA IYILEŞME

büyüme trendinin devam ettiğini ifa-
de ederek dördüncü çeyrekte ise kı-
sıtlı bir yavaşlamanın meydana geldi-
ğini belirtti. Bu doğrultuda, 2016’nın 
Ocak-Kasım döneminde kümülatif 
istihdam artışı 1 milyon 846 bin kişi 
ile geçen yılın aynı dönemi ile kar-
şılaştırıldığında 619 binlik bir artışın 
olduğu belirtilmektedir. Lakin bazı 
uzmanlara göre, özel sektörde belir-
gin bir toparlanma olmadan bu tür 
artışların kalıcı ve sürekli olmasının 
zor olduğu vurgulanmaktadır.

Tarım dışı sektörlerde istihdam edi-
lenlerin sayısında önceki aya göre 
108 bin artış görülürken, hizmetlerde 
125 bin artışa, ve sanayide yatay sey-
re karşılık, inşaatta ise 18 bin azalış 
gözlemlenmiştir. Hizmetlerdeki ar-
tışın önemli bir kısmı eğitim ve sağ-
lık-sosyal hizmetler faaliyetlerinden 
gelmektedir. Ulaştırma - depolama, 

Türkiye’de  işsizlik oranı, geçen yılın 
kasım ayında 2016’nın aynı dönemi-
ne göre yüzde 1,8  azalarak yüzde 
10,3 oldu. Söz konusu dönemde işsiz 
sayısı 440 bin kişi azalarak 3  milyon 
275 bin olarak kayıtlara geçti. Finans 
Analisti Ekonomist Haluk Bürümcek-
çi, iş gücü piyasasının sanayi üretimi 
kaynaklı olan büyümeye olumlu tep-
ki vermeye devam ettiğini belirtti. 
Yılın ilk iki çeyreği için açıklanan yeni 
milli gelir serisinin Gayrisafi Yurti-
çi Hasıla’da  (GSYH)  %5.3 ve %5.4 
artışla birlikte belirgin bir toparlan-
ma gözlemlenmektedir. Kredi  Ga-
ranti Fonu (KGF) desteklerinin etkisi 
ve istihdam piyasasında teşviklerle 
iyileşme süreci güçlenmeye devam 
edecektir. Bu konuda Bürümcekçi, 
üçüncü çeyrekte ise %11,1 artış ile 

ZHANDOS RANOV

TÜRKIYE’DE  IŞSIZ-
LIK ORANI, GEÇEN 
YILIN KASIM AYIN-
DA 2016’NIN AYNI 
DÖNEMINE GÖRE 
YÜZDE 1,8  AZA-
LARAK YÜZDE 10,3 
OLDU. 
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konaklama hizmetleri ve finans sek-
töründe azalışların görülmesi dikkat 
çekmektedir. Son bir yıllık dönem-
de 1 milyon 202 bin kişilik istihdam 
artışının, 898 bini hizmetler sektörü 
kaynaklı olurken, inşaat sektöründe 
151 bin, sanayi sektöründe ise 154 
bin kişilik bir artış olmuştur.

Konuyla ilgilenen ekonomistler is-
tihdam göstergelerindeki olumlu 
görünümün devam ettiğini kaydetti. 
Ekonomistler, mevsimsellikten arın-
dırılmış verilerle çalışan sayısının 
güçlü biçimde artmaya devam et-
tiğini, işsizlik oranının da düşüşünü 
sürdürdüğünü dile getirmekte. Ge-
çen yılın ikinci yarısıyla birlikte eko-
nomide istihdam yaratma kapasite-
sinde belirli bir artış kaydedilmekte 
olup bunun yatırımlara da pozitif 
etkilerinin yansımaları olabileceğini 
uzmanlar belirtmektedir.

Ağustos 2017’den beri işsizlik oranı 
pozitif yönde gelişme kaydetmekte-
dir. Bunda elbette güçlü ekonomik 
büyüme önemli bir rol oynamakta-
dır. Ekonomideki büyümeye orantılı 
olarak istihdamın artması ve istih-
dam havuzunun genişlemesi tabii ki 
işsizlik oranlarını da düşürmektedir. 
Tarım dışı istihdamdaki artış Türkiye 
ekonomisinin ek istihdam yaratabil-
me gücünü ortaya koymaktadır. Bu 
nokta,Türkiye ekonomisinin ek istih-
dam yaratabilmiş olduğunu göste-
riyor. İstihdam piyasasında mevcut 
şartlar ve veriler henüz yavaşlama 
işareti görmedi. Geçmişten gelen is-
tihdam teşviklerinin etkileri ile yeni 
önlemlerin alınması istihdam piya-
sasında durumun iyileşmesine katkı 
sağlamaktadır.

SON BIR YILLIK DÖ-
NEMDE GÖZLENEN 
1 MILYON 202 BIN 
KIŞILIK ISTIHDAM 
ARTIŞININ, 898 BINI 
HIZMETLER SEKTÖRÜ 
KAYNAKLI OLURKEN, 
INŞAAT SEKTÖRÜN-
DE 151 BIN, SANAYI 
SEKTÖRÜNDE ISE 154 
BIN ARTIŞ GÖZLENDI.
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MAIN OUTCOMES OF THE MUNICH 
SECURITY CONFERENCE

Middle East and Africa, as well as the 
thematic analysis of the ‘crisis of the 
liberal international order’, nonprolif-
eration, and cybersecurity. The agen-
da of the conference, to which the 
report served as a background read, 
was scheduled accordingly.

The first day was mainly devoted to 
the discussion of the current state of 
security cooperation in the transat-
lantic community. In their speeches 
at the previous Munich conferences, 
military chiefs on both sides of the 
continent used to underscore their 
commitment to common security. 
However, President Trump’s pres-
sure on its European NATO allies to 
boost defense spending and the U.S. 
heavy handed approach to the glob-
al affairs, as evident from Trump’s 
proposed spending cuts to diploma-
cy, development aid and the United 
Nations, caused a certain split to 
emerge and come to surface during 
the conference. German Defense 

On February 16-18, 2017, the 54th 
Munich Security Conference took 
place in Germany bringing together 
some of the world’s most influential 
politicians, military chiefs, diplomats, 
and leading experts. The agenda of 
the three-day conference comprised 
30 speeches, panel discussions, and 
side events. The overarching theme 
of the conference was “To the Brink 
– and Back?” that was intended 
to initiate discussions of the ideas 
aimed at preventing the risk of war 
since, according to organizers, last 
year the world found itself stand-
ing on the brink of a major conflict. 
Before the event, the Munich Secu-
rity Report was published present-
ing the overview of today’s security 
environment. The main issues that 
the document considers include re-
cent developments in Central and 
Eastern Europe, the situation in the 

ABULKHAIRKHAN ZHUNISBEK

TRUMP’S PRESSURE 
ON ITS EUROPEAN 
NATO ALLIES TO 
BOOST DEFENSE 
SPENDING AND THE 
U.S. HEAVY HANDED 
APPROACH TO THE 
GLOBAL AFFAIRS 
CAUSED A CERTAIN 
SPLIT TO EMERGE.
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Minister Ursula von der Leyen said in her 
address that “we want to remain transat-
lantic while also becoming more European”. 
She was echoed by French Defense Minis-
ter Florence Parly, who called for “strategic 
autonomy” and “robust European defense”. 
Their comments followed the adoption of 
the European Union’s (EU) own defense pact 
signed by 23 EU members, known as the 
Permanent Structured Cooperation (PESCO) 
that raised concerns in Washington that it 
might duplicate NATO, thus weakening the 
alliance. Another issue raised during the 
conference sessions was the risk of the fel-
low NATO members, Turkey and the United 
States, clashing militarily in Syria.

The focus of the conference was also placed 
on establishing the dialogue between the 
conflicting parties in hot spots around the 
globe. However, as the chairman of the 
Munich Security Conference, Wolfgang 

Ischinger, noted in his concluding remarks 
referring to proposed solutions, “we haven’t 
heard enough”. Indeed, there was more con-
frontation than dialogue at the conference. 
For instance, Ukrainian President Petro Poro-
shenko accused Russia of waging the “world 
hybrid war” in his February 16 speech, while 
U.S. National Security Adviser H.R. McMaster 
accused Moscow of trying to “sow discord 
in the U.S. political system,” which Russian 
Foreign Minister Sergei Lavrov dismissed as 
“claptrap”. Israel’s Prime Minister Benjamin 
Netanyahu stated that while Iran is not Nazi 
Germany there are “some striking similar-
ities”, prompting Iranian Foreign Minister 
Mohammad Javad Zarif call Netanyahu’s 
speech a “cartoonish circus”. All these con-
tradictions voiced at the conference have led 
experts to conclude that the world’s geopo-
litical conflicts are escalating and would re-
quire serious efforts to be resolved.

ALL THE CONTRADICTIONS VOICED AT THE 
CONFERENCE HAVE LED EXPERTS TO CONCLUDE 
THAT THE WORLD’S GEOPOLITICAL CONFLICTS 
ARE ESCALATING AND WOULD REQUIRE SERIOUS 
EFFORTS TO BE RESOLVED.
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KAZAKHSTAN’S FOREIGN TRADE GREW 
BY 25% IN 2017

cts and agricultural commodities are 
5.1% and 4.9%, respectively.

The dynamics of trade in 2017 can be 
characterized as positive, which is in 
line with the expectations. The main 
driving force behind the recovery 
and growth of trade was definitely ri-
sing prices of oil, which were in a stri-
ctly uprising trend since June 2017. 
On the one hand, we can observe a 
real growth of trade with practically 
all of the key trade partners, such as 
the EU (23.2%), Russia (25.6%) and 
China (32.6%). Surprisingly, the trade 
relations with Kyrgyzstan did not suf-
fer from the tensions on the border 
that took place in October-Decem-
ber 2017, and the bilateral trade has 
shown a growth of 13.4%. Apparent-
ly, this growth would have been hig-
her if the conflict had not occurred. It 

The preliminary trade data for 2017 
published by the Committee on Sta-
tistics of Kazakhstan has shown a 
25% real increase in the country’s 
external trade compared to 2016. 
Exports has grown by 31.6%, whe-
reas the growth of imports reached 
15.5%. The share of trade with the 
EU, Asia and the EEU reached 38.7%, 
25.2%, and 22.4%, respectively. One 
fifth of trade (20.6%) is made with 
Russia, which remains the leading 
trade partner for Kazakhstan, where-
as China (13.5%) and Italy (12.4%) are 
on the second and third positions. 
In sectorial terms, mineral products 
make around two thirds (68.6%) of 
all exports, and metals account for 
18.1%. The share of chemical produ-

KANAT MAKHANOV

THE MAIN DRIVING 
FORCE BEHIND THE 
RECOVERY AND 
GROWTH OF TRADE 
WAS DEFINITELY RI-
SING PRICES OF OIL, 
WHICH WERE IN A 
STRICTLY UPRISING 
TREND SINCE JUNE 
2017.
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DESPITE ALL THE 
EFFORTS AND PO-
LICY MEASURES OF 
THE GOVERNMENT, 
WE SEE GROWING 
SHARES OF MINERAL 
PRODUCTS, METALS 
AND LOW VALUE 
ADDED CHEMICAL 
PRODUCTS IN THE 
EXPORTS OF KA-
ZAKHSTAN.

is worth mentioning that trade with 
Belarus has shown a tremendous 
growth of 56.4% in 2017.

On the other hand, we cannot obser-
ve any improvements in the structure 
of Kazakhstan’s foreign trade. Despi-
te all the efforts and policy measures 
of the government, we see growing 
shares of mineral products, metals 
and low value added chemical pro-
ducts in the exports of Kazakhstan. 
When it comes to the top priority 
industrial sectors like machinery, for 
instance, which currently makes only 
1.3% of the total exports, we see a 
10% real contraction.

Overall, the economic performance 

and trade statistics of Kazakhstan 
in 2017 are in line with the previ-
ous projections of the government 
and major international organizati-
on. However, the figures also reveal 
once again the failure of the policy 
of exports diversification, which has 
indeed never succeeded before. A 
small relative growth of the share of 
non-mineral exports that had been 
observed in 2014-2015 created a 
false image of success that was tre-
mendously exaggerated. It is interes-
ting to note that there have been no 
official response or comments from 
the Ministry of National Economy in 
this regard, despite the fact that the 
Committee on Statistics is a subsidi-
ary unit of the ministry.

www.utel.edu.mx
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INTERNATIONAL RESERVES OF 
NATIONAL BANK OF UKRAINE GREW 
BY 22% IN 2017

rate three times.

It was expected that the NBK would 
reduce the base rate in 2018. There 
were several reasons for doing so. 
The main reason was that the bank 
was able to keep inflation at 7.1% in 
2017, which was significantly lower 
than its targeted upper ceiling of 
8% and only a little bit higher than 
the upper limit of the inflation goal 
of 2018 (5-7%). It is worth mentio-
ning that inflation was at 7.1% even 
though the country had a serious 
spike in fuel prices. Nevertheless, the 
NBK managed to keep inflation at 
7% using the 2017 levels of the base 
rate. Moreover, the national currency 
has begun appreciating against the 
U.S. dollar. As of January 22, 2018, 
the USD/KZT exchange rate fell to 

According to the National Bank of 
Kazakhstan (NBK), it decided to dec-
rease the base rate by 0.5 percent 
points from 10.25% to 9.75% on Ja-
nuary 15, 2018. It was also noted that 
the +/-1% rage will be kept, meaning 
that the base rate will be ranging 
between 8.75% to 10.75%. It is im-
portant to note that this is the first 
time when the base rate drops below 
10% since September 2015, when the 
NBK set it at 12% after adopting the 
rate as the main transmission mec-
hanism of its monetary policy. The 
rate is almost twice less than it was 
two years ago (17%) and by 2.25% 
less than the rate of January 2017. In 
general, in 2017 the NBK reduced the 

DANIYAR NURBAYEV ‎

www. goldmoney.com

UKRAINE HAS BEEN 
ABLE TO INCREASE 
ITS RESERVES SINCE 
2015 PARTIALLY 
BECAUSE OF A 
SLOW RECOVERY 
IN THE NATIONAL 
ECONOMY AND 
PARTIALLY BECAUSE 
OF THE SUPPORT 
PROVIDED BY IMF.
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IN NOVEMBER 2017, 
THE NBU RESERVES 
REACHED THEIR 
HIGHEST LEVEL 
OF $18.91 BILLION 
SINCE DECEMBER 
2013.

www. legacyinstitute.org

about 325 tenge per dollar from 332 
in the end of 2017. The appreciation 
of tenge should reduce inflation by 
reducing prices of imported goods 
and services.

The NBK also states that inflationary 
expectations of the population to-
day are lower than they were a year 
ago. According to the survey condu-
cted by the NBK, in December 2016, 
59.8% of the population thought that 
the growth of prices in 2016 was hi-
gher than in the previous years. Me-
anwhile, in December 2017 52.1% of 
the population think that in 2017 pri-

ces grew higher than in the previous 
years.

Overall, in 2018, we can expect some 
price stability. Furthermore, it is qui-
te expected that the NBK will further 
reduce the base rate this year. First, 
the external political and economic 
situation is favorable. Oil prices are 
high, and inflation rates in Kazakhs-
tan’s main trading partners remain 
low. Second, it is expected that the 
economic growth of the country in 
2018 (3%) will be slower than in 2017 
(3.7%). Thus, the NBK might redu-
ce the rate further to support the 
growth of the economy.



-

-

-

www. abctv.kz

1991 yılından itibaren yurt dışındaki
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ÇIN’DEKI KAZAK 
SORUNU, KAZAKIS-
TAN-ÇIN ILIŞKILE-
RINI ETKILEYEBILEN 
BAŞLICA KONULAR-
DAN BIRI NITELI-
ĞINDEDIR.

www. ifengimg.com

incelenmesi için dışişleri bakanlığına 
talimat vermiştir. 

Dolayısıyla Kazakistan Dışişleri Ba-
kanlığı Çin’de baskı altında olan 
etnik Kazaklar’ın Kazakistan’daki 
yakınlarıyla birkaç defa görüşme-
ler gerçekleştirmiştir. Ekim 2017’de 
Kazakistan Parlamentosu Senatosu 
milletvekili Nurlan Kılışbayev, Hü-
kümetten Çin’deki etnik Kazaklar’a 
yapılan baskılar hakkındaki belge-
lerin incelenmesini istemiştir. Kasım 
2017’de ise Kazakistan Dışişleri Ba-
kanı Yardımcısı Akılbek Kamaldinov, 
Çin’deki Kazak sorunu üzerine Çin’in 
Astana Büyükelçisi Zhang Hanhui ile 
görüşmüştür. Ayrıca Aralık 2017’de 
Çin’in başkenti Pekin’de düzenlenen 

Çin-Orta Asya Siyasi Partileri 2. Diya-
log Toplantısı’na katılan Kazakistan 
“Ak Yol” Demokrat Partisi Başkanı 
Azat Peruaşev, Çin’de baskı altında 
olan etnik Kazaklar’ın Kazakistan’da-
ki yakınlarının Çin Devlet Başkanı Xi 
Jinpin’in adına yazdıkları mektubu 
Çin yetkililerine iletmiştir. Bu, Kaza-
kistan’ın konuyla ilgili Çin’e gönder-
diği ilk diplomatik notasıdır. Kazakis-
tan’ın Çin’deki Kazak sorunuyla ilgili 
Çin’e diplomatik nota göndermesi, 
önümüzdeki süreçte Çin’in SUÖB’de-
ki etnik Kazaklar’a yönelik baskılarını 
azaltmasını sağlayabilir. Çin’deki Ka-
zak sorunu, Kazakistan-Çin ilişkilerini 
etkileyebilen başlıca konulardan biri 
niteliğindedir.
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‎ Семинарда Абулхайырхан Жүнісбек, Орталық 
Азия елдерінің өзара интеграциялық үдері-
стері мен жаһандық және өңірлік держава-
лармен ынтымақтастығы туралы мәлімет-
тер берді. 1991 жылынан бастап, яғни Кеңес 
Одағы ыдырағаннан кейін Орталық Азия ел-
дерінің сыртқы саясатта көптеген елдермен 
қарым-қатынастарын дамытып, әртүрлі ин-
теграциялық ұйымдарға қосыла бастағанын 
атап өтті. Сонымен қатар, Орталық Азия ел-
дерінің сыртқы саясаттағы басымдықтары мен 
бағыт-бағдарының бір-бірінен мүлдем өзге-
ше болғанына тоқталды. Орта Азия елдерінің 
арасында тарих, дін, тіл, мәдениет, шекаралар 
мен экономикалық құрылым сияқты көптеген 
ортақтықтары бар болса да, аймақ елдерінің 
арасында өзара ынтымақтастыққа деген тал-
пыныстың әлсіз болғанын тілге тиек етті.

Жүнісбек өз сөзінде Орталық Азия елдерінің 
сыртқы саясатының қалыптасуы мен дамуын-
да географиялық және мәдени факторлар-
мен қатар, жаһандық ірі күштермен болған 

8 ŞUBAT 2018 TARIHINDE
AVRASYA ARAŞTIRMA ENSTITÜSÜ
ARAŞTIRMACILARINDAN
ABULKHAIRKHAN ZHUNISBEK
“ORTA ASYA'DA BÖLGESEL
IŞBIRLIĞINDE BÜYÜK GÜÇLERIN
ROLÜ” KONULU SEMINER VERDI.

2018 ЖЫЛЫ 8 АҚПАНДА ЕУРАЗИЯ 
ҒЫЛЫМИ ЗЕРТТЕУ ИНСТИТУТЫ-
НЫҢ ЗЕРТТЕУШІСІ АБУЛХАЙЫРХАН 
ЖҮНІСБЕК «ОРТАЛЫҚ АЗИЯДАҒЫ 
АЙМАҚТЫҚ ЫНТЫМАҚТА-
СТЫҚТАҒЫ ІРІ ДЕРЖАВАЛАРДЫҢ 
РӨЛІ» ТАҚЫРЫБЫНДА СЕМИНАР 
ӨТКІЗДІ.
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қарым-қатынастарының белсенді рөл атқарға-
нын айтты. Олардың қатарында Ресей, АҚШ 
және Қытайдың басты күштер болғанын, сон-
дай-ақ Еуропа мен Түркияның да белгілі бір 
ықпалы бар екенін атап көрсетті. Аталмыш 
қарым-қатынастар аясында аймақ елдері мен 
сыртқы күштердің мүдделері әрдайым бір-
бірімен сәйкес келмегенін және бұның аймақ 
елдерінің сыртқы саясатында әртүрлі көрініс 
тапқанын баяндады.

Орталық Азиядағы интеграция үдерісіне қа-
тысты айтылған көзқарастарда бастамалар-
дың көбінесе жоғарыдан төменге бағытталып 
келе жатқанынан хабардар етті. Сынымен қа-
тар, Орталық Азия елдерінің сыртқы саяса-
тының әртүрлі болғанына қарамастан, кей-
біреулерінің түрлі интеграциялық үдерістерге 
қызығушылық танытқанын атап өтті. Аймақ 
елдері арасындағы интеграциялық үдері-
стердің табысты аяқталуында аймақ елдері 
басшыларының ұстанатын саясатымен қатар, 
аймақтың сыртқы күштермен қарым-қатына-
старындағы өзгерістердің белсенді рөл ойнай-
тынын түйіндеді.

Семинар соңында қатысушылар Орталық 
Азия елдерінің сыртқы саясаттағы стратегия-
лары мен аймақтық интеграциялық құлшы-
ныстары туралы пікір алмасты. □

‎Abulkhairkhan Zhunisbek, sunumunda, ana 
hatlarıyla Orta Asya ülkelerinin entegrasyon 
süreçleri ile küresel ve bölgesel güçlerle 
olan işbirlikleri hakkında bilgiler sundu. 
Seminerinde 1991’den itibaren, Sovyetler 
Birliği’nin dağılmasının ardından, tüm Orta Asya 
ülkelerinin dış politikalarında pek çok ülke ile 
ilişkilerini geliştirmeye, ve çeşitli entegrasyon 
örgütlerine katılmaya başladığını ifade etti. 
Aynı zamanda, ülkelerin dış politika öncelikleri 
ve yönelimlerinin birbirlerinden oldukça farklı 
olduklarını iletti. Her ne kadar Orta Asya 
ülkelerinin arasında tarih, din, dil, kültür, sınırlar, 
ekonominin yapısı gibi çok sayıda ortak nokta 
olmasına rağmen bölge ülkelerinin arasındaki 
işbirliği kurma çabalarının zayıf olduğunu dile 
getirdi.

Zhunisbek, Orta Asya ülkelerinin dış politikasının 
oluşumu ile gelişiminde coğrafi ve kültürel 
faktörlerin yanı sıra büyük uluslararası aktörlerle 
ilişkileri etkin rol oynamaktadır. Bunlar arasında 
başlıca aktörler olarak Rusya, ABD, ve Çin’i 
saydı; ayrıca Avrupa ve Türkiye’nin de belirli bir 
nüfuza sahip olduğunu ifade etti. Bu ilişkiler 
çerçevesinde bölge ülkeleri ile dış güçlerin 
çıkarlarının her zaman birbiri ile uyuşmadığını 
ve bunun da ülkelerin dış politikalarına farklı 
şekillerde yansıdığını belirtti.

Orta Asya’da entegrasyon süreci hakkında 
bildirmiş olduğu görüşler arasında inisiyatiflerin 
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çoğunlukla üstten alta doğru ilerlediğini bildirdi. 
Seminerin devamında, Orta Asya ülkelerinin 
farklı dış politikalara sahip olmalarına rağmen, 
birçoğunun çeşitli entegrasyon süreçleri ile 
ilgilendiğini belirtti. Bölge ülkelerinin kendi 
aralarındaki entegrasyon sürecinin başarılı 
bir şekilde gerçekleşmesinin ülke liderlerinin 

‎ izleyeceği politikalar ile dış güçlerle olan 
ilişkilerindeki gelişmelerin etkin bir rol 
oynayacağını ifade ederek konuşmasını bitirdi.

Seminerin sonunda katılımcılar, Orta Asya 
ülkelerinin dış politika stratejileri ile bölgesel 
entegrasyon çabaları konularında görüş 
alışverişinde bulundular. □
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15 ŞUBAT 2018 TARIHINDE NAR-
HOZ ÜNIVERSITESI ÖĞRETIM 
ÜYESI DR. FARKHOD AMINJONOV 
“ORTA ASYA DOĞAL GAZ SEKTÖ-
RÜNDE ÇIN’IN ROLÜ: TEKELCI MI 
VEYA GÜVENILIR BIR ORTAK MI?” 
KONULU SEMINER VERDI.

2018 ЖЫЛДЫҢ 15 АҚПАНЫНДА 
НАРХОЗ УНИВЕРСИТЕТІНІҢ ОҚЫ-
ТУШЫСЫ ДОКТОР ФАРХОД АМИН-
ЖОНОВ «ОРТАЛЫҚ АЗИЯ ТАБИҒИ 
ГАЗ СЕКТОРЫНДАҒЫ ҚЫТАЙДЫҢ 
РӨЛІ: МОНОПОЛИСТ ПЕ, ӘЛДЕ 
СЕНІМДІ СЕРІКТЕС ПЕ?» АТТЫ СЕ-
МИНАР ӨТКІЗДІ.

Фарход Аминжонов семинарында Орта-
лық Азиядағы табиғи газ ресурстары, ин-
фрақұрылым және құбыр желілері туралы 
толық ақпарат берді. КСРО ыдырағаннан 
кейін Орталық Азия аймағында табиғи газ 
секторының рөлі арта бастағанын және 
1990-шы жылдардың басында табиғи газ 
секторында Ресей бүкіл Орталық Азия ел-
дерінің жалғыз сенімді серіктесі болғанын 
айтты. Сонымен бірге, 2006 жылға дейін 
Ресей мен Орталық Азия елдері арасында 
табиғи газ бен азық-түлік өнімдерінің айыр- 
басы жүзеге асырылғанын тілге тиек етті.

Семинар барысында Аминжонов 2005 
жылдың басында аймақтың экономика-
лық жағдайының жақсаруына байланыс- 
ты Орталық Азия елдерінің энергетика-
лық салалары дами бастағанын мәлімдеді. 
Аминжоновтың айтуынша, энергияға де-
ген сұраныстың артуы нәтижесінде Қытай 
экономикалық өсу процесіне байланысты 
өзінің қажеттіліктерін қанағаттандыру үшін 
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Farkhod Aminjonov sunumunda, Orta As-
ya’da doğal gaz kaynakları, altyapı ve boru 
hatları hakkında çeşitli detaylı bilgiler sundu. 
SSCB’nin çöküşünden sonra Orta Asya böl-
gesinde doğal gaz sektörünün rolünün art-
maya başladığını ifade ederek 1990’lı yılların 
başında Rusya’nın, doğal gaz sektöründe 
tüm Orta Asya ülkelerinin tek güvenilir or-
tağı olduğunu belirtti. Aynı zamanda Rusya 
ile Orta Asya ülkeleri arasında doğal gaz ile 
gıda ürünlerinin takası sisteminin kullanıldı-
ğını lakin bu karşılıklı sistemin 2006’da sona 
erdiğini açıkladı.

Seminerinde 2005 yılının başında Orta Asya 
ülkelerinin enerji sektörlerinin gelişmeye 
başladığını ifade eden Aminjonov, bunun 
bölgenin ekonomik durumunun iyileşme-
sinden kaynaklandığını belirtti. Aminjonov’a 
göre, artan enerji talebi neticesinde Çin, eko-
nomik büyüme sürecine bağlı olarak ihtiyaç-
larını karşılayabilmesi için ek enerji kaynakla-
rı aramaktadır. Aminjonov, Orta Asya bölgesi 
Çin için en uygun seçeneklerden birisi olma-
sı nedeniyle bölge ülkeleri ile Çin arasındaki 
enerji alanındaki ilişkilerin hızlıca gelişmeye 

қосымша энергия көздерін іздестіруде. Ол 
Орталық Азия аймағы Қытай үшін ең қо-
лайлы нұсқалардың бірі болып табылған-
дықтан аймақ елдері мен Қытайдың энерге-
тика саласындағы қарым-қатынастарының 
қарқынды дамып келе жатқанын білдірді. 
Қазақстан мен Түркіменстанда құрылған құ-
быр желілерін бұған мысал ретінде келтірді.

Қытай инвестиция салған елдерде табиғи 
газ секторын дамытуға және жаңа газ құ-
быр желілерін салуға айтарлықтай көлем-
де қаржы ресурстарын бөлуде. Екінші 
жағынан, келісімдерге сәйкес Қытайдың 
Түркіменстаннан табиғи газды әлемдік на-
рықтағы бағадан біраз арзанырақ бағаға 
импорттап жатқанын атап өтті. Осылайша, 
көп көлемдегі импорттың арқасында Қы-
тайдың аймақ елдерімен қарым-қатынаста-
рының нығая түскенін айтты.

Семинар жалғасында Фарход Аминжонов 
табиғи газ секторы мен нарықтың перспек-
тивалары жөнінде баяндап берді. Соңғы 
кездері Қытайдың экономикалық өсімі ба-
яулағанын және энергетикалық ресурстарға 
деген сұранысында қарқынды өсудің бай-

‎
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‎başladığını dile getirdi. Bu atılımlara örnek 
olarak Kazakistan’da ve Türkmenistan’da ku-
rulan boru hatlarını gösterdi. 

Çin, yatırım yaptığı ülkelerde doğal gaz sek-
törünün gelişmesine ve boru hatlarının ya-
pımına oldukça ciddi miktarlarda finansal 
kaynak ayırmaktadır. Buna karşılık olarak 
Türkmenistan örneğinde olduğu gibi, doğal 
gazı yaptığı anlaşmalar ile dünya pazarın-
daki fiyatın altında bir fiyata ithal etmekte 
olduğunun altını çizdi. Böylece büyük mik-
tarlarda yapılan ithalatlar sayesinde Çin’in 
bölge ülkeleri ile ilişkilerinde elinin güçlen-
mekte olduğunu vurguladı. 

Seminerin devamında Farkhod Aminjonov, 
mevcut doğal gaz sektörüne ve piyasaya yö-
nelik perspektiflerden bahsetti. Son zaman-
larda Çin’in ekonomik büyümesinin yavaş-
ladığını ve enerji kaynakları talebinde hızlı 
büyümesinin öngörülmediğini belirtti. Buna 
ek olarak, Çin’in, Tacikistan ile Özbekistan 

қалмайтынын мәлімдеді. Сонымен қатар, 
Аминжонов Қытайдың Тәжікстан мен Өз-
бекстан арасындағы аймақта қалыптасқан 
тұрақсыздыққа өте сезімтал екенін және 
аймақта бүкіл тараптар тұрғысынан тиімді 
энергетикалық саясат жүргізу үшін аймақ 
елдері арасындағы ынтымақтастықты арт-
тыру керектігін айтты.

Семинар соңында қатысушылар Орталық 
Азия мен Қазақстанның энергетикалық сек-
торы туралы пікір алмасты. □

arasındaki bölgede olgunlaşan istikrarsızlık-
lara karşı çok hassas olduğunu dile getiren 
Aminjonov, bölgede tüm taraflar açısından 
kârlı enerji politikaları üretilebilmesi için böl-
ge ülkeleri arasında işbirliğinin artırılması 
gerektiğini ifade etti. 

Seminer sonunda katılımcılar Orta Asya ve 
Kazakistan’da enerji sektörü ile ilgili görüş 
alışverişinde bulundular. □
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‎ Қанат Маханов баяндамасында «орта 
кірістің тұзағы» терминінің мағынасын 
анықтап, тақырып бойынша теориялар мен 
ел экономикалары туралы ақпарат берді. 
Бұл терминнің 2008 жылдан бері қолда-
нылып келе жатқандығын атап өтті. Да-
мушы елдердің белгілі бір даму деңгейіне 
жеткеннен кейін экономикалық өсу қарқы-
ны тоқтап қалатынын және осы мәселені 
еңсере алмаған елдердің «орта кірістің тұ-
зағына» түсіп қалатынын айтты. Елдерді эко-
номикалық жағдайы бойынша топтастыра-
тын көрсеткіштер туралы егжей-тегжейлі 
ақпарат беріп, ел экономикаларын деңгейі 
төмен, орташа және жоғары деп атап көр-
сететін әмбебап үлгінің болмағанын тілге 
тиек етті. Дегенмен классификация үшін 
адами даму индексі (АДИ) секілді көпшілік 
тарапынан қабылданған көрсеткіштердің 
қолданылатынын айтты.

Маханов Дүниежүзілік банктің көрсет-
кіштері бойынша, елдердің жан басына 
шаққандағы табысы 1,005 доллардан төмен 

21 ŞUBAT 2018 TARIHINDE
AVRASYA ARAŞTIRMA ENSTITÜSÜ
ARAŞTIRMACILARIMIZDAN
KANAT MAKHANOV “ORTA-GELIR
TUZAĞI BAĞLAMINDA BDT'NIN
GELIŞMEKTE OLAN EKONOMILERI”
KONULU SEMINER SUNDU.

2018 ЖЫЛДЫҢ 22 АҚПАНЫНДА ЕУ-
РАЗИЯ ҒЫЛЫМИ-ЗЕРТТЕУ ИНСТИ-
ТУТЫНЫҢ ҒЫЛЫМИ ҚЫЗМЕТКЕРІ 
ҚАНАТ МАХАНОВ «ОРТА КІРІСТІҢ 
ТҰЗАҒЫ ТҰРҒЫСЫНАН ТМД-НЫҢ 
ДАМУШЫ ЕЛДЕРІ» АТТЫ СЕМИНАР 
ӨТКІЗДІ.
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болса табысы төмен, 1,006-3,955 доллар 
арасында болса – табысы орташа төмен, 
3,956-12,235 доллар – табысы орташа 
жоғары және 12,235 доллар және одан 
жоғары болса табысы жоғары ел болып 
саналатынын мәлімдеді. Маханов тарихи 
тұрғыда аймақтардың табыс деңгейлеріне 
жасалған салыстырмалы талдауға тоқта-
лып өтіп, 1990-шы жылдары Азияның да-
мушы елдерінің 80%-ы табысы төмен ел-
дер санатына жатқанына қарамастан, 2015 
жылы бірқатар ел табыс деңгейі орташа 
елдерге айналғанын айтты. Алайда, көпте-
ген елдер табысы жоғары елдер қатарына 
кіруде мұндай жетістікке қол жеткізе ал-
мағанын атап өтті. ТМД елдері арасында 
Қазақстан, Беларусь, Әзірбайжан, Украина, 
Түркіменстан және Өзбекстанның «орта 
кірістің тұзағына» түскенін айтты.

Махановтың пайымдауынша, дамушы ел-
дер «орта кірістің тұзағынан» шығу үшін 
кешенді мемлекеттік саясат әзірлеп, жаңа 
экономикалық бастамаларды жүзеге асы-

‎Kanat Makhanov sunumunda ana hatlarıy-
la orta-gelir tuzağı teriminin anlamı, konu 
hakkındaki teoriler ile bu kapsama giren 
ülke ekonomileri hakkında çeşitli bilgiler 
sundu. Terimin 2008 yılından itibaren kul-
lanılmaya başlandığını belirtti. Gelişmekte 
olan ülkelerin belirli bir seviyeden sonra 
ekonomik büyüme oranlarında tıkanma ya-
şandığını ve bir türlü bu sorunu aşamayan 
ülkelerin orta gelir tuzağına yakalandıkla-
rını dile getirdi. Bu noktada ülkelerin eko-
nomik durumlarını gruplandıran endeksler 
hakkında detaylı bilgiler vererek ülke eko-
nomilerini düşük, orta ve yüksek olarak ad-
landıran evrensel bir modelin bulunmadı-
ğını ifade etti. Lakin kategorize etmek için 
insani gelişim endeksi (HDI) gibi çoğunluk 
tarafından kabul edilen endekslerden ya-
rarlanıldığını belirtti.

Makhanov Dünya Bankası’nın belirlemele-
rine göre ülkelerin kişi başına geliri 1,005 
doların altındaysa düşük gelirli, 1,006-3.955 
dolar arası düşük orta gelirli, 3,956-12,235 
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ру қажет. Бұл тұрғыда адами капиталдары-
на инвестицияларды арттыру арқылы ұзақ 
мерзімді перспективада «орта кірістің тұ-
зағынан» шығуға болатынын айтты.

Семинар соңында қатысушылар «орта 
кірістің тұзағы» мен ТМД елдерінің жан ба-
сына шаққандағы табыс деңгейі туралы пікір 
алмасты. □

dolar arası yüksek orta gelirli ve 12,235 do-
lar ve üzeri için yüksek gelirli olarak kabul 
edilmekte olduğunu dile getirdi. Tarihsel 
açıdan birçok bölgenin gelir düzeylerinin 
karşılaştırmalı analizlerinden bahseden 
Makhanov, gelişmekte olan Asya ülkelerinin 
1990’lı yıllarda %80’inin düşük gelirli ülke 
kategorisinde yer alırken, 2015’de ise bir-
çok ülkenin orta gelirli ülke sınıfına çıkmayı 
başarabildiğini dile getirdi. Ancak pek çok 
ülkenin aynı başarıyı yüksek gelirli ülke gru-
buna girmede gösteremediğinin altını çiz-
di. BDT ülkeleri arasında orta gelir tuzağına 
Kazakistan, Belarus, Azerbaycan, Ukrayna, 
Türkmenistan ve Özbekistan’ın yakalandığı-
nı vurguladı.

Makhanov, gelişmekte olan ülkelerin or-
ta-gelir tuzağından kurtulabilmeleri için 
kapsamlı devlet politikaları geliştirip bu 
yönde ekonomik inisiyatiflerin alınması 

gerektiğini ifade etti. Bu noktada ülkelerin 
kendi beşeri sermayelerine yaptıkları yatı-
rımlarını artırmalarının uzun vadede ülkenin 
orta gelir tuzağından çıkmasına önemli kat-
kıları olacağı şeklinde görüşünü bildirdi. 

Seminer sonunda katılımcılar orta gelir 
tuzağı ve BDT ülkelerinin kişi başına gelir 
oranları konularında görüş alışverişinde bu-
lundular. □

‎
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19 қазан 2015 жылы Еуразия ғылыми-зерттеу институты «Түрік тілін ғылыми 
тұрғыдан жетілдіру» курстары басталды. Курстың мақсаты тыңдармандарға 
мақаладағы, баяндамадағы, диссертация және кітаптардағы академиялық 

мәтіндерді оқуды, ғылыми тұрғыдан жазуды және қорытынды жасай білуді үйрету 
болып табылады. Қосымша мағлұмат алу және өтініштерді беру үшін төменде 

көрсетілген байланыстар арқылы хабарласуға болады. Курстар апта ішінде 
және апта соңында өткізіледі.

Өтініштерді қабылдау мекенжайы:
Алмалы ауданы, Мәметова көшесі 48, 050004 Алматы,

тел: +7 (727) 279 24 26
(ішкі нөмір 109)

Avrasya Araştırma Enstitüsü 19 Ekim 2015 tarihinde Akademik Türkçe 
kursu verilmeye başlamıştır. Bu kursun amacı katılımcılara makale, 

bildiri, tez, kitap gibi akademik metinleri okuma, not alma, çıkarımda 
bulunma konularında eğitim vermektir. Kurslar başlangıç ve orta 

seviye olmak üzere iki seviyede olacaktır. 

Türkçe
Kursu

Akademik

HAFTA iÇi VE HAFTA SONU GRUPLARI

Başvuru Yeri: 
Almalı Avdanı, Mametova 48, 050004 Almatı. 
+7 (727) 279 24 26 içhat: 109

Kurs hakkında bilgi almak ve başvuru için aşağıdaki 
telefon numarasını arayabilirsiniz.
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